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-io era per molle ocenpazioni sollecito , e per 
Tane sollecitudioi occopato , qiiaudo sopraggiua- 
gendomi , qaasi all’ improTTÌso , il Signor àqIo- 
nio Costantini genliluorao di belle lettere , mi . 
yide con un libro chiuso davanti , non in guisa 
d uomo , il quale sia intento alla coutemplazioi- 
ne y ma quasi entrato in Cera , e spiacevole 
ninconia , e mi disse . Non so , se questa risi ta 
sarà importuna , portando alcun impedimento al 
vostro studio. 

Tas. Non è studio il mio , ma altro pensiero, 
come potrete comprender dal libro serralo. 

Cosi. Voi studiate più contemplando , che leg^ 
gendo. 

Tas. Io soleva contemplar molto, e legger po- 
co , mentre la mia giovanezza fu tutta sottoposta 
all’ amorose leggi , ma nell’ età matura , speri- 
mentata negli affanni , molto lessi , e poco io 
contemplai : ora nè di leggere ho talento, nè di 
conlemplare , ma delle cose Ielle , e delle con- 
template 'conservo quella medesima immaginazione 
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11 CosfanlltTO 

eh’ il vecchio muro , già cadendo ì colori ., snol 
rilencre delle pillare scolorite ed aCfiioiicalc , e 
se talora leggo alcuna cosa , il fo per debito , a 
come dicono per creanza ; nè per altra cagione 
Lo Irnscorso questo libro , Delle Virtù de’ co- 
stumi , il quale è opera del signor Francesco 
Piccolomini , che fu già in Padova mio Dotto- 
re , ma non della moral filosofia. Della natura lo 
molte cose appresi da lui nelle pubbliche scuo- 
le , le quali non ritengo più fermamente nella 
memoria ; e s’ è lecito il dir la verità , nella 
grandissima copia di questo dottissimo filosofo 
Lo riconosciute alcune considerazioni della mia 
fanciullezza , eh’ a lui non ebbi ardimento di 
palesare , non altrimenti che I’ acque del fiume 
li conoscano al colore ed al sapore , in mezzo 
a quelle del mare , perché mare veramente ed 
Oceano d’ogni scienza sono i suoi scritti ; i miei 
somigliano un piccini rivo , o un ruscello chiuso 
intorno di verdissimi aranci e di cedri , o simili 
a quelli che coperti dall’ ombre degli alberi fron- 
dosi , dividono i campi della vostra Lombardia. 

Cosi. Nostra dovevate dir piuttosto. 

Tas. Io son ora tutto di questo paese , ov’io 
vivo , intanto che non lascio parte alcuna di me 
a quella che fu stimata mia patria , non cb’ ai 
paese , o alle nazioni straqiere ; laonde a queste 
acque debbo Irarmi la sete , la quale non ho 
potuto estinguere ne' fonti dell’ Oceano. 

Cosi. Di qual sete e di quai fonti volete cb io 
intenda ? 

Tns. Chiamo sete 

JL’ amore del saper che m’ ha si acceso , 

Che V opra è ritardala dal desio. 

E siami lecito usar insieme le, parole di' due ec- 
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!feénenl»ssirai Poeti; ma fonti dell’ Oceano io cbia- 
tnava i libri di Piccolomini e gli altri , ne’ quali 
iion bo mai imparalo quel cbe sia la Clemenza, 
come non T imparar in qoe’ d’ Aristotile ; intendo 
de’ morali, perché negli altri dorè s’insegna 
a disputare , io non appresi di virere , ma di 
.questionare : ora assai mi doglio , cbe nel vivere 
e nel litigare ho la medesima difficoltà , e mi la- 
mento , cbe da questi libri sia sbandila la Cle- 
menza , come da quelli di Stobeo 1’ amicizia , 
però altro Ciro io stimava ^necessario , eh’ in 
•quella medesima guisa introducesse la Clemenza 
errante a rammaricarsi del suo esilio. 

Cast. Se I’ Equità e la Clemenza .sono 1’ i- 
sfessa , non è la Clemenza sbandila de’ libri d’A- 
ristolile. 

7hs. Ne’ latini , almeno letti da me , non si 
legge il suo nome , o no» in tutte le traduzioni, 
ina io ora non considero , se vagliono T islesso 
appresso i Greci il nome , prnoles , e l’ altro , 
■efHelcheìa^ o pure omalotes, o s’ altri sono, cbe . 
significhino il medesimo , e sieno, come «i dice , 
sinonimi; ma piuttosto vo considerando, se Ari- 
stotile abbia attribuito 1’ islessa o diversa materia 
a queste virtù. Io dico alla mansuetudine , al- 
r equità , ed alla Clemenza , perchè la prima 
pare occupata nel moderar l’ ira , la quale è 
passione inlerna degli animi nostri ; la seconda ^ 
intenta a diminuire il rigor della legge scritta , 
e delle pene , che sono cosa esteriore; laonde 
paiono piuttosto conformi nel modo cbe nella 
materia ; ma la Clemenza par qaasi -composta di 
queste due , siccome quella che dentro e di 
fuori fa le sue operazioni , e non par contenta 
d’ uno di questi officj solamente ; ollrecciò s ’ ià 
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ben considero , all’ equità s’ appartiene ater 
guardo all' intenzione del legislatore nelle coee , 
delle quali è scritta alcuna legge , noni alle pa« 
role di quella ; ma la Clemenza , come alcnno 
estima, ammollisce gli animi di coloro che hanno 
podestà di punire, con qualche lenerezta d’ af- 
/etto , e s' io non m' inganno , in quelle cose an- 
cora , delle quali non è scritta legge alcnna , 
perchè si volge intorno al medesimo soLbietlo 
colla severità , almen di lontano , considerando 
ambedue le pene , questa l’ intere , qnella le me- 
nomate ; ma la severità senza fallo , apparisce 
negli avvenimenti , de’ quali non fnrono scritte 
leggi , come nel comandamento di Torqnato 
che niuno combattesse contro i nemici , ed in 
quello di Doinizio , il quale , avendo in Sicilia 
proibiti gli. spiedi , perch’ erano arme da ladro- 
ni , cruciasse un pastore , che coll’ ìsfesso (erro 
aveva ucciso un grandissimo cinghiale , e pr^ 
senlaloglicle ; e nella morte di Manlio precipi- 
talo del Campidoglio , dal qnale avea cacciali i 
Sentioni , dando occasione alla legge , la qnale 
da poi fu scritta, eh’ a niun patricio fosse lecito 
d’ abitare in Campidoglio ; nel medesimo acci- 
dente nondimeno , prima che si scrivesse alcnna 
legge , poteva manifestarsi la Clemenza , e plà 
agevolmente nell’ infelice dono dì quel misera 
paslord^ , o nel giovanile ardimento di Torqnato. 

Cast. Di tulle le cose oggi son fatte le leggi y 
e delle caccie ancora sono in vece di leggi à 
pohhlici bandi , e benché i particolari sicno in- 
heitì , tulle le materie si riducono , o si possono 
ridurre a capi. ^ 

'Fas. Se ciò è fallo , o se fosse possibile a 
Igrsi , delle nostre leggi si farebbe >ia’ arte , o 
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ana scienza , come par che disegnasse Crasso 
nelle dispute dell’ Oratore. Ma non concedendomi 
^oi , che la Clemenza sia ancora delle cose non 
iscritte , mi concederete almeno , che qnesla virtù 
non sia più antica della legge scrìtta. 

Cast. Di leggieri ciò vi sia concedalo. 

Tas. Fu dunque prima la legge scritta j da 
poi entrò nel Mondo la disobbedienza e ’I pec- 
cato, nltimamcnle la Clemenza , per temperar HI 
soTerchio rigore della legge, almeno in que’ par- 
ticolari , che non poteTano esser preveduti , per- 
chè sono inGoiti. 

Cosi. Così pare assai ragionevole. 

Tas. Non è dunque la Clemenza un’ antica 
virtù , come la giustizia è nelle potenze dell’ a- 
nimo assai prima che si scrivesse la legge > come 
stimò Platone. 

Cast. Per questa ragione ^ssai più giovane ù 
la Clemenza , c per consegneute men rigorosa , 
laonde r una si potrebbe dipingere con aspetto 
di vecchia severa e terribile , 1’ altra con pia- 
cevoli sembianti , come si dipinge la giovinezza^ 

Tfli. Se cotesto fosse vero , la clemenza sa- 
rebbe umana virtù non divina , perché tolte le 
cose degli nomini hanno avuto priucipio di tem- 
po , qual prima , qual poi. 

Cosi. Umana , anzi umanissima virtù è la^ Cle- 
menza , come slimò Seneca , il qnai disse, che 
niuna virtù era più umana di lei. 

Tas. Forse P aflermò , avendo riguardo alla 
nostra infermità e debolezza , dalle quali pro- 
cede la misericordia similmente. 

Cosi. Questa ragione non molto mi spiace. 

’ Tas. Ma se ciò fosse vero , i più deboli sa- 
rebbono i più clementi , come i J^ecchi e le 
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donne cd i fanciulli. Seneca nondimeno vnoTe 
che la clemenza convenga a' Re olire a tulli 
gli. altri, a’ quali parimente conviene la for'* 
tezza. 

r Cost. Qiie.Hta fu senza fallo la sua opinione. 

7'as. Ma i grandissimi Re s' assomigliono al 
Re de’ Regi, e nelle virtù cercano di somigliar*' 
In , perchè in terra sono quasi simulacri della 
Divinità : laonde io avrei creduto piuttosto , che 
questa virlù fosse divina e senza alcuna pas> 
sionc deir animo ; e mi confermava in questa 
U'edenza un mirabile silenzio d’ Aristotile , il 
•qual di lei non volle ragionare m que’ libri , 
dove egli c’insegnò le virtù morali, e civili, e 
dove fa tante distinzioni della giustizia universale 
particolare e jìTopria, e, per similitudine , natu- 
rale e legittima , dislribuliva e correttiva : ma 
non par che tra queste conceda il suo luogo 
alla clemenza , quasi ella non sia virtù degli 
uomini ma degl’ Iddi! piuttosto ; ma nella Topica 
afierma , ebe il forte e il clemente non hanno 
passione. In questo errore similmente m’ indusse 
Plutarco , grandissimo filosofo fra’ Peripatetici , 
perciocché iu quell’ operetta , eh’ egli scrisse , 
Della larda vendei | a di Dio , si legge , che la 
mansuetudine e la tolleranza dell’ ingiurie è 
una parte della divina virlù , colla quale Iddio 
ci dimostra , come colla pena di pochi molti 
s' emendino, e dal tardo castigo molti sieno cor- 
retti , c molti n’ abbiano giovamento. Un' altra 
parte ancora , se non l’ istessa , io credeva che 
fosse la clemenza , la quale , s’ umana fosse , 
s’ annovererebbe per awentnra fra costumi , che 
i Greci chiamano, tro spois ^ per la raulazio- 
iie come jti legge di Cecrope , che dagli antk 
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«Ci (il detto biforme , non perchè di buon re 
divenisse tiranno crudele , imitando la natura^ 
del dragone , ma per essere prima stalo terribi- 
le e di perversa natura , e poi dimosiralosr 
ornano nel regno ; all’ incontro Nerone di cl«- 
oienle principe , negli ultimi anni dell’ Imperio 
diventò , o almeno si manifestò indemenlissimo 
tiranno. 

Cosi. È senza dubbio mutazione ne’ costnmr 
de’ principi , ed alcuna volta in meglio , cioè 
dalla ferità nella clemenza. 

Tas. Dovrèbbe farsi avanti gli abili conferma- 
li , e se ciò avvenisse , si potrebbe conchioder , 
eh’ ella fosse umana virtù ; ma io sono assai 
dubbio di questa conclusione, e il dubbio nasce 
ancora per le cose ultimamente dette da noi'^ 
cioè che la mutazione si faccia dalla ferità nella 
clemenza ; perché , s’ io non sono errato , le 
mutazioni lolle si fanno ne’ contrarj. 

Cos/. Così insegna Aristotile. 

Tos. Dovendosi dunque far la mutazione dalla 
ferità nella clemenza , iie segue che l’una^ sia 
all’ altra contraria. 

Cos/. Non mi pare inconvenienle. 

Tas. Dunque la clemenza è anzi Divina viiv 
In , perchè alle cose ferine non s’ oppongono 
1 ' amane , ma le divine pintloslo e 1’ ninane 
paiono poste in mezzo fra l' ime e 1’ altre , e 
quasi parlicipar degli estremi , però I’ uomo dai 
Greci ‘teologi fu ' assomigliato al Centauro, sic- 
come colui , che avendo insieme la ragione e’ I’ 
sentimento , par che congiimga la natura divina 
con quella delle fière. Aristotile ancora oppose 
alla ferità la virtù eroica, la quale egli chiama 
Siamo adunque fin"* ora dufab] per molle 
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ragioni , se la clemenza sia divina o amana vir> 
tù , e s' ella è divina solamente , è scusato Ari» ' 
stolile , perchè di lei non facesse menzione , la- 
sciandola fra Taltre forme che sono nella mente 
divina , e poco giovano all’ umane operazioni , 
com’ egli quistionando volle provare ; ma se per 
pnrticipnzioue , o per imitazione delle virtù di- 
vine , l’uomo può divenir virtuoso, può divenir 
clemente senza fallo. 

Cost. Così dubbiamo creder piuttosto. 

Tas. Alcuno , per mio avviso , divenne giu- 
sto , imitando la divina giustizia , o di lei par- 
ticipando ; altri forte, altri tollerante, altri tem- 
perante , altri, come dicemmo , mansueto , altri 
coll’ islesso modo de’ suoi doni e de’ snoi gui- 
derdoni abbondantissimo donatore. 

Cost, Così avvenne senza fallo. 

. .Dunque nell’ istessa guisa altri è direna- 

to , o potrebbe divenir clemente : ma se la cle- 
menza è sì fatta, dobbiamo porre io Dio le virtù 
esemplari , come posero fra i platonici Plotino 
e OJacrobio , e fra ì nostri teologi il lume c 
lo splendore della gloria Latina, c gli altri, che 
da’ raggi della sua dottrina furono illustrati : per- 
chè se le civili virtù sono immagini delle divine, 
questa ancora sarà una dell’ altre , e tanto l’iiii- 
magioc sarà più bella, quanto vie più simile al- 
P idea , o all’ esempio , che vogliam chbmarlu. 
Presupponiamo dunque, che sia civile e morsi 
virtù, imparata per imitazione delle divine, come 
vuol Plutarco , e prima Giuseppe Ebreo. 

Cost, Come vi pare. 

Toj. Ma facendola civile ed umana virtù , fa 
mestieri che se le opponga nn vizio , c"he sia 
parimente umano, come la crudeltà, si veramea- 
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te , ohe 1* uomo per -vizio non paia aver mutata 
natura , e convertilo in 6era , come si legge (K 
Ezzelino e d' altri tiranni. 

' Cosi. Intendo. 

l'as. Abbiamo dnnqne fin ora trovalo, cb'ella 
sia ^mana virtù : cerchiamo i' altre quasi forme 
di questo genere ; e voi che sapete tulle le cose 
a mente , dite quel che vi sovviene- 

Cosi, La definì, sebbene mi rammento, Marco 
Tullio prima , e Seneca da poi. 

Tas, Cominciamo dalla prima definizione. 

Cosi, ha cleoienza è virtù , per la (juale V a- 
nhno concitalo nelP odio dall* altrui benignità è 
ritenuto. 

Tas. Se I’ animo è concitalo, la yirlìi non ha 
moderale le sue passionL 

Cost. Il concedo. 

Tas. Dunque non è virtù confermala , ma 
eonlinenza piuttosto. 

Cost. Nè questo niego. 

Tas. Concedetemi , adunque , che s' ingannasse 
Aristotile , a cui non piacque , che la continenza 
ibsse genere della clemenza , o Marco Tullio. 

Cosi. È verisimile , che Marco Tullio piut- 
tosto prendesse errore. 

Tas. Ma consideriamo , dico , se 1 ' odio con- 
viene a ciascuno che sia clemente ; se non può 
essere clemenza senza odio , nè senza concita- 
zione , per così dire ; non fu clemente Pisislra- 
to , il quale non solo odiò , ma non fece segno 
d’ adirarsi , non Licurgo , il quale accecato dal 
bastone, non si mosse ad alcuno sdegno , nè cle- 
menti sono i padri, o mariti, se prima non 
sono commossi ad odio. 

. Cost. Questa è definizione , che diede Cicerone 
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come relore ; forse più vi piaceranno T altre di 
Seneca che ne ragiona come hlosofo , e questa 
fra le sue è la prima ; La clemenza è una tem- 
peranza deli' anima nella podestà del mendicarsi ; 
ovvero , Una pìacavolezza del superiore verso 
r inferiore nel costituire le pene. ^ 

Tas. Meglio disse chi la chiamò lemperanza ; 
ma Seneca nondimeno parve dubbio del (//dd esL, 
poiché una volta assegnò per genere la lempe- 
ranza , r altra la piacevolezza , quantunque là 
prima abbia per soggetto il piacere , la seconda 
i piacevoli ràgionamenli. 

Cost. Non volle forse intendere della partico- 
lar temperanza , la quale ha parlicular soggetto : 
ma deir universale , di cui parla Plalonc. 

Tas. Di leggieri il vi concedo , ma non vi 
'Concederei egualmente, che due generi dovessero 
addursi d’ una sola definizione. 

Cost. Udite quel ch’egli soggiunge; h più 
sicura cosa mettervi davanti molte definizioni , 
perchè una sola defnizione non la comprende- 
rebbe interamente ;daonde può esser detta U na 
inclinazione dell* animo alla piacevolezza nel ri- 
scuoter le pene. 

Tas. Di cosa certa e stabile , oom’ è la cle- 
menza , incerta e mutabile è T nllima defini- 
zione ; laonde Seneca mi par quasi pentito di 
chiamarla virtù, e d’averle fatto tanto onore; 
però dubita s’ ella sia tale , come dubitò saa 
Tommaso ; ma le inclinazioni precedono^ gli abi- 
ti , e T inclinazioni sono naluraii , e glì abiti 
sono morali , e fra questi io riporrei piuttosto la- 
clemenza ; perchè nell’ uomo si ricerca il co- 
stume confermalo , nelle fiere sogliamo cercar le 
inclinazioni , o gl’ ÌBstinti> come ne’ leoni 
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Begli elefanti , della oui clemenza Plinio scrife 
molle cose , e particolarmente die nelle suliliv- 
dini insegnano la strada agli nomini , che lorp 
-si fanno alPincontro ; laonde non altrimenti qus- 
'sU medesimi animali , per timore dell' insidie ^ 
si fermano a considerare il restigio umano inj- 
presso neir arena , e rivolgono indietro tutta la 
.schièra , che io mi fermi a considerare il yesli- 
gio umano impresso nel sentimento , nè Torrei 
ingannarmi ; ma per quel che me ne paia , qtw-. 
sia impressione è cosi ferma, che non può esser 
.detta inclinazione. 

Cast. Seneca pone molte deGoizioni , perchè 
da tutte apprendiamo quel che sia la clemenza. 

Tas. Quasi non basti una sola. 

.. Cosi. Ha forse diversi rispetti, ora al fine , 
ora alla materia , ora alla forma. 

Tas. Poteva nondimeno raccoglier tutte le cause 
in una sola definizione , come fanno coloro, che 
i>on si contentano di quella, la quale constai 
eoe genere, et dijferentils , ma al Logico per 
-avventura basta oh’ ella sia tale : il Fisico vi 
eterea la materia appresso ; il Morale, se io non 
-»n' inganno , ha principai riguardo alla forma 
ed al fine , del quale io sono più sdllecito, che 
di niun’ altra cagione , perchè mi sovviene di 
aver letto in Aristotile , che la definizione dee 
•e-a«er dirizzata all’ ottimo. Consideriamo don(|ue 
-«piai sia io questa definizione la causa fiuale., 
per* ragionare in quel modo , che ì nostri fìk> 
soli sono usi di favellare. 

Cosi. In queste tre io veggio il medesimo fine 
•cioè di costituire la pena, o di riscuoter la [^ua. 

Tas. Ma questo fine pare a voi ottimo , si' 
.gnor Costantino? 

JlSOQ, D’u4> X* A* 
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Cast. Ollimn cosa è , che gli scelerali abbiado 
supplicio , e gl’ infelici , per men grave errore , 
inen graTemenle sieno puniti. 

Tas. Non ottima è per mio parere « ma ne- 
cessaria; l’ottima cercheremo poi, come abbiamo 
considerale tutte l’ altre definizioni. Eccene ab* 
cun’ altra ? 

Cosi. Questa ; La clemenza è moderazione , 
che rilascia alcuna cosa della debita pena ; la 
quale par condannata da lui medesimo , pcrcltè 
fa meno del debito. 

Tas. Se la pena era debita, la virtù dee ri- 
scuoter qnesto debito interamente. 

Cast. Così pare , che voglia conchindere: n>a 
tutti intendono quel che soggiunge il medesimo 
autore ; La clemenza è quella , che si piega in- 
torno a ciò , che meritamente può costituirsi- 

Tas. Io credeva , che questa clemenza de’gli 
Stoici fosse più rigida , e simile al collo de* leo- 
ni , ed a quel delle statue il quale non può in 
modo alcuno piegarsi ; ma poiché ella si torce 
in qualche modo , è somigliante a quella regola 
di Lesbo , della quale parla Aristotile nella stm 
Etica ; ma ricerchiamo se nell* altre cose Aristo- 
tile a Seneca sia conforme. 

Cosi. Già avete detto, che Aristotile non fe 
menzione della clemenza nelle Morali. 

Tas. Non sotto questo nome , ma sotto l’altro 
d* equità. 

Cosi. Sono adunque l’ istesse. 

Tas. A ciò penseremo poi , ora udite quel 
eh’ egli scrive dell’ equità. V equità , e /’ uomo 
in cui sia qttesta virtù , è-colui il quale dimi- 
nuisce le cose giuste , descritte dalle leggi ; ma 
non tutte le oose giuste ; perchè non (Ìimìmtisce 


Digitized by Google 



ovvero Delia Clemenza a63 

ideile , che sono giuste veramente per natura , 
rua le tralasciate dal legislatore che non può 
esaminare interamente tutti i particolari. Dalie 
quali parole io comprendo , cbe 1' equità ditoi- 
nnisce le p<*ne , che pene sono le cose giuste 
imposte dal legislatore , che non ha potuto anti- 
Tedere tutti i casi , che fanno degno di perdono 
il trasgressore delle sue leggi : a questo fine 
dunque riguarda questa virtù , al quale non 
lia potuto giunger 1’ acuta vista del legislatore , 
ed in ciò non sono Aristotile e Seneca molk> 
differenti 

Cast. Se due gran maestri sono concordi, nou 
possiamo errare. 

Tas. Ma concorda seco Aristotile nella Topi- 
ca , dicendo eh’ ella è diminuzione delle cose 
giuste e delle utili , cioè delle pene imposte 
dal legislatore ; come interpretò San Tommaso , 
dicendo che la clemenza è moderatrice delle pe- 
ne , la mansuetudine è moderatrice dell’ ira. 

Cost. Da’ suoi detti si può ritrarre non solo 
qnel che sia la clemenza , ma in quel che sia 
diversa dalla mansuetudine. 

Tas. Non è questa sola la differenza , se vo- 
gliamo con gli scolastici filosofare ; ma vi si ag- 
* giunge , cbe la clemenza è del superiore all’ in- 
feriore , la mansuetudine di ciascuno verso cia- 
scuno ; ma non è così agevole di distìnguere tra 
la clemenza e 1’ equità , anzi alcuni degl’ inter- 
preti r hanno nsate come voci sinonimo, ed io 
porto la medesima opinione , fondata quasi in 
saldissima pietra , in quella notissima proposi- 
zione , la quale non ha bisogno di proya , ma 
serve a provar 1’ altre. 

Cost. Aspetto di adirla. 
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Tas. È qnesln : le cose le quali sono ìe roe-* 
flesiire ad un ferzo , sono le metlesime fra loro 5 
il ferzo è la dìmiuiizionc delle pene ; le cose le 
qtiali sono T islesse col terzo , sono T equità e fa 
ciemenza ; laonde in questa guisa si potrebbe 
fare la dimostrazione. La clemenza è (limimi 
zione delie pene : La diminuzione delle pene è 
rtfuità : Adunque la clemenza è equità. Volete 
Contraddire ? 

Cosi. Io contraddirei colPautorilà de’ teologi , 
se ella fosse contraria alla vostra ragione. 

Las. Alle macchine dell' autorità sacra noo 
possono star saldi i fondamenti dell’ umana ra- 
gione : ma non ci mettiamo a questo pericolo , 
potendo trattar di pace , e la pace fia questa \ 
che sieno il medesimo non di numero , nè di 
specie ( parlo delle specialissime ) ma di genere 
e di proporzione. 

Cosi. Mi par d’ intendere i capitoli dell’ ac- 
cordo. 

Tas. Ma s' ella fie i’istessa di genere , fa mo 
slicri , che noi troviamo la difierenza , o le dif. 
fcrenze , per le quali siau diverse I’ equità e fa 
demenza. 

Cesi. Senza fallo. 

Tas. Ma temo che i Peripatetici non »e ne 
richiauiino ad Aristotile , se io dirò , che la clo- 
menza sia con dolcezza d’ aQ'elto, e 1’ equità senza 
questa tenerezza ; perocché non vuole Arisb^Cite 
che nel clemente .sia alcuna passione , come ab- 
biamo dello , e se ella pur vi fosse , converrebbe 
la dolcezza dell’ affetto al clemente piuttosto 
per accidente , che in altra guisa ; diremo dun- 
que , come diceRuno , o piuttosto che siano 
4 ’ isicssa virtù per aodogla o proporzione uomo 
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è definito , perchè tale è la clemenza verso l<i 
peverilà , quale verso la -giustizia legiuinaa si dir 
mostra T equità. Ma torniafuo a’ Peripatetici , 
ed agli Stoici , co’ quali nelle contese letterale 
possiamo adoperare il nostro ingegno , provaiuK) 
e riprovando , e consentendo d’ essere approvali 
e riprovati. 

Cosi. Torniam senza indugio. 

Tas. Xi-i giustizia è virtù conveniente al Legi- 
slatore nell’ imporre le pene e i premi. 

Cosi. Così mi pare. 

Tas. Ma r equità non tanto gli appartiene , uè 
la clemenza , s’ ella è la medesima. 

Cosi. E questo ancora vi concedo. 

Tas. A chi dunque s’ appartiene ? 

Cosi. Al Re , come dice Seneca ; e ciò volto 
insegnare la natura , fingendo il Re dell’ api 
senza 1’ aculeo. 

Tas. Ma se 1’ equità è una virtù , che sia so- 
pra la giustizia , come suona il nome greco epici- 
chela il Re ancora dovrebbe esser soprapposlo al 
Legislatore ; nondimeno i Re ed i LegisL*tori 
furono i medesimi. 

Cosi. Alcuna volta sono stali i medesimi , come 
negli antichissimi secoli Minos , Licurgo , Noma , 
ed a tempi men remoli Giustiniano ed i re 
Longobardi , alcuna volta i Legislatori non sono 
stati re , come non furono Mosè , Solone , Cu- 
ronda , Paolo , Servio , Muzio e gli altri antichi 
giurisconsnlti , li quali, a guisa d’ oracoli . davano 
le risposte. 

Ta^. Possono dunque esser distinti questi uf* 
ficj , e queste persone di Re , e di Legislatore. 

Cosi. Possono senza fallo. 

Tas. Sarebbe adunque ragionevole , ctie le 
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Tirlù ancora Aissino dislinte , e che P una noO 
fo&se come parte del!' altra , mn come una regola 
superiore che dirizzasse le nostre umane azio- 
ni , e quelle de' re principalmente. 

CosL Distinguetela , se vi pare , ed assegnatele 
come giudicate il meglio. 

"Tas. Dirò dunque , chela giustizia è virtù pro- 
pria del Legislatore , e 1' equità è virtù propria 
del Re e del giudice , quasi una miglior giu- 
stizia ; o piuttosto che la giustizia è virtù coirne 
nc , perchè ciascuno di lei partecipa , come della 
vergogna ; ma la clemenza è virtù propria del 
Re , e del Principe. ■* ; 

Cast. Così mi pare più ragionevole. 

Tas. Ma s’ ella è virtù del Principe , non tlo- 
vrefcbe esser meno alla , o inferiore all' altra , 
la qnale abbiamo già detto esser virtù cornane. 

CosL Non per questa ragione. 

T'iis. Ma sarebbe la clemenza virtù iuferiom 
e men nobile e generosa , se a lei si conve- 
nisse diminuir solamente la rigidezza delle pene , 
e la giustizia sola dovesse concedere i premp 

CosL Così mi pare. 

Tas. £d oltre ciò sarebbe men libera nelbn 
operazioni ; perchè 1' operazione del premiare ò 
volontaria , ma quella del punire non procedii 
assolutamente dalla volontà , ma è quasi necea- 
saria , e dovrebbe esser piuttosto il contrario ; 
perchè la clemenza , come dice Seneca , ha il 
libero arbitrio , quale dee piuttosto usare nel 
guiderdone , che nel castigo. 

CosL Tutto quel che voi dite , stimo assai va» 
ro ed assai ragionevole, e basta che voi l’ab» 
hiate detto. 

Tas, Coloro adunque , che hanno attribnitA a| 
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priocipi r operazione solamente del punire , eJ 
a' legislatori , ed a' giudici quella del premiare, 
non hanno avuto riguardo molto al decoro dei 
principi , ed alla natura delle cose. Che ne dite, 
signor Antonio? 

Cosi. L' istesso. 

Tas. Consideriamo dunque di nuovo la cosa 
medesima. La clemenza è virtù propria di Principe. 
Cosi. B senza dubbio. 

Tas. Ed a' principi più conviene dare i pre- 
mj , che le pene , come insegnò Aristotile mede- - 
eìmo nella Politica , e come disse il Consiglierò 
in quei versi del min Torrisraoiido : 

Dura condizione , e dura legge 
Di tulli noi , che siain minislri e servi. 

A noi quanto di grai>e è quaggiù e d' asprOy 
Tutto far si connene , e diam sovente 
Noi severe sentenze e pene acerbe. 

Il diletto e il piacer serbano i Regi 
. A se medesimi y e il far le grazie e i doni. ♦ 
Cosi. Furono parole di savio consiglierò. 

Tas. Alla clemenza dunque più s' appartiene 
f accrescere i prem} y che il diminuire le pene. 
Cosi. Così stimo. 

Tas. E se io non avrò ardimento di afferma- 
re , eh’ ella sia una miglior giustizia come V e- 
quità, o superiore alla giustizia, almeno non du- 
biterò di esser riprovato , dicendo eh’ ella sia 
firlù, secondo alcuna considerazione, principalis> 
òraa , o co^e dicono , secundum quid ; perchè 
ninn* altra e fra 1’ operazioni de’ principi più gra- 
ta , e più accettevole a quel sovrano Principe , 
aJ qnale obbediscono tutte le podestà ; e niuna 
gli fa a lui più somiglianti , e niuna più stabili- 
4C9 r allÌMÙuA Kcale. 


Digilìzed by Googl 



Il Coslanllno 


m68 

• Cosi. Credo. 

Tas. Sarà dunque la clemenza deOniia in atr 
altro modo non col genere peggiore , ma cot 
più nobile , come iosegua Aristotile nella Topi- 
ca : La clemenza è un accrescimento delle cose 
utili e giuste , come de' doni e del guiderdone 
e della mercede meritata ; perciocché , potendo 
ella far 1’ uno e l’altro eflello , da questo prin- 
cipalmente dovrebbe essere determinata. E ciò 
non mi concedete? 

Cosi. Similmente. 

Tas. Ma temo , che la clemenza non ri paia' 
virtù ; perciocché la virtù è nella Mediocrità ^ 
ma r accrescimento e la diminuzione é coll’ec- 
cesso e col difetto. 

Cost. L’ uno e l’ altro congiunto col vizio. 

Tas. Tuttavolta la cosa sta altrimenti ; perchè* 
questa virtù accrescendo il poco , e scemando il 
soverchio, la riduce a mediocrità. 

Cast Bella in vero e nuova è la definizione , 
e se non sono erralo , mollo vera e non meno 
ingegnosa. 

Tas. Ma se fosse lecito di addurre molte de- 
finizioni , o dì raccogliere in questa tutte le ca- 
gioni , si potrebbe dire : Che la clemenza fussc 
una magnanimità del perdonar V ingiurie^ ovvero 
Un altezza d* animo dimostrata nel perdono , 
colla quale i princìpi^ accrescendo i premj e 
i dóni s'acquistano la benevolenza. E questo è 
r ottimo fine. ■' 

Cost. ISuila conosco, che manchi a questa de- 
finizione , se non 1’ autorità de’ principi , che ab- 
biano coli’ esempio dimostrata esser, questa la 
VM*a clemenza. 

Tas. IVon è maraTÌglìa , che gli esempi . sia^ 
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)TaTJ , poiché rara è la virtù ; ma di quell’ altra, 
e^e si paò dire ordinaria , e quasi da giadice 
molti se ne trovrehbono. 

- Cosi. Or ragioniamo della Reai clemenza , e 
Hi coloro , che regiamente sono clementi , dei 
(|aali si potrebbe dire : • 

Pochi eran , perchè rara è vera gloria ; 

Ma ciascuno per se parea ben degno 
Di poema dtgnissimo e «T istoria, 

Tas. Non furoD a Patroclo tanto conreneToli 
r armi e gli ornamenti d’ Achille ed i caval- 
li e ’i carro , quanto a’ clementi la gloria di 
questi leggiadrissimi versi; ma ricerchiamo qnai 
•ono , e fra i primi ci si fa incontro Filippo. 
Cosi. Bello e reai incontro veramente. 

Tas. Scrivesi di Filippo , che veggendo nel 
Mio regno di Macedonia Arcadio , il quale aspra- 
mente lo malediceva , benché gli altri il consi* 
gliassero a castigarlo , egli volle che riportasse , 
in vece del supplicìo, i doni del forestiere, o 
onme dicono , ospitali ; facendo- poi ricercare 
qual fama spargesse fra’ Greci , tutti fecero te- 
•tiinonianza , che di lui era divenuto mirabil 
laudatore ; laonde disse agli amici : Io sono mi- 
glior medico di questa infermità. Potrei riporr» 
fra' doni della clemenza ^elli mandati da Maga 
a Plemone il comico , se ’l dono d’ nna palla 
e d’ alcuni dadi non convenissero a’ fanciulli pinw 
tosto , che a’ poeti ; e dogliomi , che dopo 
Bppo io non rincontri Alessandro suo figlinolo , il 
quale a Galistene ed a Clito crudele si diroo* 
strò , vie più che a magnanimo re non era con-^ 
venieute : ma 1’ umanità osata a Pojo re de- 
gl’ Indiani , trattandolo regiamente , si può an- 
noverare fra le azioni di clemenza , perchè tutte 
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le coso ne' tratlameoli ro.'ili sono conlennle. hA 
rnedesima altezza d' animo recò a simil benignità 
Filippo Maria Visconti , nella prigionia d’ Alfouao 
d' Aragona , e Carlo Quinto Imperadore , ia 
quella di Francesco re di Francia. Il contrario 
esempio della barbara ferità osata ne' re pr> 
gionieri , dimostrò il Tamerlano Tittorioso nella 
persona del gran Turco , la coi crudeltà fu dalla 
giustizia del cielo rigidamente vendicata. Ma lor* 
uiamo ad Alessandro , di cui V ira diminuì ka 
gloria : 

E fel minore in parte che Filippo \ 
quasi trasportandolo fuor di sua natura benigno ; 
però fu clemenza degli scrittori il diminuir quella 
infamia , che per la morte d' un filosofo , quasi 
debita pena, gli era dovuta. 

Cosi. Al magnanimo re fu per avventura luu^ 
ghissima pena d' un breve furore il dolor dellA 
|)ei)iteDza. 

7os. Or passiamo a' Romani , e considerianao 
insieme la liberalità , la quale dovrebbe essev 
compagna della clemenia , come dice Valerio 
filassimo. Paolo Emilio sollevò Persa , e l'onorò 
ad un* istessa mensa ; Pompeo ripose il diadema 
a Tigrane ; Cesare donò molli regni , ma aU 
, cunì con diminuzione , come quello che restituì 
a Deiolaro ,.e bench'egli Ululo di clemeotissitzio 
meritasse , e, verso molli si mostrasse dì pietosa 
liberalità pieno , in questa sua azione nondi- 
meno la sua clemenza non fu per avventura 
perfetta. Perfetta in ciasenna parte fu quella 
d’ Augusto verso Erode ^ re de' Giudei , il 
quale aveva seguito Antonio nella battaglia o»^ 
vale , perchè l' altezza dell’ animo dimostrata 
re nella sua orazione fu quasi .eguaU a- 
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qtiella d’ Augusto nella restituzione del regno , 
con nrcresciineuto di podestà o d’ onore , come 
racconta Giuseppe Ebreo; ma non fu allora so- 
lamente inaraTÌgliosa la clemenza d’ Augusto. 

Cosi. Bastava forse questo esempio a dimostrar 
la sua clemenza. 

Tas. Memorabilissimo nondimeno , oltre a tulli 
gli altri , è quello che narra Seneca , benché 
egli fosse musso dall’ onesto consiglio di Livia 
sua moglie. 

Cosi. Le donne adunque ebbero gran parte 
Della suprema laude di Cesare. * 

7as. Cosi 'avvenne ; laonde possiamo conoscere, 
quanto sia falsa l’ opinione di coloro che bia- 
simano ì consigli delle donne ; ma le circostanze 
deir azione voi le sapete , però è soverchio il 
narrarle ; nondimeno la grandezza del fatto m’ in- 
vaghisce in un certo modo , e ud trasporla .a 
ragionarne. Era L. Cìnna sospetto d’ aver con- 
giuralo conira Cesare già maturo d’ età , già solo 
nell’ Imperio , già Imperadore del 3Ioiido placa- 
lo e da lui conservalo , perciocché lutto il san- 
gue civile fu sparso , mentre la potenza era di- 
visa fra tre principi ; ma poiché fu congiunta in 
OUavio , non contaminò stilla di sangue 1’ oltis- 
elma fama e la clemenza del glorioso Impera- 
dore ; laonde quanto parca maggiore la pazzia 
del giovane inconsiderato e quasi convinto , 
tanto più fu lodevole T azione d’ Augusto ; data 
dunque a ciascuno licenza dalla sua camera , 
fece chiamar Ciana solamente , e comandò che 
gli fosse data un’ altra sedia : Questo , disse , io 
pròna dimando a te ; che tu non interrompa le 
mie parole^ e che non gridi in mezzo al nùo 
rugionaniento , perchè avrai altro tempo libero da 
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ragionare. To , Cinna , avendoti trovalo nelP 0 ^ 
seredìo e negli alloggiamenti degli avversari , non 
sol fatto mio nemico , ma nato , ti salvai conce- 
dendoti tutto il patrimonio ; oggi sei tanto ricco 
e tanto felice , che i vincitori portano invidia al 
vinto : ti diedi il sacerdozio che mi dimandavi , 
preponendoti a molti , i padri de' (fuaU avevano 
già sotto me militato : essendo io così di te be- 
nemerito ^ deliberasti di uccidermi. Gridando 
Cinna a qnesla voce , che egli non era così |>az« 
zo : Non mi osservi , disse , la fede ^ o Ciana , 
perchè siamo rimasi tP accordo , che tu non mi 
disturberai nel ragionare : ti vai apparecchiando 
per darmi la morte ; aggiunse il luogo , i cou> 
pagni , il dì , r ordine dell' insidie e la perso* 
na a cui aveva confidate l' armi : e vedendolo 
trafitto ed ornai tacilo , non per patto solamenr 
tc , ma per cosciensa , soggiunse : Con tjttol 
animo ciò fai? per esser Ut Principe? Male sta 
la Repubblica , se io solo ti sono cT inipedimenlo 
al signoreggiare ; non puoi difender la propria 
casa ,* ffsti diami superato in giudizio dal favor 
di un uomo ignobile e nato di un servo ; iu 
guisa stimi facil cosa Vesserò avvocato contro 
Cesare , che non puoi farne alcun* altra più age- 
volmente ? cedo , se io solo impedisco le tue spe- 
ranze : Paolo forse e Fabio Massimo , ed i Costi 
ed i Servilj ù sopporteranno ? e tanta schiera <b 
nobili che non si mettono avanti titoli e nomi 
vani , ma sono ornamento ed onore alle imma- 
gini de* lor maggiori? In questo modo, com’ è 
aerino , ragionò seco più di due ore , proIuDr 
gando , col ragionare, questa pena, della quale 
solo era conleuto ; Pi do., Ciana., la vita., e la ti 
do , disse , un' altra volta ^ prima al nemico f, ora 
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«ff* insidiatore ed al parricida : Comìnci da que- 
sto giorno fra noi V amicizia , contendiamo di 
fede , io -nel darti la {ùta , e tu neW esser di 
lei debitore. ‘ Da poi spontanearaenle gli diede il 
fiuasolalu, lamentandosi, che non avesse ardimento 
eli chiederla ; e 1 ' ebbe sempre amicissimo e 
fedelissimo ; egli iìi solo suo erede , nè più da 
alcun altro fu insidialo : ecco il fine della cle- 
menza. 

Cost. Maraviglioso avvenimento avete narralo , 
e con niaravigliose parole postomi , quasi avanti 
agli occhi , Cesare e Cinna ; e vi lamentate di 
ocn aver memoria. 

Tas. E maraviglia ancora , che io di queste 
poche 'parole di Seneca, alle 'quali spesso vo ri- 
|>cnsando , mi -sia ricordato ; e quanto più vi ri- 
(>ensu , tanto trovo maggiore ooeasioue di d»>- 
hi tare. 

Cost. Io credeva , che la clemenza d’ Àiign- 
«to potesse scacciare ogni dubbio , e confermare 
•la vostra opinione ; perchè dalle cose già dette 
d può conchiudere , che Cesare scemò la pena 
■debita a Cinna , almeno di timore , potendolo 
tener dubbio della vita un anno , o un mese , 
-o un giorno , e si contentò di due ore solamen- 
te , con tanto favore di colui, che in questa 
.guisa era punito , colla vergogna di ascoltare la 
-sua colpa dalla bocca dell' Iinperadore : accrelibc 
ancora la clemenza dandogli il Consolalo , e 
-molto più ricevendolo in amicizia. 

Tas. Cotesto è vero senza fallo, e, per vostra 
•«ortesia , detto in confermazione del mio parere ; 
ma se ben mi sovviene , noi dicemmo , che per 
autorità di An’islutele , la clemenza era diminui- 
imento delle cose giuste ed utili : per la nostra 
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doveva os'ere pinitoslo accrescimenlo delle coee 

giuste , clic nelle utili sono comprese. 

Cast. Cosi fu conchinso. 

Tas. Egli per la cliininuzionc delle cose giiishì 
iutemlcTa le pene pecuninrie , imposte dalla leg- 
ge , io intesi dell’ accrescimento della mercede , 
ovvero del dono; ma ora non so ritrovare qnni 
]>retnj dalle leggi siano proposti alla nobiltà , 
percliè in Cìnna , oltre alla gentilezza del sniv- 
gue , non so quel che si potesse lodare : iu 
Erode senza dubbio si poteva commendare il 
valore c la costanza di aver seguito Antonio 
fino alla morte, el’ altezza dell’ animo similmen- 
te nel manifestare al vincitore F affezione por- 
tata al vinto suo nemico: laonde giudiciosa cle- 
menza parve quella d’ Angusto nell’ accrescer 
1’ onore d’ Erode , ma quella che usò con Cin- 
na^ per consiglio della moglie , fu pintloslo for- 
innata , poiché pose 6ne alle discordie civili e<l 
alle insidie de’ suoi nemici. 

CosL Discreto fu , per mio avviso , il consi- 
{^io della moglie , e giudiciosa non solo ma- 
gnanima la deliberazione d’ Augusto ; perchè gli 
animi de’ nobili con niun altro artilìcio sono 
presi più agevolmente , che con questo d’ accrc.- 
»cer 1’ onore e la dignità. 

Tns. Dnnqne la clemenza è un artificio nsalo 
dal Principe per farsi benevolo il popolo e la 
nobiltà. 

CosL E quale sconvenevolezza sarebbe ? 

Tas. Ninna per avventura, se 1’ un genere dal- 
I altro fosse contenuto, perchè la clemenza è virtù, 
e la virtù è , come dicono alcuni filosofi, un’ arte 
della vita, e l’arte in un certo modo è scienza : 
(SA bello c mirabile e leggiadro e magnanimo 
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é glorioso nrlifìcio è questo , di .perdonnre 
nemici , e di vincer gli animi loro , e di sog- 
giogarli co’ beneficj e colle grazie ; e miglior 
]irincipe è colui , il quale è miglior artefice : 
però più lodiamo I’ Imperio d’ Augusto , che quel 
di Cesare suo padre ; o almeno più felice fu la 
demenze del 6g!ioolo : c se Cesare nel restituire 
il regno al buon re Deiotaro , gliel’ avesse re- 
iliiuito non con diminuzione , ma con aumento , 
come il restituì Angusto ad Erode , avrebbe 
avuto pei* avventura miglior consiglierò e più 
fedele amico; ma non si legge io Svclonio, che 
Giulio Cesare nel rendere i regni de’ vinti , am- 
pliasse i con6ai d’ alcuno , benché gli ristringesse 
di molti. 

Cost. Questa fu sapienza del figliuolo. 

1 as. Ma sua fortnua fu, ohe fosse - più felice nel- 
r amicizia di Cinna,che Giulio in quella diBrolo. 

Cast. Furono adunque congiunte nel figliuolo 
la sapienza e la fortuna. 

Tas. Così estimo ; ma a qnal’ arte assomiglie- 
remo noi quella della clemenza ; .'di’ arte forse 
del medicare ? ricordianci delle parole e del 
consìglio di Livia ^ che, se ben mi rammento, fu 
questo : Fa , disse ni marito , quel che sogliono ì 
medici^ ì quali^ dove non giovino i rìniedj usati^ ten- 
tano i contrari', nulla t ha fin ora giovato la 
severità f Salvidieno da Lepido fin seguito. Lepido 
da Murena , Murena da Cepione , Copione da 
Egnatio , per tacer degli altri , i quali è gran 
vergogna che avessero tonto ardimento ; or ten- 
ta come U riesca la clemenza , perdona a Chi- 
na , il quale è colto in fallo veramente , nè pud 
ormai più nuocere alla tua vita , perch’ é sco-» 
porto t ma giovare alla tua fama. 
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Cost. Savio , e clemente consiglio fu questo , 
ma eli moglie al marito non sospetta , o almeno 
in ciò non sospetta. 

Tas. Non aveva forse Ottaviano ancora ca- 
gione di suspicare. Filippo , coin’ abbiain dethi , 
appresso Plutarco , assomiglia il clemente al mo- 
dico , poiché il maldicente Arcodio co’ suoi doni 
era divenuto lodatore della sua virtù: /o, dis« 
agli amici , sono assai miglior medico di voi, 
avendo guarito costui dell inJermUìi : ed iulenr» 
de va delia maledicensa , o delia pazzia dell’ it>- 
giuriarc i principi, perchè in altra guisa non 
poteva per avventura risanare. 

Cost. 11 donale è medicina certissima a tanto 
male 5 ma clementi e misericordiosi furono i 
medici, e fortunato chi dalle mani di grandissimi 
principi potè esser medicalo. 

Tas. Ciò debbiamo per avventura considerare ; 
dico , se la clemenza sia misericordiosa , e l'arte 
dell’ usar clemenza simile a qimlla del medioo 
misericordioso , perchè si legge nel medesiaw 
autore , che la medicina degli animi è la gio> 
Btizia , arte , oltre a tulle 1’ altre , grandissima, 
'per testimonio di Pindaro e di mille famosi 
scrittori ; che .ci risana dal vizio -colle pene , 
non altrimenti che il medico severo soglia ado- 
perare il ferro . c il fuoco per salute dell’ in- 
fermo ; ma il clemente co* doni, ecolla mercedte 
è simile al medico , che usa i lenlivi e P o- 
dorifere unzioni , e di -ciò , per mio parere , non 
.è dubbio : dubitar 4Ì potrebbe , se il clemente 
sia miserevole , se già Seneca non avesse deler- 
miuato il contrario , dimostrando che la miserì- 
ourdia è una infermità dell’ animo , e vicina alla 
miseria, e che ’l savio nou misericordia j QMt 
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se noi Togliamo starcene alle decisioni di Sene- 
ca , acqueteremo T animò nelle opinioni d’ uno 
Stoico. 


Cast. Severa fu la dottrina degli Stoici , ’e 
però alcuna volta par'nem)ca della misericordia. 

Tas. Non solo severa, ma falsa.: .perchè la 
indignazione è piuttosto contrària alla misericor- 
dia , come- volle Aristotile ; ma degno è di mag- 
gior considerazione , eh’ egli biasimi quegli af- 
fetti , o qnelle passioni , che nell’ animo sono 
degni di 'laude ; fra' quali è lo sdegno e la mi- 
sericordia , con durezza verameute da Stoico: 
laonde fra loro e le' statue appena eh’ io Cono- 
scessi diQ'erénza , perocché il nou lagrimare nella 
morte degli amici , ii non conimo versi nel peri- 
co.lo degl’ innocenti H non risentirsi per la te- 
merità degli scelerari , il non intenerirsi a’ prie- 
ghi de’ supplreheroli , il non piegarsi ali’ infelicità 
di coloro ,clie^ ìmmeritamente sono .infelici , è 
durezza simile a quella delie colonne del mar- 
mo ; e si dee biasimare questa durezza fra’ giu- 
dici , o ne’ tribunali, benché -sia laudevole nelle 
morbide piume 'degli ampissimi letti-, dove la 
dimostrò uno di questi filosofi a Frlne cortigia- 
na , e di lui disse il Petrarca t 

Senocrale vìe più saldo che un sasso. 

Ma non sarebbe per avventura ■statò così immo- 
bile nella causa di Socrate, 0. in quella di Ari- 
stide , o di Temistocle', o di Focione; ma se 
beo ho considerate tutte té parole di Seneca , 
egli non è costante nella sua- costauti^ltna , u 
piuttosto rigidissima filosofia. 

Cosi. Alcuna volta per avventura ai. dimenticò 
d’ esser filosofo, ricordandosi d’essere oratore; 
Tasso. JUial. T. a. 
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ma qnai sono le parole , dov’ egli dimostrò 1* ìd< 

stabilità dell’ opinione ? 

Tas. Quelle , che adduceste dianzi nella deS* 

Dizione, dicendo; Che la clemema ò (fucila, 

che. si piega intorno a ciò che meritcanenle pué 

costituirsi f perocché non si- pnò piegare, che 

non si mnova ; laónde chi hiasima il movimento , 

biasima il piegarsi, e .chi condanna il piegarsi, 

condanna la clemenza, la quale, come a Ini 

parve , è pieghevole Tirlii. 

• Cost. Per avventare egli non vitupera ogni nao- 

vimenlo dell’ animo , ma solamente I torbidi ed 

i veemenlL- • • 

. Tas. In ciò non sarebbe molta- differente da’ Pa» 

« 

ripaletici , i quali insegnano, come le virtù mo- 
rali , collocale nelja parte semitiva e aflellaosa , 
possano raffrenare l’ impeto delle passioni ,• le 
quali altro non sono , che movimento dell’ anima 
sensibile , con opinione d’ alcun bene , o d’Talcnn 
male. • , , • , 

- CosL La differenza adunque è < piuttosto dlei 
nomi, che delle cose. -a 

Tasi Così stimo; come quella fra. ignoscent, 
« parcere-; perchè -Seneca non concede, che -«il 
savio debeat ignoscere , vuoi, nondimeno > che por- 
sii parcere \ ma noi, come disse quel Poeta delia 
sua. medesima , in rispetto della Greca, Proptér 
^gestatem linguae ^ et rerum novilatem , non ab> 
biamo tante parole ; <e stanm. violi da’ Latini nella 
copia e nelle •> ricchezze delia favella : però di- 
remo , che al savio si convenga . il perdonare « 
«d il rimetter egualmente , benché del rimettersi 
potesse l'arsi altra considerazione. t . v 
. , Cost. Si concederà danquei al .saggio il rir 
mettere* 
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-.1- Tas. O si concederà. al saggio il perdonare, 
o sì negherà all' uomo T umanità ; ma noi cei;* 
! chiamo' qual sia questo saggio modo , o questo 
I artificio j o questa ; prydcnza di perdonare , pec- 
I chè uoD è dubbio alcuno ch'ella vi sia; e 
I forse da Plutarco fu meglio conosciuto , che- dà 
I .alcun altro , perocché egli disse : Che la dot- 
\ trina di punir bene ed a tempo e con utilità 
I non - impedisce la -.pena. Ma qual fosse questo 
utile, o questo decoro , Plutarco medesimo Far 
I Terebbe meglio dichiarato ; siccome colui, che 
I nelle virtù politiche fu maestro di Traiano ot- 
timo Imperadore , o più dotto , o più lortunato 
, almeno di Seneca , di coi fu. discepolo Nerone ; 

I però.-ben disse il: Petrarca : ; • v’i 

■ ■ Ed in suoi magisteri assai' dispari - 

I Qmntilìano e -Seneedì e -Plutarco'; - y 

I -e 'se . non m' inganno , avrebbe distinti i modi 
I lempi .c l'occasioni del perdonare , e le perso^ 
ne alle quali si conviene concederer i| perdono, 

I o -negarlo ; perchè gloriosa azione è il perdonare 
ad un filosofo, ad un poeta ed a ciascun' aU 
I Wo* che per eccellenza d’ ingegno e. di lette- 
re ,'0 di valóre' e d’esperienze è degno di 
, stima, e può gtdvave al mondò,, al Principe", 

I alla patria; ma non merita lode il perdonare ai 
I "ladroni , a’‘ micidiali , a’ renifici ed agli altri 
I 'Oooiinr di male afilàre, o non sempre; per- 
I chè> la scortesia usata da Ghino di Tacco aU 
I l’Abate di Cligni meritò perdono i é se già Se- 
, neca 'lodò- Nerone , che ‘nel sottoscriver la sea- 
{ lenza contro un . ladrone disse , vellem nescirè 
Uttèras ; il lodò, quasi - lusingandolo , o quasi 
I pQDgèndelo , perchè' egli s’ avvedesse dell’ errore. 



aSo // Cosìanlino 

Cosi. Non era necessario inen soUile avredi- 
inenlo con quell’ Imperadore. 

Tas. 11 medesimo artificio usò , dicendo , Ex 
clemp.ntìa omnes idem sperarti ; Tulli sperano il 
medesimo dalla clemenza ; imperocché ella dee 
distinguere tra le persone e tra i meriti e le 
colpe , non meno che tra i premj e le pene ; 
altrimenti ella sarebbe indiscreta , o men di- 
screta «della giustizia , che non aiqirova la pena 
del taglione , o del contrapasso. Non doveva 
^ adunque lo scherano, e ’l filosofo sperar il mede- 
simo dalla clemenza di Principe giudicioso : uè 
le colpe della volontà , e della fortuna dovevano 
esser pesale colla medesima bilancia popolare ; 
perocché alcnna volta la fortuna è in vece di 
colpa ; laonde negl’ innocenti ancora può aver 
luogo la clemenza. Goncbiudiamo adunque il ra- 
gionamen.tp colP opinione de’ teologi ciré la Cle- 
menza nel moderar le pene adoperi- una diritta 
ragione: perchè non ogni .apparenza^ di questa 
virtù è vera clemenza , nè quella di Saul , o di 
•Acab, piacque a 'Dio. ■ . 

Cosi. Nel fine del ragionamento tutti sono, stati 
concordi Stoici. e Peripatetici < é -Teologi e Fi- 
losofi , e le ragioni umane colle, divine < si sono 
collegate. . . 

Tas. Questa concord-ia è sempre, nelle cose 
▼ere ; 'ma piaccia a Dio , che DeU’-ottima Prin- 
-cipe si manifesti la< scienza e la prudenza. r del 
)>erdonare , e quella del premiare similmente , o 
d’ onorare la virtù co’ suoi doiiié Frattanto .^vor- 
rei , che le mie parole., a guisa di trombe.^ fa- 
cessero risnonar negli orecebi' « negli auiiói di 
ciascuno queita sentenza Ninna cosa, èt-e^ mer^yi 
maggior gloria del Erincive senza pena ingiiirmio. 


Digitized by Googl 



IL MANSO 

' • . • ■ ^ I ovrexo • 

1 I' • • I I ' • i 

■ I ■ DpLL’ AMICIZIA. 

•* ^ ^ .1 

n ' ‘ . * I . • - I - < » • » . 

-t t •_ I . i 

• • ‘ • IWTERLOCCTORI 

’l' 'l • 

"' Il Signor' Gio. Batista Manso^- Forestiero , 

'D. Scipione. 

* . ■ » 

li' SigQor Grò; Batista Manso^ colla ui^iltà del 
^angne e colla gloria de’ suoi antecessori, collo 
splendore della fortuna, ha congiunta per lunga 
consuetudine tanta cortesia e tanta affabilità nella 
conversazione, che a ciascuno è piu agevole in- 
téfrompere i' suoi sindj , che a lui medesimo 
quelli de' suoi domestici e famigltari ; e cjuanlun- 
que egli sia desideroso d’ imparare, ed intendere 
sempre cose nuove , è nondimeno nelle belle e 
buone lettere ammaestrato, ed avvezzo nella lezione 
degli 'ottimi libri', e di smalto intendimento, che 
nei luoghi più oscuri, e ne’ passi più diilicin della 
/ìlosofìa e deir istorie è simile a coloro, i quali 
camminano per via conosciuta ; laonde non hanno 
bisogno di' guida, ma possono fare la scorta agli 
altri. ^Piuttòsto adunque a guisa di Signore, che 
di peregrino si 'spazia nelle scienze, e s’ avvolge 
quasi' nel ' cérchio dell’ arti *e 'delle discipline 
e benché 'T'occnpazioni della Corte sieno impe- 
dimento allo studio V tuttavoUa coll’ -acume del- 
P ingegno e coll’ altezza • dell’ animo supplisce at 
iKfeHo del tempo e dell’' occasioni ^ però boa 
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dubitaDclo io , che le mie visUe gli fossero moleste 
soTcrchiaraenle , una Ira I' altre Tolte il ritroTai 
coir operette di Plutarco darantì , e con Don Sci*- 
pione Belprato suo cognato , caraliere di sì aitò 
c nobile ingegno , e sì intendente , che niente 
i scnopre congiunto in parentado , che 
nelle virtù ed emulo nelle discipline ; 
e volendo io ritirarmi , acciocché egli segnisse 
di leggere , egli mi disse : non vi partite , che le 
cose lette non si possono meglio ritenere a me- 
moria , che di loro ragionando , ed a me il vo- 
stro ragionamento sarà quasi una nuova lettura. 

For. E di che leggevate ? 

Gìo. Della differenza tra 1’ amico e 1’ adula- 
tore , e come i' uno dall’ altro sia conosciuto. 

For. Teme l’adulatore d’ esser conosciuto , ma 
per opinione di ‘Aristotile l' amico desidera più 
^ a esser couoseinto ohe di conoscere , però più 
mi giova di aver cognizione del vostro merito , 
che di scoprirvi la mia ailezione , e non mi doglio 
nondimeno , che insieme colla sincerità dell’ ani- 
mo , possiate conoscere l’ ignoranza e 1* altre mie 
imperfezioni. 

Gio. E chi non conosce il vostro merito e la 
fama ? 

For. La fama è bugiarda, anzi che no ; laonde 
coloro che sono conoscinti per fama , mi paiono 
simili a quelle immagini , che non son ritratte 
dal. naturale , ma da un’ altra pittura. Sin’ ora 
adunque non mi conosce chi per fama mi conosce, 
nia io direi di voler essere conosciuto per vostro 
amico', se non dubitassi di parere troppo super- 
bo \ ma se io non aspirassi alla vostra amicizia , 
come a segno troppo sublime , per avventura 
parrei lusinghiero, o pusiUanlmo piuttosto ,'bea- 


più se gl 
imitatore 
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cbè tutti gli adulatori sieoo pusillauimi. Laonde 
dall' andato* e dall’altro veggio il pericolo, e 
volendo tenere nna via di mèzzo , somiglierei 
coloro che in Sicilia navigano tra Scilla e Ca- 
riddi senza avvicinarsi più alla destra, che alla 
znanca parte. 

Gio. Strano paragone è questo e malagevole 
navigazione addacele per esempio dell’ amicizia. 

For. L’ amicizia è qaasi il porto , o sia quel 
della Filosofia, ,o della vostra grazia, o ajtro 
simìglianle ; la Corte è simile al mare , in coi 
fa uopo di esperto nocchiero ; i cortigiani cimili 
agli scogli coperti dall’ onde che sogliono occul- 
tamente sommergere I’ altrui fortnne i venti 
contrarli sono l’ avversità di questp mondo ; i 
mostri , i vizj degli inijèlici cortigiani , la cui 
.virtù consiste nello schivarli, il vostro, favore 
quad celeste e divina luce può essere paragonato . 
air Orse , a cui ( come disse un vostro poeta ) 

Stanco nocchier di notte abft la testa. 

Gio. Dolcissima cosa è per se medesima la 
propria lode , luttavolta non è senza sospetto di 
adulazione. 

For. Non è seguo di adulazione il lodare le 
cose degne di loda, ma di nemistà, o malignità 
il tacerle ; però io non temo tanto il nome di 
adulatore lodandovi, qiiànto quello di malevolo 
- e d’ invidioso tacendo de’ vostri meriti , e di quelli 
de* vostri nobilissimi progenitori. 

. Gio. Degli antichi nostri ninna nuova loda 
. potrebbe parer soverchia , ma misurandosi colla 
misura de’ miei propri meriti tutte parrebbono 
. smisurate : non vogliate adunque oltremisura Io- 
. darmi. 

i' Fopp Le mie, lodi adunque, quelle, dico che 
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rk me sono dale , saranno slmili alle vostre vipit». 
tnUe moderale , anzi tulle misure e tulle medio*, 
crilà , come è la vostra modestia ; ma io crédeva, 
che al poela , ed all’ oratore si convenisse ,it 
lodare ollremodo. 

Gio. I poeti e gli oratori non sono amici , 
ma adulatori. • 

For. II falso adunque leggiamo dell’ amicizia 
di Ennio con Scipione,* e di (Grazio con Mece- 
nate , e di tanti' altri di coi non - è necessari», 
il far menzione. ’ . > . 

; Gio. Se non furono falsi anoici , non scrisser» 
il falso. •• - I. ; -, 

For.. Tania difierenza ò adunque Ira Io scrivere 
e il parlare, che parlando sia lecito dire * per 
IVnmico una menzogna , che di verilà abbia seno-- 
hranza , ma scrivendo non sia egualmenle conve-, 
nevole ? Io avrei pinllosto creduto , che fosse mi»- 
iiOr'^male spargere -nna fama onorata degli amici ^ , 
che ingannare i giudici nel giudizio, eome lecero. 
molti oratori : ma se in qualche modo si conviene!, 
il dir le! bngie , è lecito all amico. im. 

Gio. Air adulatore piuttosto , il quale essendo.. 
nemico della verità (come dice Plutarco) .è. ne- 
mico di Dio , perciocché la verilà è divina cosa , 
dalla qnale quasi da (fonte > derivano tutti i beni , 
e quantunque 1’ adulatore- fosse (come dicevanoi 
gli antichi filosofi ) nemico della Deità , ripugnava 
particolarmente a. quella di. Apolline perciocché 
Apolline ci conforta a conoscere nói stessi, ma ^ 
1* adulatore ci priva di questa cognizione , e quasi . 
c’ inserisce nell’ animo una falsa opinione-, per , 
la ! quale ingannando noi mede.strni , non cono-. ^ 
sciamo nè i nostri beni , nè i nostri mali , ma i • 
beni qua^ tronchiamo , e facciamo scemi ed 
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ttnperfettì,' i toalì direngono ineorreggibili e senza 
ejnenda.'» » m , . - 

' For. La menzogna dell’ adulatore adunque è 
contraria •a quella del poeta, perchè 1’ una ,é 
cagione d’ ignoranza , I’ altra di scienza piuttosto 
perciocché, nella sua imitazione è> una * fabità , 
che insegna a conoscere la natura delle t cose 
imitate. ** » ■ < i ! , 

Gio, La imitazione' è simile 'allo specchie , il 
poeta similmente mostra l’immagine delie, cose. . 

For. Cotesto è ?ero ; ma lo specchio rappre- 
senta l’immagine delle ‘cose esteriori , il poeta 
tno.stra all’ amico quelle delle interiori. . . i; . 

■ Gto. Se< il poeta é imitatore , è per arrentura 

simile all’alchimista, come per giudioio di Plu>^ 
tarro è l’adulatore ; perché! gli' alchimisti noal 
fanno le cose di oro, ma imitano solamente s lo ’ 
splendore dell'oro; così 1’ adulatore imita sola- 
mente la piacevolezza, dell’ amico . non facendo, 
mai. resistenza., nè cooleodendo,.in alcnoa'cosa: 
ma tacendo la verità, o.dicendo: la bugia, per 
compiacere. E dice il medesimo Aristotile , che 
siccome la pittura è nna tacila poesia , cosi'la- 
oendo alcuna volta suole lodare 1’ adólatore é 
quasi un' tragico istrione dell’ amicizia , , perchè 
siccome è un’ estrema ingiustizia V essere riputato 
giusto,, cosi r adalazioue nascosa nel silenzio è 
oltre ad ì ogni altra' pericolosissima*! ; . ^ 

■ .Fon. Adunque tacendo e iparlando è pestifero 
r adolatore , il poeta all’ incontro dovrebbe essere • 
giovevole , ancora colla bugia , e se alcune bugie 
SODO] ufficiose cioè, che possano giovare. tali 
istkno che .siepo le bugie' de’ poplt ^tavvengachè* ■ 
lodano l’ azioni = che meritano loda , accre.scano 
la.virlùidel lodalo se è vero quel che si dioe.: 
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Virlus • laudata crescit ma negli onori non me* 
ritati , le lodi sono qaasi consigli ed avverti' 
menti del meritarle , e fanno vergognare della 
propria imperfezione colui , 'che non se ne co 
nosco degno , perchè da* medesimi fonti sogliono 
derivar le Iodi , ‘ e T ammonizioni , i ma il cohsi» 
gliare e 1* ammonire si conviene a persona più 
grave , come è quella di hlosofo e di maestro ^ 
H lodare è più conveniente a .quella :\irtù det> 
1*' amicizia , la quale consiste nella conversazione, 

Gio, Questa è un'altra virtù diversa da quella, 
che noi Propriamente chiamiamo amicizia. 

- For. E come voi dite ; nondimeno Aristotile 
quella del conversare chiama virtù* senza fallo , 
l' altra lascia in dubbio se ella sia virtù., ma vuoi 
ooudimeno , ch'ella non sia seuza virtù. 

• Gio. O sia virtù, o congiunta colla virtù, è 
diversissima dall’ adulazione nell’ operazioni^ quan- 
tunque nella similitudine possa essere simigliante. 

For. Distinguiamo adunque* fra una e > l’al- 
tra , o distinguete piuttosto, perchè distìnguendo 
làrele due ottime cose io un tempo y 1’ una < di 
«schifar l’inganno, l'altra di-'rtdorvi>in memoria 
le cose dette, o di ridurmi piuttosto. ' 

' Gio. La distinzione (come piace a Plnlarco) 
è dal 6ne e dall' uso ,* perciocché ‘il €ne del- 
l’amico è il giovare , dell’adulatore'- il< compia- 
cere ; diletta nondimeno ancora 1' amico , ma 
siccome ne’ profami, ed in alcuni angnenti sentiamo 
V odore , ma quello apparecchiato per compiacere 
>al senso solamente; questo purga, e riscalda, 
e copre la ferita di carne , ed olireciò è odori- 
lero mollo:, così la vicendevole benevolenza degli 
amici nelle cose oneste suol dilettare, e ne’ giuo- 
chi e negli scherzi e neUa befi^ 'è quasi, con- 
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Jimento ■ delle cose oneste e delle gravi ; ma 
r adulatore ba questo sol fine , ed a questo solo 
è intento , al ritrovar dico qualche giuoco o 
qualche ragionamento, p qualche arlidcip da pia* 
cere , e per ristringere in* poche parole questa 
materia , non è cosa che 1’ adulatore non stimi 
coDveuienlo, solo che diletti ; ma 1' amico facendo 
sempre quel che conviene , spesso* è piacevole , 
«pesso è molesto ; • nè soverchiamente' studia di 
piacere , nè troppo schifa la molestia si veramente 
i eh’ egli apporti giovamento ed utilità. 

For. Da Massimo Tirio più brevemente si ha 
I questa conclusione, che l'amico -sia distinto dal- 
r adulatore , non dal piacere o dalla noia , nò 
dal danno o dall' utile, ma dd vizio e dalla vir* 
tu : avete adito l' opinione dell' ano e dell' allras 
6rio. jVla < Plutarco con molte altre differenze 
I separa l'uno dall' altro, distiogiiendolo dalla causa 
I e dal principio , perchè la similitodine de' costumi 
« principio d'amicizia, e la necessità, dell'adula* 
zione, o akra cosa che faccia gli nomini disegnali. 
Ha ciascuno oltreciò la sua proprietà,! e quasi 
r ufficio per opinione di Plutarco , il .quale non 
ci volle solamente insegnare la differenza che >è 
fra loro , ma la proprietà dell' ano e dell' altro. 
£ proprio dell' amico la libertà del parlare, del* 
r adulatore il parlare a voglia* allriu per acqui* 
sfarsi grazia e benevolenza : ma essendo 1' adula* 
toro astutissimo , cerca d' imitarla a guisa di cuoco, 
il quale ' oondlsce le vivande con diversi sapori-, 
ed acciocché la soverchia dolcezza non venga a 
noia, la tempera coll'. agre e coli' aceto : ma 
ci è insegnato aocora il modo di conoscere qne* 
sto, inganno , perciocché 1' adulatore non è ‘ co- 
stante ncir Muitazlone, mg mutabile in ciasetma 
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forma e vario e sempre diverso* da> se* ^tiesse»'; 
co' cacciatori è caccialoite, e giuocalore •co’*^uo- 
catori , e. musico fra' musici', lieto con lieti ^ 
mesto con mesti , ed in- semina simile al Gama* 
leonte , il quale piglia 'lutti i colori delle cose 
ebe gli sono vicine , o piuttosto come le linee 
de' matematici , e le superficie non sì' piegano', 
nè si distendono , nè 'si muovono da se stesse ; 
ma si piegano c si distendono e si uiuovono di 
luogo co' corpi , de' quali sono estfemiià ; > eo^ 
r adulatore sempre consente con gli altri ,>e dice 
il parere e discorre ed intende a modo altrui.^ e 
suole ancora a voglia degli altri adirarsi. Sono 
difiereDii oltreciò l'amico • l'*adulatore , che 
1' amico tralascia ne’ negocìi alcune cose minote ^ 
e non mostra soverchia diligenza o' curiosità ; 
l'adulatore nelle cose sì fatte è assiduo ed infa*- 
ticabile, e non concede ad alcun altro luogo, -o 
tempo dì servire. L’ amico concede 1' utilità al;* 
r amico , ma 1' onestà riserba a se stesso. L’ia*- 
dulntore concede di leggieri la vittoria delle cose 
oneste , ed in: ciascuna operazione si' contenta 
delle seconde parli , se non ne' vizi-, ma in quelli 
vuole il principato: alcuno dice -dii amare ,' egli 
afiferma d' impazzire ; se altri si mostra irato 
vuoi parer furioso; ma niuna cosa meglio^ si* co* 
nosce , che negli oIBcj , e nel- modo di sertire^ 
perciocché gli 'olficj fatti dall' amico ‘non sono 
esposti agli occhi di ciasenno a guisa^ di merci, 
nè. ricercano il -plauso del volgo ,- ' nè la (Vana* 
gloria o r. ambizione :' ma il più delle volte sono 
occulti, come il dono di Archesilao ^ fallo > ad 
Apelle infermo ,'il -quale- riirovandó 'solto^ 'ilibu* 
scìnò le dieci dramme lasciategli dall'amico, quasi 
volesse accomodare il' capezzale , disse sorridendo 
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*iHa faille che 1’ aveva /llrovale , questo è nno 
de' furti -di Àrebesilao. Non aitrimenti per mio 
avviso gli> oUioii medici sogliono sanare < gì’ infer- 
mi , quauluBqae gl' infermi non sappiano di ri- 
sanare , o piottosto' in questa maniera stessa Id- 
dio fa beneficio agli odmiui , che non si avveggoiio 
di riceverlo; ma alP incontro 1' ufficio dell' adn- 
latca'e non ha parte alcuna di giusto e di vero , 
4) di semplice , o di’ liberale, ma si appaga del 
sgrido e 1 del corso e dell’ apparenza e dell’ o- 
pinionc, come di cosa fatta con 'molta fatica, e 
con mollo studio ; oltreciò 1’ adaiatcve' non solo 
cimprovera il fatto' beneficio., ma nel faHò è uso 
di 'gloriarsene. 1^’ amico , se cosi fosse necessario, 
della I cosa medesima parlerebbe modestamente 
di se stesso>nulla--direbbé ; ma -.non si • conosce 
principalmente . l’-amico dall’ adolatore , perchè 
questo sia -avvézzo di servire .mal volentieri è di 
promettere* agevolmente , ma .piuttosto percbè,l’'à- 
mico serve; r nmico f nelle cose oneste', 1’ adula- 
tore ndlei brutte , f> uno >per far giorameuto', 
I rdfro ..per acquistar grazia ; fra raltre difiérente 
-aggiungcròi questa , che r>auaico è partecipe piut- 
tosto, dell’ infelicità- e 'degli infortanii , che del- 
1 ’ ingiustizia.; LVadulalore all’ iucontro fugge coUa 
mala, e ritorna colla buona fortuna , ma fug- 
gendo e ritornando , è sempre congiunto col vi- 
eto : ma 1' amico ne' pericoli ci soMÌcne ^ nelle 
fatiche le nelle; spese e nelle co.se malagevoli, 
■e solamente tic quelle > che sono conginute con 
qualche, vergogna ricusa di adoperarsi ; l’adula- 
tore r tutto (al . contrarlo , si .scn.sa nelle- fatiche e 
. .neir<operaiioDÌ ; '-che; hanno didìcultà e malaga- 
jVolezza :i noni si; trova coll’ amico . a difender ia 
pausa>, iKm>a «audgliare non l’- accompagna nelte 
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contese o nelle ballagHe , ma ai eonTÌti , 'alle 
commedie , alle feste , a' giuochi , corre noti 
chiamato , fedel ministro e messaggero di amore, 

• e diligentissimo investigatore dei più fini e pre< 
ziosi vini e delle più dilicale, vivande ^ e della 
' iemminile onestà nemico ed insidiatore. Necessa- 
rio ancora è V amico , inalile 1 ' adulatore ; laonde 
è sìmiglianle alla simia , la quale sa imitar so- 
lamente , ma non può guardare la casa, come 
il cane , non portare la soma còme -il cavalla , 
non arare la terra come il bue , però sostiene 
r ingiurie e i disprezzi , e non si reca ad onta 
di esser- befi’alo e schernito , ^ di farsi quasi 
giuoco e trastullo degli adulati. Ecco aicnne 
delle molle cose delle da Plutarco per insegnarci 
a conoscere 1' uno> daH’ahro^ per le similitudini, 
e per le dissimilhodmi , per le proprietà e, per 
le differenze di ciascuno. Proprietà- è ' delP amico 
il parlar liberamente, deir'adalalore il- favellare 
in grado ma nell' epera^'oni è .proprio dell* a- 
mico r essere- nfficioso'j ' dell’ adulatore il ricusare 
i pericoli e le fatiche; sono differenti’ nel prin- 
cipio perchè l’amicizia nasce da • simililndìne , . 
1 ’ adulazione da dissimiglianza ; nell’ elezione , 
perchè P amico elegge di esser partecipe della ' 
sciagura ,• non della colpa , P adulatore fugge fa 
mala' ventura , ma del vizio non è - nemicò. Dal 
fine , perchè P nno ha per fine il giovare' , P altro 
il piacere. Dall’ uso , perchè P amico è necessa- 
rio , P altro inalile. Dài modo , perchè P amico 
pur che non manchi nelle più vili cose , nelle 
grandi non ha difetto ; ma P adnlatore in' queste 
è difettoso, ki' Quelle soverchio. -Dagli effetti an- 
cora, avvengachè giovi P acaìco nell’ operazioni ; 
nuoca P adulatore : cd in somma dallo studio , 
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e' dalla contesa, perchè T adulatore cede la vh- 
-lorìa delle cose oneste, ma io questa sola non 
.si contenta T amicizia di esser superata. Quinci 
avvenne che risonarono di grida e d’ applauso 
gli antichi teatri nel contrasto di Pilade e di 
• Oreste , quando ciascuno voleva morire per T a- 
mico e vincer di magnanimità , e i nuovi pa- 
rimente colle medesime voci si maravigliarono, se 
•..io ne intesi il vero, per F emulazione di Ruggiero 
e di Leone e di quella lor magnanima contesa. 

For. Di molte cose mi maraviglio , e di molte 
son dubbio , e prima noi fabbiamo conchiuso , 
che l’amicizia ami la verità, ed abborrisca la 
falsità. 

> Gio. Senasa fallo. f - 

/^or. ;Ma se ciò è vero, più laudevole» sarà 
nell’ amicizia • la verità detta da Oreste di essere 
Oreste, t che la bugia detta da Pilade di essere 
Oreste per morire in vece dell’ amico. 

. Gio. L' una e 1 ’ altra è parimente laodevole. 

■For. Adunque l’amicizia non -ama più il vero 
del falso , ma 1 ’ uno e F altro egualmente ^ anzi 
piuttosto, concede -la somma laude alla falsità , 
perchè la verità delta da Oreste non meritava 
gran fatto di esser lodata , -non polendo egli con- 
sentire alla morte, ed alla l)iigia deli’ amico senza 
colpa;, ma la menzogna di Pilade è quella che 
mosse la maraviglia , e fece risonare i teatri con 
applauso della sua incredibile costanza , è se 
quello è vero che si concbiude per • questo ar^ 
gomento , in niuua occasione^ la verità confermò 
lauto F amicizia , quanto in questa la menzogna 
detta non all’ amico , ma per F amico ; ecco uno 
de’ miei dubbi , ne'^ quali io sono avviluppato , 0 
il -signor Gio. che pnò^ non si sdegnerà di scio* 
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glier questo, nodo. L’ altro mio dubbio è uelia 
4proprietà , che voi colle parole di Plutarco at- 
tribuiste air amicizia , perchè^ io avrei detto che 
r amicizia- nou avesse cosa alcuna di proprio , 
ma tutte fossero comuni. 

Gìo. Tutte sono comuni le cose utili , ma 
ueir onesto .ha T amico qualche proprietà. 

' For, In questa guisa T amicizia non sarà avar^ 
• cosa, ma ambiziosa molto, poiché riserba per 
.se la vittoria delle cose -oneste, dalie quali nasce 
P ouore. 

Gio. Diciamo adunque, che fra gli amici ogni 
.cosa è comune;' ma alcune nondimeno sono pro- 
prie di tolti gli amici , e non comuni agli adu- 
latori, come è la libertà del parlare , la .quale 
Plutarco assomiglia all’ asta d’ Achille ; perchè 
, siccome Patroclo vestendosi 1’ arme del compagno 
condusse i= cavalli in battaglia , e solamente la 
lancia non fu ardito di toucare, così conviene, 
che r adulatore , mentre va quasi ombreggiando 
il cullo e gli ornamenti dell’ amico , ed inaita le 
insegne e l’imprese, lascia solo la libertà ^ del 
«parlare , come peso troppo grave, ' 

For. Da un dubbio nascono molli , nè so La 
cagione , perchè Pilade sia assomigliato all’ adu- 
latore , se forse non ci vuoi significare, che, se 
fo amante), fu adulatore; perciocché lutti ‘ gli 
amanti sono in qualche-, modo Insinghieri. Ma sue 
/u amico non doveva lasciare la lancia , cioè La 
libertà del parlare , la quale; si conviene a’ mag- 
giori di età :‘.ma Pilade ( come leggiamo in Otàu- 
ao, .ed in Platone) m'a.meu giovane di Achille; 
{votava 'adunque ammonirlo, e doveva farlo, ma 
iorse ebbe r^uardo alla disugualilà dei valmc e 
«Iella Xur.luaa. t ^ i. . . .. 
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< Gio. A questa senza fallo. 

•• For, Ma T amicizia doTrebtie essere fra gli 
eguali , come dice Aristotile il 'quale oltre quel- 
li’ amicizia , che è propriameule delta amicizia , 
ragiona di un' altra ^ che egli né’ libri a ^'ieo- 
Diuco chiama insnpereucellenza ; la -quale è fra' 
superiori e gl’ inferiori di virtù , o >di fortuna 
ma gli amici disegnali essendo nella disegualilà 
simili agli adulatori , deono esser somiglianti uel 
rispetto del • ragionare, e concedere' tutte de cose 
à’ maggiori. 

. Gio. Senza fallo. . 

. : For.. Ma questa maggioranza in qual cosa 
principalmente dee esser considerata ? • nella for- 
tuna , nell’ età*, o nella virtù ? ■ ■ , • « 

Gio. Kella virtù piuttosto e nel valore. 

For. Adunque fa lecito^ ad Achille che era 
■ valoroso cavaliere , ragionare co» tanta libertà 
contro AganuiDUOD^ piò vecchio dì Ini 'e di mag- 
giore autorità. ' * 

t Cfe. Non parve a molti conveniente. 

Forse fij lecito a Calistene, come a vec- 
chio ed a filosofo, il ripigliare Alessandro così 
^er baroente e con sì rigido parlare. 

1 Gio. Nè Caiietene meritò lode dell’ acerba ri- 
prensione. 

’ ForéAtk qual maggioranza adunque dì amiciria 
è lecita la libertà del parlarn , se' non conviene 
in quella della virtù , o dell' età ; in quella delia 
ibrlnna ? adunque gli amici maggiori non sono ‘i 
più «nobili, i più valorosi, ma- i più ricchi ^ 
come piace a Monsignor della Casa , che dei 
beni della fortuna fu oltremodo abimndevole. 
i Gio, Io direi, che ivi si -convenga maggiot* 
£berià del- parlare, ove sia maggior dignità. 
7 asso T. as. »9t 
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for. Colcslo potrebbe esser rem se la dignità 
fosse conginnla colla potenza : ma essendo di-- 
sgiunta , a’ più degni sarebbe molto pericoloso il 
parlare rigidamente. 

Ciò. Senza dubbio. 

Por. Dun<ine se la dignità sola ritiene la liber- 
tà'; la ritiene con pericolo ; ma se la riserra 
congiunta colla potenza , la maggioranza è pure 
della fortuna ; laonde per non concedere alla for- 
tuna alcnna superiorità , non permetterei che 
fosse alcuna superiorità nell’ amicizia , ma direi 
che la vera amicizia fosse tra gli eguali solamente, 
seguendo in ciò il giudizio de’ piltagorici , il quale 
come riferisce Alessandro Afrodiseo commentatore 
dì Aristotile sopra i libri scritti da lui della Fi- 
losofia divina , definirono 1’. amicizia pariroenle 
pari : quasi non bastasse , quello che è eguale 
inegualmente', ma alla vera amicizia si richiede^ 
la vera egualità , ed agevolmente credo , che dal 
signor Gio. mi sarà conceduto , che sì ritrovi la 
vera egualità , quantunque quel eh’ ella sia , o 
quale , per sentenza di Platone nel dialogo 
cimo delle leggi , è ocdnllo ad ogni altro gmdi- 
ilo se non a quello degl' Iddìi. 

Gio. Iv corno si può negare quel che approva 

Platone ? ’ . . 

For. Ma concedendosi che si trovi nna vera 

egualità per nascosa eh’ ella v è necessario 
ancora che ci sia una falsa egualità , nella quale' 
di leggeri ci avvegnamo , e quasi altra egualità 
non conosciamo ; laonde non possiamo conoscere 
agevolmente eh* ella sia falsa. Dico , che e ne- 
cessario che ella ci sìa , perchè non pu« essere 
r un contrario , che non sia 1’ altro , ma la vera 
e la falsa cgnalilà sono a mio parere contrarie , 
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se forse alla vera egnalità non vogliamo pìutlosto 
dar per contrario la falsa inegualità. 

Ér/o. Come vi pare. 

For. Ma per avventura la falsa inegualità e 
r egualità vera poirehbono essere' T istesso , o 
un istesso siibielto ; ma la falsa egualità e la 
vera egualità uon possono in alcun modo essere 
insieme ; ma ricercando la vera egualità , non so 
se anderemo cercando quello. che è eguale per’ 
se : il quale si ricerca nel Menone di Platone ; 
ma o sia r istesso P eguale per se da' quello che 
è veramente eguale, b pur diverso, bastici ora 
di trovare quello che è veramente eguale. 

Gio. Non he. mica picciolo acquisto il ritrovarlo. 

For. Ma dove P anderemo noi cercando nelle 
Repubbliche popolari , dove coloro che sono 
eguali nella libertà , vogliono essere, eguali in 
ciascuiP altra cosa , e tulle le governano colla pro- 
porzione aritmetica ? Diremo dunque , che eguali 
fossero Iperbolo ed Aristide , e che fra loro fosse 
vera egualità , perchè erano pari nella libertà. 

G/o. Ciò a niim modo pijò tollerarsi. 

For. Dunque la vera egualità non sarà nelle 
nepubblicbiì , dove ciascuno si stima degno dei 
medesimi onori , nè i buoni e i rei , come dice 
Isocrate , debbono essere cgii.alnienle onorali. 

, Gio. Non per opinione de’ più savi. 

- For. Non vi essendo la vera egualità , non vi- 
fie per avventura la vera amicizia ; la cercheremo 
»<lunque piuttosto nelle repubbliche degli ottima- 
ti , nelle quali gli onori e i premii sono com- 
partiti con proporzione geometrica, 

: Gio. Così mi pare più convenevole. 

For. Ma se ciò è vero , la vera egualità 6e 
quella che premia egualmente 5 perciocché s»c- 
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come insegna Aristotile nel quinto «Ielle sne Ifo- 
rali , deono pigliarsi quattro termini, cioè due» 
cose e due persone : sia Achille di dignità e me> 
rito quasi dodici , Patroclo come sci*, siano due 
cose r una di prezzo di otto,, l'altra di quattro;, 
siccome Achilie, il quale è di dodici si considera > 
in rispetto di Patroclo che è il sei , così la cosa , 
che è olio data per mercede ad Achille , nel 
compartimento delle prede ha il medesimo rigiiardu . 
a quella di quattro , che si diede a Patroclo ; 
dunque 1' egualità consiste nel prem[ dati agl' ine>^ 
guali disegualmenle. 

Gio. Cosi pare convenevole. 

For. Questa è dunque vera egualità. 

Gio. Vera. 

For. E fra costoro potrà esser vera amicizia,. 

filo. Tale fu r opinione di quei tempi. 

For. Dunque al contrario abbiamo conchiuso 
di quel che prima credevamo', cioè che la vera 
egualità sia disugualmente eguale, questa è 
quella egualità , se non m' inganno , la quale è 
nei cielo , dove non lutti partecip<ino egualmente 
dejla gloria , benché fra V aninre lieale sia somma 
amicizia e somma 'concordia. 

Gio. Assai è certa questa dimostrazione. 

For. S'ingannarono adunque'! Pillagorici , ed 
io con essi stimando che la vera amicizia sia quella,, 
che è parimente pari, perchè ella non è nelle re- 
pubbliche degli ottimati , nè pur nel cielo. S’ ln-‘ 
gannarono ancora dicendo, che la giustizia è- 
quella che è parimente pari , come riferisce Ari» 
stolile ne' libri ad Eudemo ; perchè la giustizia 
e l'amicizia sarebbe il medesimo;, ed oli reciò la. 
Tera giustizia non si troverebbe nella proporzione 
geometrica ,, ma nell' aritmetica non. fra gl' bd» 
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dìi , ò fra gli oUimi principi , ma nelle repub- 
bliche popolari, il che è falsò. 

' Gio. Cosi mi pare senza dubbio. 

For. Ma forse non è inconveniente che la gio- 
alizia e T amicizia sia l' islessa cosa , o mollo 
congiunta , come parve ad Arislolile , e (juando 
i Pitlagorici dc6nirono che 1’ amicizia fosse quella . 
che parimente è pari , vollero eh’ ella fosse fra 
dtie persone eguali non solamente di libetià , 
ma di eia, di merito, disvalore e di dignità, 
a’ quali lutti gli onori , e tulli i premi egualmente 
«guali si dovessero roucedere. Ma tali per avven- 
tura non furono Teseo o Piritoo , nè Achille 
o Patroclo , nè Piladè ed Oreste , nè Lelio 
c Scipione , laonde è piutlosto 1' idea deli’ ami- 
•cizia , dalla quale potevano per avventura pren- 
dere esempio Torquato e Valerio Corvino , o ^ 
■Cesare e Pompeo se fossero stati contenti di 
«ssere amici , o Bruto o Cassio , se giusta fosse 
stata la loro azione , ed io in questa idea riguar- 
dai , quando descrissi 1’ amicizia del Re di Gotid 
e di quel di Svezia : ma l’ amore non consentì 
che io potessi descriverla' perfetta ; molto adunque 
sono dubbioso , se la vera amicizia , la quale 
dee consistere nella vera egnalilà , sia quella 
che egualmente è eguale , ò pur 1’ altra pari 
ìinparimenle, perciocché è malagevol mollo raf- 
fermare , che fra Lelio e Scipione , e fra gli 
altri già detti non fosse vera amicizia , qiiantun- 
qite fosse in eccellenza, non essendo egualmente 
eguale , e non potendo la virtù di Lelio aggua- 
gliarsi col valore di Scipione , nè quella di Pa- 
troclo colla fortezza di Achille , e così negli al- 
tri. Dall' altro lato non dovrebbe parerci mara- 
viglia se r amicizie ( per così dire ) degli uomioi 
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non siano cosi perfeUe , come c quella’ consMe- 
rata da’ PlUagoi icl quasi in ide?» , dico quasi in 
idea, perchè altro sono i numeri, altro 1’ idee ; 
tnltavolta non vi mancarono di quelli che dissero 
che erano il medesimo. 

Gio. Questa mi pffre assai sottil ragione. 

For. Forse con maggiore applauso si potrebbe 
affermare che 1’ amore non è nien possente della 
noorte ; laonde se la morte agguaglia tutte le no- 
stre disuguaglianze ( come dice il Petrarca può 
r amore parimente far’ pari le cose dispari , e 
come dice Aristotile , quando si ama come si 
conviene alla dignità di ciascuno , si fa alcuna 
egualità ; laonde se la sapienza di Lelio , era 
eguale alla magnanimità di Scipione , o la pru- 
denza di Ulisse alla fortezza di Diomede , bastava 
la benivolenza e la concordia a fare I’ egualità , 
potremo adunque riporre Ja vera amicizia piut- 
tosto fra gli eguali , che fra gl’ ineguali , e diremo 
con Aristotile , che ai^venga il contrario nella 
giustizia e nell’ amicizia , perchè nella giustizia 
primieramente si ricerca quella egualità , la quale 
è per dignità , poscia quella che è per convo' 
nienza , nell’ amicizia prima quello che è eguale 
per quantità , 1’ altro dopo. 

Gio. Così stimo convenevole. 

For. Ma qual vorremo che sia il suo genere? 

Gio. La egualità per le ragioni che fin’ ora 
sono addotte ? 

For. Il pari piuttosto , eh’ è uno de’ dieci or- 
dini de’ Piltagorici, o delle .dieci opposizioni 
ordinale all’ incontro , che escono quasi sommi 
generi delle cose ; ma ponendo K amicizia sotto 
il pari , convenevolmente là inimicizia e la discor- 
dia sarà riposta sotto l’ impari. 
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Gìo. Così pare assai convenienle , percbè assai 
volte la disegualilà è cagione di nimistà , come 
snoie avvenire nelle repubbliche e ne' regni ,*nei 
quali gii onori e i premii disiignalmente dispen- 
sati sogliono generare discordia. . 

For. Neir islesso modo potremo -dire che 1’ a- 
inicizia debba riporsi sotto il genere della simi- 
litudine , e la nemicizia sotto quello della dissi- 
militudine , percbè la somiglianza de’ costumi è 
cagione di benevolenza , la dissiuiililudine di odio. 

Gip. Nell’ istesso modo senza fallo. 

For. Tnttavolta Aristotile ne’ suoi libri morali 
adducendo l’ opinione degli antichi blosofì, disse, 
che alcuni vollero che 1’ amicizia lósse una simi- 
litudine , come Empedocle ; altri piuttosto una 
dissimiiitudiue ed una contrarietà , come Eraclito 
il quale disse : 

Quando è secca la terra ama la pioggia , ; 

Ma quando, più di pioggia è gonfio .il Cielo , 

Alla terra desia cader nel grembo. 

Ma, queste ragioni sono naturali , piuttosto che 
morali. Laonde .ci atterremo alla primiera opinio- 
ne , percbè veramente la similitudine è amata per 
se, ma per accidenti la contrarietà. 

Glo. Sotto la similitndine dunque , e sotto I’ e- 
gaalità sarà 1’ am'ieizia. 

- For. Per avventura non può essere sotto 1 ’ uoo 
e sotto r altro genere , ma sotto qual più con- 
venevolinente si riponga , si potrà in questa guisa 
considerare. I Pittagorici non supponevano altra 
natura al numero , laonde quando elli dissero , 
che r amicizia fosse quello che parimente è 
pari, vollero che firsse -numero senza fallo, 

Gio. Numero , e non altro. 

For. fila il numero , o è sostanza , come essi 
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credevano , o qnnnlilà , come i Peripalelici e gli 

altri hanno vulotu. 

Gio. Questa opinione più mi piace. 

For. Adunque essendo T amicizia numero , o 
sarà sostanza , o quantità. 

Gio. Per fermo. 

'For. Ma nell’ altro modo nascono grandissime 
sconvenevolezze , perchè la sostanza è quella 
che non è in altro soggetto , ma T amicizia è 
•ncir amùro , come in suo soggetto ; ollreciò la 
sostanza non riceve nè più , nè meno : mp del- 
r amicizia diciamo che ella sia più , o meno , o 
maggiore , o minore amicizia ; ultimamente alla 
sostanza ninna cosa è contraria , nia all' amicizia , 
è contraria l’ inimicizia però Empedocle che 
fu uno degli altri hlosofi che posero i principi 
delle cose contrai'] , oltre i qnntlro eleiiieiitì che 
sono principi materiali aggiunse f amicizia e 
la discordia : non è dunque l‘ amicizia sostanza. 

Gio. Non è possibile , che ella sia. 

For. Or consideriamo se ella sia quantità ; sé 
ella è quantità, è quantità non continova, ma di- 
selcia, o disgiunta che vogliam dirla. . • < 

Gio. E necessario. 

For. Sarà dunque non solamente l’ interrotta 
e reintegrata , ma la conlinova amicizia quanlUà 
discreta e disgiunta , e ciò non pare convene- 
vole , perchè ali' amicizia si conviene dì unire 
e di congiungere tolte le dose ; laonde più con- 
venevolmente si può riporre sotto il genere delia 
rel.'iziune , o' della qualità, come la ripose Ari«> 
stotile chiamandola mutua benevolenza. 

Gio. E migliore opinione senza dubbio. ■ 

For. Ma la relazione ( come dice Aristotile ) 
è un non so che nato ‘da poi a guisa di ger« 
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TBOglio : laonde nasce sovra la qualità , quasi 
sovra suo foodamenlo ; porremo adnnque rami» 
cìzia sodo lavqiralità , nella quale è l'amore, e 
diremo che ella sia amore, eomè disse Empe- 
peciucle il quale confuse assai volte questi nomi 
d' amore e d' andicizia , ma chiamandola amore 
la 'chiameremo con un nome più sommo, che non 
è quello della benerolenza. 

Già. ^on disdegnerà questo nome 1' amicizia , 
il quale è più divino di quello della carità stessa. 

/or. 'Ma 1’ amore o è amore di concupiscen- 
za , o di benevolenza , e lasciando da parte quei 
primo amore tdi cupidigia porremo l'amicizia sotto 
qtiest' altro di benevolenza. 

' Gto. Cosi più conviene. . . 

For. Diremo adunque , che I' amicizia è be- 
nevolenza ; mA la benevolenza alcuna volta è 
vicendevole ,<ahra non è; qoal diremo ohe sia 
I’ amicizia ? ’ 

Gio. La vicentlcvole senza dubbio , perchè 
r amore può esser senza corrispondenza ; ma 
l'‘Rmicizia non pnò trovarsi se non dall' ano e. 
dall' altro lato. 

For. È dunque l'amicizia benevolenza reci- 
proca ; ma delle benevolenze sì fatte alcune pos- 
/ seno esser occulte, e >fra persone non conosciute 
se non per fama , altre sono manifeste , e fra 
queste vuole Aristotile che sia 1' amicizia , che 
per sno parere è benevolenza mutua e non 
oceuha , e noi a ninn' altra opinione più volen- 
tieri dobbiamo appigliarci : ma- non segairpmo 
r opinione di coloro , i quali istiroavano che 
una solamente fosse 1' amicizia , perciocché il 
più e il meno (come l’operare) non fanno 
diversità di specie , avvegnaché nelle cose ancora 
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dHTerenli di specie, sia il più e il meno ^ H 
che per avvenliira sarà manil’eslo , se si è cono- 
sciuto quello che si ama , o T amabile che vo- 
gliamo dirlo , il quale suol essere , o buono , o 
piacevole , o utile , e quello si stimerà utile , coi 
quale s' acquisterà qualche bene , -o qualche pia- 
cere ; laonde avviene , che il piacevole e T o- 
nesto si amino come hne , T utile piuttosto per 
mezzo di qualche fine, e pare che ciascuno 
ami non tanto quel che è bene semplicemente. , 
quanto quel che stima bene a se slesso ; laonde 
•i beni apparenti sono il più delle volle i più de- - 
siderali , quasi non sia gran difierenza tra J' a- 
mare quel’ che è bene per se , e quel che sola- 
mente consiste nelT apparenza ; essendo adunque 
tre cose per le qnali gli uomini si muovono, ad 
amare , non si chiama amicizia quella delle cose 
innamorate , perchè T amore non è. vicendevole, 
*ma nelP amicizia conviene che la .benevolenza 
sia reciproca ; laute adunque sono le spezie del- 
i’ amicizie , quante degli amori. 

6rio. Degli amori introducono i vostri poeti un 
numero quasi infinito, ne' quali (se ben mi sov- 
-vìene ) il vostro Tibullo avvenendosi di notte tempo 
non uscì senza molto pericolo delle loro mani. 

For. Tre nondimeno sono le spezie principali 
eguali di numero alle co.<e amate , perchè altri 
amano l'onesto, altri il piacere., altri vanno 
.dietro all’ utilità : ma coloro che sodo amati per 
utile, o per piacere, non sono amali per se,. ma 
per accidente ; laonde queste amicizie di leggieri 
si dissolvono ;, perchè le medesime .cose ,non 
.sono sempre utili , nè sempre piacevuli. . eguab 
mente ; però cessando T ulililà o .il piacere, ce»* 
ttmo r amicizie.; 1' uua aondimenO) quella dico, 


Dìgilized by Google 



ovvero Dell' Amicizia 3o3 . 

che si reslrioge per cupidìtà di avere,' è propria 
‘ He’ vecchi , perchè rjiiell’ età non suoi seguire il 
piacere, ma 1’ utilità ; fra queste amicizie An- 
slolile ne’ libri a Nìcomaco pone quella degli 
ospiti e degli albergatori : tua negli altri ad 
Endemo , vuole che sia oltre ad ogni altra , 
principalissima : ina 1’ amicizia de’ giovani si con- 
giunge per lo piacere , perocché quella età è 
tutta inchinata al diletto ; però tosto 'si fanno le 
amicizie fra’ giovani, e tosto finiscono , e soiKi 
simiglianli agli amori: ma r.atnicizia dì coloro, 
che sono simili per virtù , è perfetta amicizia , 
perciocché I’ amicizia sì fatta è per se , non 
per accidente , avvengachè 1’ uno vuol bene al- 
I’ altro non per altra cagione , se non perchè è 
buono : ina sono buoni per se stessi / perchè la 
virtù è una perfezione , che fa gli uomini buo- 
ni e buone le loro operazioni ; laonde è gran- 
dissiuia amicizia, perciocché quello , che è per se 
-buono, è maggiore di quel che è buono per acci- 
dente ; essendo ■ adunque per se stessa questa ami- 
cizia , e 1’ altre per accidente , ne segue neces- 
sariamente , che i virtuosi , i quali vogliono bene 
agli amici per se stessi e non per altra cosa , 
siano grandemente amici , e perchè si amano per 
la virtù , essendo la virtù abito stabile e per- 
manente , il quale non trapassa di leggieri , 'que- 
sta sola amicizia dura quanto la virtù , e quasi 
s’ invecchia ; questa ancora è quella sola amici- 
zia , alla quale non manca alcuna cosa ; laonde 
qnesla soia è perfetta siccome quella, la quale 
comprende in se stessa tutto quello che è di 
buono e di laudevolc nell’ altre amicizie , per- 
chè ogni amicizia è per qualche bene , o |jer 
qualche piacere , o semplicemente considera- 
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to , o per riìtpcUo deli' amico, ma questa amicì- 
zia ha tutte que.ste cose insieme ; io dico non 
solamente quel che>per se è bene, ma il piace-* 
fe e r litiliià è in lei « adunque si congiiingono 
tutte le cagioni , che muovono P nomo ad ama- 
re , ed in ninna più si ama che in questa , 
uou negli amori medesimi , quantunque negli 
amori più si pianga , e più si sospiri , perebè 
non è sempre maggiore la benevolenza, dove è 
maggiore la privazione; rare adunque suno tali 
amicizie , imperocché pochi sono gli uomini cosi 
• fatti per la malagevolezza , che è nel toccare il 
mezzo , quasi quel punto in cni saetta T arciere^ 
o quella strada angusta, che suol essere fra i 
dirupi e fra i precipizi ; olireciò fa mestieri in 
«ì fatta amicizia , di lungo tem}>o , o di lunga 
consuetudine; perciocché l'uno non è ricercato 
-dair altro per amico se non dopo la perfetta co- 
gnizione , la (piale non può farsi in pochi gior- 
ni , nè senza uioita esperienza della virtù ; ma *- 
•coloro, che fanno tosto quelle operazioni, che 
appartengono all' amicizia , vogliono esser amici, 
ma non sono , ove non siano, degni di essere 
amali e conoscano il merito , avvengaebè si fac- 
cia quasi incontinente non l' amicizia , ma la 
volontà di e.ssere amico; questa adunque amici- 
zia non è perfetta , e per tempo, e per ciascun al» 
tra cosa , e per tutte insieme si fa e si con- 
ferma ; e perchè in questa Timo amicò all' altre ' 
è simile nella virtù, in ogni altra cosa diviea 
simigiiànte , come si ricerca nell' amicizia : ma 
r niiiicizic , che si fanno per 1' utile , e per -lo 
piacere hanno similitudine «con questa , perchè 
gli aulici sono buoni ed utili e piacevoli vi- 
cenderolmeole , e per ninna altra cagione ao- 
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gliono dorare Famicizie così falle, se non perchè 
si rende «piasi diletto per diletto , dell* istessa ma- 
niera come snoie avvenire fra i faceti nella piacevole 
conversazione', ma non in ^oella guisa , che soofe 
incontrare fra gli amanti , perchè gli amanti non 
goduB delle cose medesime , ma T nno dell’ a- 
spetlo e della bellezza dell’ amata , {’ altra della 
servitù e dell’ ubbidienza delF amanié ,* laonde 
spesse volte snoT mancare F amicizia- col fior 
dell’ età e dell» bellezza , perciocché all’ uno 
, di loro non piace più F aspetto , come soleva , 
ali* altra non si fa più la medesima sen ito ; ^no 
alcnni i quali non cambiano nell’ amore il di- 
letto , ma F «lifità, e questi sono meno amici 
e meno conlinovano nell* amistà , awengachè cp- 
• loro che sono amici per F utilità , sono amici 
pinttusU) delF utile , che delFamicoi laonde taiilc 
dura F amicizia , quanto Futilità; però avviene., 
che i malvagi a’ malvagi , e i buoni a’ mabagi , 
eci agli uni ed agli àltrì coloro che non sono 
nè buoni., nè rei , siano amici per utilità e per 
diletto : ma i buoni solamente per se stessi., '6 
le sola amicizia de’ buoni è «{nella nella quale 
non ha luogo alcuno la calunnia , perchè' non è 
agevole- il prestar credenza ad alcuna cosa con- 
tro -F amico,^di cui si è fatta esperienza per bingo 
tempo, onde è proprio di quest'amicizia, che’ 
F uno creda all’ nitro , e che siano tanto lontane 
da lei' l’ Ingiuria quanto la calunnia ; ma' nel-< 
F altre specie d’ amicizie suole avvenire il con- 
trario , però solamente la prima è propria ami- 
cizia , F altre sono dette amistà , per qualche si- 
militudine che hanno colla prima , a|le quali 
sono simin nel pi.'*cere e nell’ utilità; laonde- 
non sono amicizie assolutamente , ma perchè cosi 
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avviene , e così incontra , sono dette aniislà , e 
per In somiglianza principalmente ; ma siccome 
nello tìi'Iù alil i sono buoni io abito , altri in 
atto: così avviene uelT amicizia , perciocché • de-, 
gli amici alcuni vivono insieme , e godono della 
conversazione e della scambievole ntiliià, altri 
( come dice Aristotile ) dormono , e separati di . 
luogo non l'anno alcuna operazione , ma sono 
disposti ad operare amichevolmente , perchè i 
luoghi non dissolvono 1' amicizia ^ ma T opera- 
zioni piuttosto , quantunque la lunga assenza 
pare che generi quasi oblivione . delP amicizia , 
come deir amore ; ma estinguendo T amore (a 
quasi operazione di giovevole medicina , dissol- 
vendo r amicizia è simile ad un lento veleno;, 
è dunque necessaria la presenza senza la quale, 
r amicizia è quasi priva del. suo diletto, però- 
nè i vecchi, nè i severi paiono alti, all’amicizia, 
perchè sogliono apportate poco diletto nella con- 
versazione : ma Ira coloro , fra' quali non è do-, 
meslichezza , può e.ssere piulloslo benevolenza , 
che amicizia, perchè ninna cosa è più propria 
deir amico , che il vivere insieme, avvengacliè ir 
poveri ’e i inendici desiderano 1’ utilità : ma il 
vivere insieme è desiderato ancora dai felici , 
i quali non è convenevole che vivano nella so- 
litudine , essendo grandissimo male, e sarebbe 
molesta nel cielo , come disse alcuno , ma non 
è possibile , che usino insieme , se non coloro 
che si compiacciono della domestichezza , e tale 
suol essere I’ amicizia de’ compagni che insieme 
sogliono godere , priitcipalisslma : nondimeito ol- 
tre tulle r altre è I’ amicizia de’ buoni, percioc- 
ché quel che è bene assolutatuente , è amabile 
e desiderabile per se : ma a questo , o a quello^ 
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suoi essere piacevole quel che a lui parlicolar> 
mente è bene , o gli pare , come suol parere 
agli anoanli ; ma fra. l’amore e I’ amistà è que- 
sta difiereuza , che amore è simile all’ afletlo ,< 
r amicizia all’ abito» e. P amore si stende ancora* 
alle cose inanimate, le quali non possono riama- 
re : ma degli amici P uno ama P altro per ele- 
zione ; ma P eiezione procede dall! abito. 

Gìo. Io credeva., che non • solamente P amici- 
zia , ma P amore nascesse per elezione. 

For. O quanto bene avete fatto , signor mio, 
a rompere il corso del mio ragionamento , nel 
quale io non era tanto veloce , che potessi schi- 
vare la noia degli ascoltatori ; ma avenda comin-:^ 
ciato a riferire le cose di Aristotile, da un lato 
mi vergogno di non dire cosa che a voi po- 
tesse parere nuova , nè di saperla in gnisa che 
a voi piacesse almeno per P ornamento : dall’al- 
tro non a^eva ardire di mescolare le mie , o 
le altrui opinioni colle sue, perchè siccome l’ar- 
gento giunto all’ oro non può farlo più pre- 
zioso , così In dottrina degli altri congiunta con 
quella di Aristotile., non la fa di maggior pre- 
gio , e se cì è alcuna loda nel sapere accopiar-, 
le, è piuttosto nell’ artificio , che .nella materia: 
ma dell’ opere sì falle avviene nondimeno quel- 
lo , che suole avvenire de’ vasi d' argento indo-, 
rati , i quali sono ricercati per minore spesa , e 
se- la spesa diminuisce il diletto delle cose com- 
prate , costando meno , piacciono più. 

610. . Chiamate forse il tempo, eia fatica quasi, 
un prezzo delle còse imparate ? 

■ For. Senza fallo i>pere carissime oltre, tulle 
sono quelle che ne insegna Aristotile , P altre, 
sì apprendono più di leggieri : ma ai vostro dub* 
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bio si potrebbe rispoodere e con Aristotile ' e 

con gii altri insieme. 

Gio. É piuttosto opinione c!»e dubbio , per- 
chè io non dabito se un araapte debba eleggere 
di amare: ma credo che debba eleggere. 

Wor. E qnai cose doTrebl)e eleggere di arno'- 
Te : le belle , o le brulle , o quelle che par- 
tecipano deirnno e dell’ a-llro estremo? 

Gio- Le beile senza dubbio. 

tor. Ma delie cose che non hanno dubbio , 
sono certe o incerte ? ' 

Gio. Gerle. 

For. E delle certe non m fa consultazione : 
ma delle incerte solamente. 

Gio. Così dice Aristotile. " 

- For. Dice similmente Arislolil'e, che la con- 
soltazione , o il consiglio va aranti alla elezio- 
ne: ‘laonde non possano essere elette quelle cose 
che non possono essere consigliate , e se non- 
possiamo rivocare in dubbio , e quasi sottoporre 
al consiglio T amore delle cose beile ) non ^pos- 
siamo anco eleggere di amarle; oltreciò ditemi*, 
signor mio , stimate vera quésta opinione di 
Aristotile che l’amore sia somigliante alP af- 
fezione ,!’ amicizia all’ abito ? ■ ' ' 

Gio. Concedasi , che Aristotile abbia detto if 
vero. < 

‘ For. Io avrei piuttosto desiderato, che da voi 
mi fosse negato ; ma concedendosi , ne segue 
che se 1’ amore è simile all’ affetto , non è af- 
fetto , se r amicizia è somigliante ali’ abito , non 
è abito.* 

Gio, Aristotile ba detto che K amoré' è si- 
mile agli affetti , perchè è simile alle altre pas^ 
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sioni , siccome V amistà è somigliante agli altri 
abiti. 

For. Il dottissimo signor Manso ha dichiarato 
^Aristotile con san Tommaso , e con questa 
rola agli altri abili datomi la vita ; T amicizia è 
adunque abito. . ; 

Gio. E se non fosse , siasi per me. 

For, E r amore è passione o nfletlo ? \ ; 

Gio. Nell’ istesso modo. 

For. Ma Aristotile nei libri ad Eiidemo .di- 
vide gli afifetti col volontario e coll’ involonta- 
rio , non coli’ elezione , o col destino. 

Gio. E questo che imporla ? 

For. Che noi ragionando di amore non dob- 
biamo chiedere se egli sia per elezione , o per 
destino : ma se egli è volontario , o non volon- 
tario , perchè può essere volontario , e non es^ 
sere per elezione , nè per destino ; e . se il de- 
stino è il fato , le cose che sono per fato y son 
per natura : ma quel che si fa per natura è 
in qualche modo opposto a quel , che si fa per 
volontà. - . . . : 

Gio. Non è alcun amore naturale ? 

- For. Non dico questo, ma piuttosto, che due 
siano le specie degli amatori , come dice Dante : 

Ogni amore , < 

È naturale o tT animo , e tu ’/ sai : 
le.qnali si distinguono per opposte differenze. 
Ora io comincio a mescolare le cose degli altri 
con quelle dì Aristotile, e se non vi spiace la 
mescolanza , siami lecito anche di mescolare 
questa opinione d’ Isocrate , le cose belle fanno 
posi tosto la sua . operazione , che. tolgono lo 
spazio al consiglio , e per conseguente alla ele< 
zinne ; laonde io stimerei , che gli amanti siano 
Tasso. Dlal. T. a ao 
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sìmili a' percossi dal fulraine , i qnali non hanno 
tempo di schifare il pericolo, però disse i^ 
Pelrarc.T ; 

Come col balenar tuona in un punto , 

Coti fiC io tlc^ begli occhi lucenti , 

E da un dolce saluto insieme aggiunto. 

Si ama adanqne , signor mio , o per natura o 
per Tolontà , non per consiglio , nè per ele- 
zione, 

Gio. Del consiglio sia, qnel che a voi ne pa- 
re., perchè Alessandro non propose al consiglio 
de' Macedoni, se egli dovesse amar Rossaue , nè 
Massinissa si consigliò co’ Numidi , se a lui si 
convenisse di consentire alP amore di Sofonisba ; 
e se prima si fosse consigliato , sarebbe per av- 
ventura avvenuto quello , che da poi avvenne , .. 
come disse il Petrarca : 

Però cT un tale amico un tal consiglio 
, Fu (filasi un scoglio aW amorosa impresa. 

Avvengachè, le operazioni degli amanti (come 
diceste ) sian veloci , ma il consiglio ritarda tutte 
le cose : ma io nell’ amore ricerco nn’ elezione 
senza consiglio , una deliberazione senza contesa 
di varie opinioni , una costanza senza opposi- 
zione ; e come potrebbe esser costanza nell' a- 
more se non vi fosse elezione?' se sono adunque ^ 
alcuni amanti costanti , sono per elezione : anzi 
se non è amore quello che non è costante , 
non è alcuno amore che non sia coll' elezione. 
Gli altri ne' quali T amante non elegge di 
amare , di servire e di meritare amando , non 
sono . amori , ma umori , appetiti , cupidigia , 
sensualità : 1’ amore conviene , che sia • .stabile , 
fermo, e fondato nell’ elezione , e nel proponi- 
mento di amar contiuua mente. 
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For. Nè io ricercaTa nell’ elezione il consiglio 
d' altrui , che di se stesso , come necessario : 
ma mi pareva assai convenevole quel modo di 
consigliarsi che suoi fare T amante fra se mede- 
simo , come si legge ne’ poeti : 

Che fai alma ? che pensi ? avrem mai pace ? 
"Avrenì mai tregua ? od avrem guerra eterna ? 
Che fia di noi non so^ ma a quel ch’io scerna, 
A' suoi begli occhi il mal nostro non piace : 
o in quegli altri : 

Che debbo far, che mi consìgli, Amore? 
Tempo è ben di morire , 

Ed ho tardalo più , eh' io non vorrei : 
Madonna è morta , ed hà seco il mio core , 

E volendol seguire , 

Interromper convien questi anni' rei. 
Quantunque tardi fossero questi consigli: ma 

il principio dell’ amore fu senza consiglio , e 
senza elezione , e simile ai terrore ed alla 
cattività di un uomo assalito all’ improvviso , 
come si legge io questi altri versi : 

Ferò turbalo nel primiero assalto 
Non ebbe tanto nè vigor , nè spazio , 

Che potesse al bisogno prender C arme ; 
Ovvero al poggio Jaticoso ed allo 
Rilrarmi accortamente dallo strazio , 

Dal quale oggi vorrebbe , e non può aitarme. 
Non è maraviglia adunque , che nell' amore , 
nel quale non è elezione , non sia costanza : 
ma sarebbe per avventura maraviglia , se bastasse 
r elezione a far costante 1’ amore , non altri- 
menti , che se *1’ elezione del navigare potesse 
far costante la fortuna del mare. 

Gio. L’ elezione può far costante il nocchiero» 
quantunque sia instabile la fortuna, ^ 
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For. M.i io assomiglierei il nocchiero piuttosto 
alla ragione , la quale dee sedere al gorerno , 
e sedare gli affetti concitati d’ Amore nell’ onde 
agitate dalla Fortuna. 

Gìo. Tuttavolta il Petrarca pose Amore al ti- 
moue dicendo : 

. . . . ed al governo 

Siede il Signore , anzi’l nemico mio. 

For. Quivi parla il poeta di una disperazione 
■amorosa , nella quale niuna cosa si elegge , ma 
tolte sono violente e fortunose ; laonde per 
mio avvisò la costanza non è propria' dell amo- 
re , perchè T amore è non abito , ma passione , 
cioè movimento : oltreciò Aristotile scrivendo ad 
Eudemo , chiama costanti quelle cose solamente , 
le quali non si fanno tosto , nè tosto si dissol- 
vono ; ma 1’ amore nasce incontanente a guisa 
di fuoco che subito si appiglia , 1’ amicizia al- 
l’ incontro tardi si ristringe , e tardi , o non 
mai si rallenta ; dunque dell’ amicizia è propria 
,la costanza. 

Gio, Già mi son pentito di aver creduto, che 
r amicizia sia abito , e per avventura Aristotile 
volle intendere , che ella fosse passione , o di- 
sposizione nella stabilità simile agli abiti. 

For. Cotesto potrebbe esser vero , perchè 
nella Topica non volle , che il subietto dell a- 
micizin fosse la volontà , come parve da poi a 
san Tommaso , ma la parte sensuale : ma per 
avventura non intese d’ altra amicizia , che ^ di 
quella che ha per fine il piacere , perchè 1 al- 
tra il cui ohiello è 1’ onesto , ragionevolmente 
dovrebbe avere la fede , e quasi la reggia nella 
volontà : comunque sia , se 1’ amistà fosse pas- 
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(ione 9 ÌmUe agli abiti , l' amore sarebbe abito 
somigliante alle passioni. 

Gio. Tlon so quale sconrenerolezza sarebbe 
questa. 

‘ Por. L’ amore adnnqne tnllo che fosse abi- 
to , sarebbe instabile, come le passioni, e Tarnv- 
ci zia quantunque foste passione,, sarebbe costan- 
te , come gli abiti . ' . • 

Gio. Io crederei piuttosto , che Tamicizia fosse 
somigliante agii abili nella facilità .dqlT operare , 
o in altra cosa si fatta , e T amore fosse simile 
alla passione nella malagevolezza , e nel fer- 
vore , perché ninno amico opera con tanto ar- 
dore e con tanta sollecitudine , con «quanta so- 
gliono adoperare gli amanti quelle cose , che 
sono in servigio nella persona amata. : ma voi , 
che ne dite , signor fratello che sì lungamente 
avete taciuto , non a guisa d'arbitro, ma quasi 
ascoltatore delle nostre , o piuttosto • dell' altrui 
differenze? , 

D. Sci. Io per me reputo 1' amore cosa di- 
vina : però non mi può capire nell' animo in 
modo alcuno , che le cose divine siano più 
instabili delf umane, avvegnaché sci.vi è alcuna 
certa costanza , è nelle cose celesti é nell' in- 
telligibili : ma nell' altre , che ;$on fatte a quella 
similitudine, si trova solamente una. quasi im- 
magine della costanza , però se è vera quella 
opinione , che il nome di amore sia più 'divino 
di ciascnn altro , non dobbiamo dubitare , che 
r amore sia costantissimo , ma se 1' amicizia an- 
cora è sì fatta , r amicizia similmente è cosa 
divina , e non pare , che sia umana virtù , anzi 
per opinione di Luciano merita divino onore , e 
fa divine operazioni \ laonde non è maraviglia , 
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che ella fosse adorata fra gii Scili , e che Dei 
ed Eroi fossero repalati qaei Greci , che me- 
• ritarono di essere celebrali nelle iodi d'amicizia, 
e adorali da' Barbari e da' nemici medesimi , 
ed alcuna volta ho creduto , che la virtù eroica 
e divina altro non sia che l'amicizia, perchè 
non è operazione di umana virtù anteporre l'al- 
trui vita alla' propria ; ma le cose divine dalle 
divine non sono distinte di genere ; laonde io 
non porrei 1' amore e 1' amicizia cosi dise- 
guali , e quasi contrarj , cioè 1' amicizia sotto il 
genere degli efifetti , 1’ amore sotto quello degli 
abili , ma direi , che 1' amidzia , e 1' amore 
fosse sotto un genere stesso , o che l' amore 
fosse genere dell' amicizia , e princìpio ( come 
si dice ) della benevolenza , e più mi piace la 
opinione di coloro , che vogliono ^ che I’ amore 
sia amicizia quasi nascente , e 1' amioisia sia un 
amore invecchialo , * nè concederei , che I’ amico 
necessariamente ami 1' altro , ma l’amato possa 
non amare l’ amante, ma piuttosto approvo l'an- 
tichissima sentenza di Solone : che 1' amato sia 
r amico , nè per mio avviso ne segue alcuno di 
quegl' inconvenienti , che molti siano inimici 
degli amici , ed all’ incontro amici dei nemici , 
perchè Amore a nullo amalo amar perdona ; e 
siccome nell' amicizia , così noli' amore non finto 
è necessario che , 1' amalo riami ; non si estin- 
gue dunque 1' amore prima dell' amicizia per 
difetto di chi riami , ma 1' uno e l’ altro è co- 
stante e divino e maravigiioso egualmente. 

^For. Se tanto è simile 1’ amore all' amicizia , 
che, siano per poco l' islesso , dubito della co- 
stanza dell’ amicizia medesima , e non veggio 
^tra fuga , o altro refngio , che la distinzione , 
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perché 'distiugueiidu le specie delP amicizia se>i 
condo le specie degli amori , potrebbe concede*- 
re -, che alcuna fosse divina amicizia , come è la 
carità, altra umana amicizia: ma ferina amicizia, 
come ferino amore , se por si trova , appena 
che io ardissi di usare questo nome. > Ho letta 
non di meno degli amori e degli od) non sor 
lamente tra le fiere , come è quello , di .cui fa 
menzione Aristotile e Plinio , ma tra le pian- 
te e tra gli elementi , tutlavolta non udii dire 
giammai , che tra fiera e fiera fosse amicizia 
ferina , ma ferina nemistà , o nemistà naturale ; 
cioè passioni , ed affetto senza consìglio, e senza 
elezione. Laonde il nome di amore dall’ uno 
estremo è più divino , il che vi si concede % 
dall’ altro è più ferino ; ma l’ amicizia , che 
non può tanto aspirare alla divinità , molto più 
è sicura dalia ferità. Non lodo adunque nè £m- ' 
pedocle , nè Eraclito , che non distinsero Tami-. 
eizia dall’amore, nè tanto mi piace ili distin-. 
guerc le specie dell’ amicizia secondo quelle di 
amore , quanto secondo le specie della' giustizia, 
come le distingue Aristotile ne’ libri ad £u- 
demo , nè porta opinione molto diversa da questa 
scrivendo a Nicomaco , avvenga che egli c’ in- 
segni , che r amistà sia nelle medesime cose , o 
intorno alle stesse ; perchè in ogni compagnia 
pare , che si trovi qualche giustizia , o qual- 
che ainistà. 

Gio. Io mi maraviglio della diversità delle 
opinioni « perchè alcuna volta avete dato , che 
1’ amicizia e 1’ amore sia 1’ istesso , altro . volte 
che r amistà e la giustizia sia il , medesimo ; 
laonde se quelle due opinioni fossero < insieme 
vere , seguirebbe , phe la giustizia, e 1’ amore 
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fosse il medesiiDO : ma questa mi pare falsa opi- 
nione , perché ho letto : i 

Gran giustizia tigli amanti è grande offesa ; ' 

ed altrove : 

. Amor regge suo imperio senza spada . • 

< Ma la giustizia adopera la spada ne' regni ds 
lei governati. : 

, For. Io ho letto chi cinge la spada al fianco 
d’ Amore , ma non so chi gii ponga le bilance 
in mano , ma se egli ha usurpato il fulmine d£ 
Giove , gli poteva anco un giorno involar le bi- 
lance colle quali pesasse le colpe ed i meriti 
degli amanti. • - . » 

> Gio. Gentile impresa sarebbe far figurare un 
Amore colle bilance, ma se io chiedessi il mottoy 
agevolmente trapasserei di materia in materia. > 

For. Seguiamo adunque il nostro regionameii- 
lo , e vediamo quanto si acquisti , o si guada** 
gni , presupponendo che T amore e T amicizia 
sia r istesso , o non molto dissimigliaute, e prima 
diremo , vi prego Signor Don Scipione , non è 
egli vero , che T amore è un desiderio delle cose 
buone e delle belle ? ( 

' Z>. Sei. Questa è opinione da ciascuno appro*^ 
vata. 

For. Ma il desiderio è delle cose che ci man- 
cano , perchè non è uomo , il qnale non desi- 
deri quelle .di cui sia privo; se P. amore adun- 
que è desiderio del belio e dei bene^ egli non 
è nè^ bello , nè buono ; non può essere ancora 
^di mala natura , perchè il male non desidera il 
bene , nè il brutto desidera il bello. 

D. ScL Questo ancora vi si concede , quan- 
tunque Eraelito portasse opinione , che un con- 
trario fosse amico dell’ altro. . 


Digitized by Googlc 



ovvero DeW Amicizia 3 1 7 

' For. È necessario il concederlo, perchè allri-» 
menti 1 ' odio sarebbe amico dell' amore , e le ne^ 
mista della concordia , cosa sconveiievolissima. 

Gio. Io non so , se a' dialettici sia lecito pro> 
Tare tutte le cose, come a’ poeti fingerle , ma se 
t’ ha poeti che hanno finto Amore innamorato, e 
filosofi ancora, come Apuleio , .non vi dovrebbe 
mancare chi descrìvesse Todio e la concordia in> 
namorata, e fu sottile avvedimento di quel noslrd 
Poeta, ohe accennò questa opinione in quel verso-: 

Amor -tu pria farai colV Odio pace. 

Perchè se T Amore può far pace coll' Odio, 
può amar 1' Odio. 

Eor. Fu addotta per cosa impossibile ; laonde 
se io non sono errato , con tre sillogismi , come 
insegnano i logici, si potrebbe, provarei, che 
impossibil fosse che l' nn contrario fi>sser amico 
dell'altro; falsa adunque, per mio parere, è 
r opinione d' Eraclito , e vera quella , che Amore 
essendo desiderio del bello e del buono , non 
sia nè- belio , nè buono : ma se l' amicizia ancora 
desidera le cose belle e le buone similmente , 
non sìa nè bella ,' nè buona , nè buoni sianogli 
amici nè rei; ma tra' buoni c rei senza 1 ' una 
e 1 ' altra qualità. 

Gin. Saranno adunque come le persone delle 
tragedie. 

For. Tragiche persone sono Pilade ed Ore-, 
ste , non meno eroiche Achille e Patroclo: 
ma gran perdita ha fatto 1 ' amicizia con questa 
mutazione di sentenza , se non può essere ami»* 
cizia fra' buoni , laddove con Aristotile, aveva 
provato , che tra' buoni fosse solamente la vera 
amicizia. Ora con questa ragione si è conchiuso , 
'che i buoni non possono .essere amici de’-bóonL 
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Glo. La ragione mi è fuggita dell' animo , come 
fanno quelle cose , che non hanno fermezza. ) 
For. Replichiamola adunque colle parole nsate 
da Platone medesimo nel Lisia , e consideriamo 
di quanto valore ella sia ; se crediamo ai vecchio 
proverbio , pare che il bello ci sia amico ; per- 
ciocché il bello è un non so che di molle, di 
liscio , di piacevole e di pulito , perciò di legr 
gieri serpe , trapassa , e penetra per ciascuna 
parte : ma io dico , che il buono è beilo , ed 
agli altri dovrebbe parere il mede^mo. 

I). Sci. À ciascuno. 

For. Ma del buono e del bello è amico quel 
che non è buono , nè maligno : perciocché sono 
Ire generi nell’ anima , T uno buono , 1’ altro 
reo ; 1' ultimo uè buono nè reo ; fra' quali né il 
buono è amico al buono , nè il maligno al ma- 
ligno, nè il buono al malevolo, come dimostra 
la ragione addotta di sopra. 

I). Sci. Piuttosto la profezia , o il vaticinio di 
Platone , perchè egli disse queste cose quasi in- 
dovinando. 

,For. Questa conclusione non è senza .prova , 
perchè già si è detto, che se il male .fosse amico 
del buono , 1' nn contrario sarebbe amico airalr 
Irò , ma se il reo fosse amico al reo, o il buono 
al biiooo , ciascuno sarebbe amico di quelle cose 
le quali possiede, ma T amicizia , come .l'amo- 
re , paiono di quelle che sono negli altri ; ol- 
treciò se il buono fosse amico del buono , o il 
malevolo del malevolo , 1' amicizia > sarebbe tra' 
simili , ma per opinione d' Esiodo , ciò è inoon- 
veniente , essendo la similitudine cagione di ne- 
micizia , come c' insegna quel vecchio proverbio. 
Resta adunque , che il buono sia amico di quello 
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che non e nè buono , nè reo : è questa amicizia 
fra quello che non è buono, e il buono è per 
la presenza del male ; perciocché il corpo sano 
per la sanità non è amico al medico ; ma come 
egli inferma , subito si fa questa amicizia tra il 
medico e il corpo infermo , il quale . ricerca , 
ed ama la medicina per la presenza del male : 
ma il corpo in se stesso non è buono , nè reo : 
ma quello che non è buono , o reo , alcuna 
▼olla per la presenza del male non è ancor ma* 
ligno ; alcun altro è dirennlo maligno , quando 
ancora non è maligno. La presenza del male ci 
forza a desiderare il bene , ma la presenza del 
male che (accia malerolo il- suggello , corrompe 
l'appetito del bene, e rifiata T amicizia , perchè 
Bon è più nè 1' uno , nè 1’ altro : ma è ditenulo 
1 ' altro cioè il male : ma il male non .può es> 
sere amico ai bene , o il bene al male ; per 
questa cagione coloro, che sono già sapienti non 
sogliono più filosofare , nè coloro che Iroppp 
sono corrotti dall' ignoranza ; coloro adunque so- 
lamente ì quali per sorerchia ignoranza non 
bànao perduti gli occhi delia mente , ma cono- 
scono di non sapere ^uel che non sanno , < sono 
veramente filosofi ed amatori della sapienza. 

- Gio. 1 filosofi adunque non sono buoni , 
nè rei. ^ 

For. Non per questa ragione , perciocché nè 
ì maligni possono filosofare, nè i buoni, più se 
ne curano , avrengachè il contrario non sia amico 
al contrario; nè il simile. come abbiamo dimo- 
stralo. 

Gio. 1 buoni dunque dopo l'acquisto delle 
scienze , sono simili, a' mercanti arriccbili , i quali 
non si curano di trarricchire. 
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For. Queste cose mi paiono delle da Platone , 
piuttosto per riprovare l’ altrui opinione che 
per confermare la sua , la cjuale fu , che T ami- 
cizia fosse non solamente tra M buono ,, e colui 
che non è buono ^ nè reo \ ma ,tra il buono , e 
il buono , perchè se il buono inen desidera il 
buono , non è men solito il buono di godere il 
buono ; anzi di niuna cosa gode più che della 
virtuosa conversazione , la quale non basta pec 
conservare P amicizia : laonde per giudizio de' 
Platonici due sono le specie dell’ amistà , 1’ una 
tra il buono e colui che non è buono , o 
reo, fondata piuttosto nel desiderio che nel 
piacere , T altra fra il buono e il buono , nella 
quale è minor desiderio e maggior diletto. ' 

Già. Gran diversità è questa fra Aristotile e 
Platone , perchè I’ uno estima , che 1’ amicizia 
possa ancor congiungersi* fra malvagi affine di 
aver diletto , o utilità , quantunque la vera e 
perfetta amicizia sia tra’ buoni , P altro tra' mal-> 
vagì non pone amicizia , e tra' buoni appena la* 
concede. 

- D, Sci. Non è meno 'discorde M. Tullio al- 
l'uno ed all’altro, o non 'pare : ma senza fallo 
la sua opinione è più nobile e più degna di 
maggior lode , avvengachè poco generoso nasci- 
mento diano all' amicizia coloro , che vogliono 
eh' ella abbia principio dalia povertà e dal bi- 
sogno e dalia debolezza , affinchè nel dare e 
nei ricevere ciascuno prendesse del compagno 
quello che è mestieri, e vicendevolmente gliele 
rendesse , ma più antica e più illustre e più 
bella e più naturale è P origine dell' amicizia , 
perchè P amore dal quale si nomina P amicizia , 
è quasi principe nel congiungere gli animi- coita 
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benevolenza , perciocché T alile spesso - si piglia 
«la coloro , che per similitudine dell' amicizia 
sono onorati nelle occasioni; ma nell' amicizia 
niente è fìnto , niente è simulato ; ma tutto ciò 
che è nell’ amicizia , è vero volontario. Però 
( come piace ni medesimo autore ) non può es-' 
sere amicizia se non tra' buoni. 

For. Io concedo agevol (nenie all’ amore luogo 
nell’ amicizia , e il principio non che altro , se 
\i pare: ma distinguendo le specie dell'amicizia^ 
come è nostro proponimento , non lodo , che ciò 
si faccia seguendo la distinzione delle specie 
deir amore , perchè si va a grandissimo perico^ 

10 , cotne sarebbe quello della confusione della 
natura e delle cose ; avvegnaché il distruggere 
i fondamenti dell' amicizia che sono le virtù , 
è quasi un gettare a terra quelli del mondo , e 
richiamare T antichissimo Caos , nel cui grembo 
egK si giaceva , come accennò Dante , quando 
disse : Parve che /’ immerso amor sentisse. La- 
onde estimo più sicuro partito, seguendo Aristo- 
tile , distinguere I’ amistà , come la giustizia , o 
còme le repubbliche , se cosi facesse mestieri ; e 
già abbiam detto, che dell' amicizie alcune sono 
fra gli eguali *, altre fra gl’ ineguali , di cui po- 
co , o nulla abbiam ragionato , e queste sono tra 

11 padre e il figliuolo , Ira il marito e la mo- 
glie , e Ira il principe e il soggetto , e come 
dice in un altro luogo , tra colui che fa bene- 
ficio , e quel che riceve , i quali lutti hanno 
diversa virtù e • diverse operazioni , diversa ami- 
cizia e diverso amore ; laonde l' istesse cose 
non sono fatte , nè ricercate dall' uno e dal- 
r akro ; ma i padri danno a' figliuoli quel che 
al figliuolo è convenieute , i figliuoli, all'ioconlro 
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concedono ai padri quel che è debllo’, e come 
in ciascuna di queste amicizie sia l' amore , è 
amore con digoilà e conveoeTolezza ; perciocché 
il più degno e il più utile merita più di essere 
amato ; ed in questa guisa nella disuguaglianza 
si fa r egualità , in un altro modo non dimeno, 
che nella giustizia ; perchè nella giustizia è pri- 
ma eguale quello , che è per dignità da poi 
r altro per quantità : ma nell' amistà prima è 
pari quel che è pari in quantità , come ab»- 
biamo detto , da poi è quello che è per di- 
gnità e per convenienza : e quantunque ciò 
paia esser vero piuttosto nelle specie dell' amistà 
che sono tra gli eguali ; non di meno fra’ di- 
segnali ancora non -è falso , che prima si debba 
‘ aver rigiiardo all’ egualità che è nel quanto , 
da poi a quel che conviene ; perciocché nella 
amicizia , come ne insegna Cicerone , coloro 
che sono superiori^ deono inchinarsi, e quasi - 
sottoporsi ed innalzare gl’ inferiori : io questa 
guisa 'si fa la purità , e grandissima cosa è nel- 
r amicizia, come afferma il medesimo , che l’ in- 
feriore sia pari ai superiore ; però fra tutti gii 
altri fu lodatissimo Scipione , che non sì prepo- 
neva a Filone , non a Lelio , non 'ad altro ami- 
co , quantunque tutti superasse di valore e di 
eccellenza . Dovrebbe adunque la conversazione 
Ira gli amici essere somigliante a’ ragionamenti 
fra’ pìccoli , e fra’ grandi , de’ quali disse 1’ An-, 
guiilara quasi per giuoco : 

Convien , eh’ .egli s* impicciolì , io rtC mirandi. 
Ed ebbe forse risgiiardo a quel verso di Pindaro : 

aixixpót; iv oiuxodii; xcd usw ev us^a^ 

, Xoi^eoaoiiai - 
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Bla oltre latti gli altri, io lodo il parere di 
Aristotile ne’ libri ad Endemo , il quale vuole 
che si faccia quasi uu cambio nella quantità ; 
perciocché il più eccellente concedendo la mag- 
gior nlililà air amico ineu degno , ha il mag- 
gior onore e la maggior gloria . 

D. ScL Questo è quello di che pare che si 
rammarichi Lelio appresso Cicerone , dicendo : 
dove ritroverai quest’ uomo , il -quale l’ onore 
dell’ amico anteponga al suo medesimo , quasi 
non basti l’ anteporre 1’ utilità dell’ amico alla 
propria , se non si antepone anche l’ onore ? 
Noti estima ancora , che si debba commendare 
nell' amicizia la parità degli officj e della vo- 
lontà io guisa , che la ragione dell’ avere e del 
ricevere sia eguale ; perchè questo è un fare i 
conti nell' amicizia , troppo minuta e sottilmen- 
te : più viva e più abbondante dee essere la 
▼era amistà , e non dovrebbe temere di non 
rendere più ch’ella non ha ricevuto. 

For. Generosa è 1’ amicizia , come poco di- 
anzi diceste , ma non men generosa la giustizia ; 
intanto che da’ suoi nemici o da' Sofisti fu ri- 
putata pazzia , si stima poco dagli amici 1' avere 
per r amicizia , si sprezza similmente per la 
giustizia: si, va alla morte per l'amistà, si correi 
alia morte per la giustizia, per testimonio ancora 
di quel poeta , che disse : 

CÌ>m’ uom che per giustiua a morte corra ; 
nè solameute si ritorna alla prigionia , o a! mo- 
rire , come fecero alcuni amici ; ma a' tormenti 
della crudelissima morte , in quel modo , che di 
Attilio Regolo si legge : ma nelle fortune del- 
rnare , de* quali ninna cosa è più orribile e 
spaventosa , si dispone 1’ uno amico al medesimo 
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pericolo , nel quale era cadalo Tallro, in quella 
guisa che Tossari Scila racconta di Danaone 
e di Eutidico , e senza far- contesa, o di sughe- 
ro , o di laVola gittata nelP onde per lóro salu- 
te , benché dagli altri rimasi nella nave fossere 
pianti per morii , viri pervennero al lido della- 
Grecia , ed anco insieme filosofarono ià Atene. 
Il giusto similmente non usurperebbe la tavola* 
ne’ naufragi del mare , dove altri potesse salvar- 
si , quantunque egli dovesse perderne la vita ;• 
non è adunque men generosa la giustizia dell’a- 
mistà : ma io tanto è meno fortunata, che la giu- 
stizia alcuna volta costringe il giusto a mandare 
in esilio i figliuoli , a privarli degli occhi , a- 
dar loro la morte; ma l'amicizia sempre si ado- 
pera per la salute degli amici. Oltreciò dell’ a- 
mista , per la sentenza di Cicerone , è contraria 
ogni severità ed' ogni mestizia : ma’- la giustizia 
è sempre' severa, e il più delle volte mesta nelle 
sue operazioni , e per questa cagione degna 
di maggior loda : laonde M. Tullio conchiudendo 
il 'SUO libro dice , che l’amicizia dovrebbe es- 
sere anteposta a tutte le coso , eccettuatane la 
virtù ; ma ninna virtù per giudizio di Aristotile 
dovrebbe più eccettuarsi della giustizia , perchè 
ella è tutta la virtù ; ma iu niuna sua azione 
è più magnanima la giustizia, che nell’ avere iu 
egual considerazione i ; nemici agli amici. 

Gìo. Non fa così fatto Agesilao ', il qnale per 
rispetto degli amici aveva minor riguardo alla 
giustizia , come si legge nel caso di Sfodria , al 
quale dal Ro fu perdonato per i’ amicizia < che 
era tra’ figliuoli dell’ tino e dell’ altro. ' •’ 

- For. Non merita di questa azione, nè dell'al- 
tre simiglianti alcuna loda Agesilao, e più dob- 
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^'amo lodare i Bruii e i Torquati ^ e gli aliti 
che furo giusti giudici degli amici e de’ pa rea- 
ti , o pure accusatorL 

Gio. Troppo severa è la giustizia i, se non 
concede all’ amistà cb’ ella possa di^ndere 1’ a> 
mico a torto. 

Fw'. L’ autorità de’ magnanimi principi , di 
Ciro , dico ^ e di Agesilao, e quella de’ due. ot- 
timi filosofi, di -Senofonte e di Aristotile., mi 
fianno di dò dubitare alcuna volta : ma partico- 
larmente la vìrtà del re de’ Lacedemoni , la 
quale per giudizio di Senofonte fu slmile al re- 
golo , ed alla norma, e da tutti dovrebbe essere 
imitata : ma di lui si scrive non meno , che di 
Ciro , eh’ egli si sforzava di snperare gli amici 
ed i benemeriti' ne’ benefici, e gl’ inimici nel modo 
di nuocere , se ben mi ricordo , nell’ ingiurie-; 
anzi se crediamo ar Socrate ed a Senofonte , 
in que’ libri eh’ egli compose de’ suoi delti e 
falli, la principal virtù dell’ nomo è il vincere 
gli, amici con beneficj;, e gl’ inimici con malefi- 
ci ; che . le cose- che sono ingiuste negli amici , 
son giuste negl’ inimici , come 1’ uccisioni r 
prede , gl’ inceadj' e le rovine, e Faltre si fatte. 

Gioi Per mio- avviso piuttosto si dovrebbe di- 
fèndere un amico »■ torto^ che oflendere il ne- 
mioo senza ragione.- 

For; Ma per gindizio di Aristolire Te ragiona 
in ciò son q/iasi pari ^ e da medesimi costami 
procede il far bene agli amici , e male a-’ nemi- 
ci ; laonde convertendo- quei^e proposizioni y oel- 
l' istesso modo sareUse degno di biasimo^ ooloii 
ohe giovasse- al nemico ,. e noeesse ail’ amico.- 

Gìo^ Molto simile è l’ opinione di- Aristotile m 

Tessei- iiiai.- T.- x.- , 
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quella di Senofonle , e pare quasi rivo derivato 

dal tnedesimo fonte. 

l'or. Ma ditemi vi prego, signore : se T nomo 
valoroso dee nuocere al nemico , o con vizio 
dee nuocere , o colla virtù , o coll* uno e col* 
r altra, 

G'io. In una di queste senza fallo. 

E or. Ma nocendo col vizio , sarebbe vizioso. 

GfO. Sarebbe, se egli nocesse col .proprio vizio. 

E or. Parlo di questo , perchè > il nuocere al 
nemico suo col vizio e colla ignoranza del nemico 
medesimo , è loda e virtù de* più eccellenti ca* 
, pitani ; nìa non dovendo alcuno al nemico far 
.‘danno col proprio vizio, non dee essergli dannoso 
col vizio. 

Gio. Per la medesima ragione non dee farlo. 

Eor. Dunque colla virtù dee nuocere all* ini- 
mico : ma colla virtù non si nuoce, ma si giova ; 
essendo così proprio della virtù il giovare , come 
del vizio il nuocere ; dunque si può revocare 
in dubbio 1* autorità de* due magnanimi > re ,’ e 
de* due grandissimi filosofi; Aristotile seguì questa 
opinione in quei libri ov* egli non insegna , la 
verità , ma il trovare gli argomenti per 1* una e 
per r altra parte ; in altri libri disse , che tutte 
1^ cose male adoperate potevano essere nocive , 
eccetto la virtù , la quale non può essere male 
adoperala. Colla virtù adunque non si > nuoce, e 
il fine della giustizia non è il nuocere , ma il 
■giovare ; e se pare che Doccia ad alcuni , o quello 
■noD e nocumento, o è congiunto coli* utile, come 
fu a’ popoli Barbari 1* esser soggiogati da A le»- 
satidro , o da* Romani , o da.. Carlo Quinto, o 
da Filippo non meno erede della gloria., ciré 
de* regni e della potenza col .giovamento . e 
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col prò di molti : però beo disse Aristotile ad 
Eudémo , che dove è la giastizia , non'è neces- 
saria la fortezza , alla quale per avventura si 
appartiene solamente il fare danno 'à'netnìci: 
Ena concedendo questa gloria all’ amicizia scrisse 
Democrito, che i>i non fa mestieri la giustizia, 
ove ha luogo P amicizia : per la giustizia dunque 
cessa ogni bisogno che abbiamo della- fortezza ; 
e r amicizia fa che uopo non sia la giustizia. 

Gio. Ma la fortezza è più necessaria,- ove' è 
maggiore amicizia , come ci dimostra Tossari 
còli’ esempio di quelli Sciti, che per 'P amistà 
si esposero alla morte, e come prima ci dichiarò 
P esempio di Teseo e di Pìriloo , e di Achille 
e di Patroclo . . . • 

Far. Potrebbe forse la fortezza bastare da 
viu lato solo , come si conosce nelP esempio di 
Ruggiero e di Leone , nel quale il valore di 
Ruggiero supplisce al difettò dell’ amico . • 

<- Gio. Non si ooDlentando P amicìzia , chè la 
benevolenza sia nell’uno degli amici solamente , 
non sarà contenta , cbe uno solamente sia il 
virtuoso; anzi io porlo opinione , che P amicizia 
non sia' amore scambievole ’, ma reciproca virtù . 

Fot. Colesto 'per avventara è vero, ma' non 
è sempre 1* islessa * 'virtù' eguale nell’uno e nel- 
P altro degli amici : però in Ruggiero si cele- 
bra-‘il valore, in -Leone la cortesia, e questa 
{se io non m’inganno) -è la' cagione , per ‘la 
quale i "poeti antichi congiunsero qe’ perìcoli 
tJlissc e Diomede ; -aibncfaè la prudenza del- 
l’-nno aiutasse l’altro , e -vicendevolménte rice- 
▼esse "aiuto dalia fortezza dell’ 'altro : dunque 
dove sia vera amistà y poco è necessaria la -giu- 
•tizià, e -felicissìuaà 'per -questà eagione'è.P :uni- 
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sia, per alcun’ àllra cede • aita gitistiria ; peroo-*- 
cbè la giustizia provvede a tulli , e noi» esclude 
alcuno : ma I’ amistà quasi ristretta fra brevis- 
simi termini raccoglie pochi , e pochi conserva , 
intanto che gli Sciti portarono opinione, che. 
r amistà compartita fra molti fosse somigliante^' 
agli amori divisi in varie porli , o pure al ma- 
trimonio violalo da varj abbracciamenti ;; ma se 
la moltitudine degli amici può violare Tamicizia, 
molto si toglie di prosperità e di buona fortuna | 
a questa virtù. 

Gio. I felici poco hanno bisogno di amici 5 ; 
però non si deono curare di molti.. • 

For, La felicità solitaria si rimarrebbe quasi, 
di esser felicità ; laonde in qiie.sla parte dob- 
biamo acquietarci all’ opinione di Aristotile e 
di Mi Tullio e de’ migliori , i quali vogliono j 

che air amico si convenga piuttosto di fare ohe : 

di ricevere i bcneficj , e che sia piu onesto agli 
amici , che agli estrani : però ai .felice- sono^ 
necessari gli amici , almeno perchè svi «a chi 
diceva le sue grazie, i suoi doni -e i suoi'l’a^ 
vori ; e si suol dubitare se -gli amici i siano più. 
necessaij nella prospera, o nell’ avversa- fortuna 
perciocché nell’ una si ricerca chi faccia ih be- 
neficio : nell’altra chi il riceva: ma in ambedue 
senza fallo sono ricercati , e senza essi I non sa- 
rebbe piacevole la vita , come dee esser quella 
del felice , nè' piacevole , nè continova d’ opera- 
zione . Ollreciò essendo 1’ amicizia graudissiino 
tene oltre talli i beni esterni , sconvenevole sa- 
rebbe privare il felice del’ maggior bene, e quas- 
condennarlo alla noia di tuia solitudine per- 
petua.. ' ' ’ . 

Gio. rio a tanto sitino ,. che nà^ dubbioso se 
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gli amici ■siano necessari ^nella felicità, quanto, 
s« molli amici- siano' necessari, awcngachè io 
mi ricoì-di di avere Ielle ini Plutarco queste so» 
miglianti parole: il vero amico ninna cosa estima 
di maggior piacere , che 1’ amare, ed; insieme 
1' essere amato da molti : però continuamente 

-usa con qualche amico , come: egli a molti sia 
amico e caro; e per fermo avendo io opinione, 
che Ic' cose degli' amici siano ..comuni , ninna 
<H>sa dovrebbe', essere più comune d,eU’ amicizia 
stessa : nelle qnali parole c’ insegna di restrin- 
gere' la conversazione fra pocbt, € di comuni- 
care r amicizia fra molli , e di moltiplicare in 
qiie.sln guisa gii> amici e P' amicizie. 

- Por. Cotesla opinione è tanto contraria a 
quella che porla 'Aristotile ne’ magni morali , 
che nulla più, perchè Aristotile non solo esclude 
d-air amicizie i molti amici , ma i pochi : al tri- 
mente , come egli- dice, avvcrrelihe che T amico 
avesse sovente occasione di dolersi per la varietà 
de' fortunosi -accidenli e delle morii, alio quali 
è' soggetta la vita degli uomini , e tuuie che 
ella .si restringa fra due, o tre al più^ 

• Gio. Sarà- adunque >1’ amicizia a guisa dì nn 
Gerione-: -cosi concordi saranno le operazioni 
di Ire. • . .. ■ * 

*' For. Il Gerione di Luciano è assomigliato 
.'tip amico : ma< da Aristotile ne’ suoi libri della 
Topica si lassrintiglra all’anima , perchè nell’ani- 
ma sono Ire potenze a guisa di Gerione , fra le 
quali non di meno dovrebbe essere amicizia; 
ed in questa guisa si potrebbe solvere quella , 
■abe' par conlraddizìone in Aristotile; perchè in 
alcun luogo vuole che si trovi P amicizia fra 
«e stesso , nitlP altro non vuole che P amicìzia 
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possa essere Ira meno che fra due ;SoggeUi 4 il 
che è vero senza TaUo ; e vero sarebbe parimene 
te che l' uoin non potrebbe essere amico di se 
medesimo, se P amicizia non si considerasse per 
rispetto delie molle partì dell' anima : è dnoqcie 
prima T amicizia nelle ■ potenze dell' anima , codm 
estimò Aristotile,: e la giastizia similmente, come 
gindìcò Platone. • . . • 

Gio, Vero adunque è senza dubbio • quello 
che diceste poco prima, cioè che l' amicizia e 
la giustizia siano nelle cose medesime , ed ìa« 
torno all' istesse , e <'clò si dovrebbe intendere 
non solo dell' interiori , ma dell' eslèriorL 

For. Così estimo , anzi giudico che P amistA 
interiore sia origine dell' esteriore ; e la giusti* 
zia similmente : non per tutto ciò mi <tnrbano 
alquanto alcune > parole di Aristotile* ad Eedemo^ 
dove egli dice che nella casa- è il fonte di ogni 
giustizia, il che io .estimo .vero: in •parte, cioè 
avendo riguardo alle cose esteriori la giustizia 
domestica è "quasi fonte delie altre: ma ciba de- 
riva da ionie più occulto cd interno , che/ A 
nell’ animo , non altrimenti che soglia avvenire 
del- Nilo ^ o d’ altro fiume •, o dell’ Oceano me- 
desimo , se r Oceano-: avesse, fonti, come scris- 
sero Esiudio , e gli altri greci teologi. 

< 'D, Sci. Così dobbiamo credere senza fallo, e 
questo misterio ci è quasi .velato nelle sacre let- 
tere : perciocché i quattro fimui , che. irrigano, il 
paradiso , disegnano , come dice Filone Ebreo , 
le quattro virtù dell' anima, -le quali pigliano il 
princìpio da Eden, cioè; della divina Sapienza; 
e questo è il vero principio dell' amicizia- e di 
ogni inorai virtù, le quali- irrigano Toneste azio- 
ni , e fanno germogliare, la virtù e la contem* 
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plazioBe a guisa di pianta ; il primo è iFhison , 
che circonda tutta la terra dove è Toro .e il 
carbonchio ed altre pietre preziose; «Questo si- 
gnìBca la prudenza; il secondo dumo è Geon^ 
che gira intorno all' Etiopia , il cui nome è ,in-> 
terpretato il medesimo che 1’ umiltà , arrenga* 
che i' umiltà sia cosa umile ed abietta a cui 
la fortezza è contraria : il terzo fiume detto . Th 
gri che corre contra I’ Assi ria , è la terza rirtii 
eioè la . temperanza , la • quale correggendo' la 
nostra umana debolezza , .ra contra ì piaceri ; 
perciocché gli Àssirj si possono dire in ) questa 
lingua scorretti , o iucorreggibili , ed ha comune 
questo nome colla Tigre ferocissimo animale , in 
cui . la temperanza ha molto che fare ma V Eu~. 
(rate ( come dice ) è segno della giustizia , hi 
quale non oppugna alcuno , nè cinge , e non ha 
arrersario , perchè a lei si appartiene .dare a 
ciascnoo il suo, e tiene luogo non di. accusa> 
tore ma di giudice. i 

^or. Feconda senza fallo conviene - che sia 
r anima da .quattro fiumi irrigata; ma oltre i. 
quattro principali molti deono essere .i.rirt é i 
ruscelli, da' qsiali inaffiata’ produce fruiti >di .vir^. 
tu, di buone e 'lodevoli operazioni. .... : "ii>. 

J). Sci. Da queste quattro , qua^t da regj fiiH 
mi , derivano le altre virtù, e queste quattro, 
sono nell' anima derivate da Dio, fonte d' ogni 
virtù e di ogni bontà e di ogni perfezione. 
Abbiamo dunque il principio dell' amicizia , il 
quale non è il bisogno, o E indigenza, cuora 
parve ad alcuni , ma Iddio , che è la .copia iU 
1' abbondanza di tulli i beni , i quali a guisa di 
onde sono da lui compartiti. - < 

- . .. 
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For. Forlissimo y^raiiienle, fi nobìIi«simo 
cipio. • 

• D. iSci. Divino «enza du|ihio ed elerno prin»- 
cipio; laonde Empedocle die fra i principi delie ' 
cose naturali numerò P amicizia e la discordia, 
Dun si dilungò molto dalla verità , quantunque 
figli ponesse i princip] contrarj fra se stessi ^ co* 
me prima aveano fatto gli altri filosofi , « da poi 
fece Arislòlile medesimo : ma uno è veramente 
il principio delle cose ( come scrive Dionigi ) scr^ 
Tra ogni cuuirorielà e ronlraddizione altissima<4 
mente collocato , e chi dicesse questo priocipie 
esser 1’ amicizia , per mio avviso non errerebbe, 
di soverchio , perchè Iildio medesimo è 1’ anoi-f 
ri zia , se hi carità per f amicizia (come parve a- 
Ciro) preuderemo. , '• •• 

For. Or che abbiamo ritrovato il princi- 
pio della amicizia , dobbiamo ricercare il fine. > 

1). ^ci. 11 medesimo che è principio' dell unaT- 
cizia , è fine di lei medesimamente. 

For. Mi pare di aver letto in Proclo , • o in 
altro platonico , che il fine della guerra è la 
giustizia', e il fine della pace è P amicizia : ma 
ora , che io ascolto sì altamente ragionare del 
suo priucipio e del suo fine, estimo allrimeute,*' 
e giudico piuttosto , che la pace sia fine della 
amicizia ; perchè Iddio è pace, quella pace 
dico, la quale non è uuiooe ma unità, perchè .< 
dell' altra che è unione', l'amicizia è' quasi 
fine. Ma questi misteri sono così alti e cosi 
ascosi nelle tenebre e quasi nella caligine , ohe 
non senza cagione fu assegnata da Esiodo la 
notte per madre dell' amicizia. 

D. Sci. D i verse tenebre e diversa caligine ■- 
senza fallo è quella della quale egli ragiona» . 
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?a 'quale il può rimanere colaggm nell’ oscoris- 
•siiBo Tartaro dorè élla nacque per avventura : 
ma' nella santisjima notte nacque appresso quella 
4dce,!cbe è veramente pace e veramente ami- 
cieia , la -quale >conginnge , «d unisce i buoni a 
se stessi , e fra loro è nn santissimo legame di 
amicizia e di carità . ' 

- For. Sovercbio è dunque •ormai il dubitare 
se 1’ uomo debba' desiderare 1’ esaltazione degir 
amici”, quasi nella grandezza dell’uno consista 
la distruzione deU' amicizia medesima ; perchè 
se l’-noino può essere amico' dì Dio, come parve 
ad- Aristotile il quale al savio attribuì questo 
onore , non è incónveniente' adunque , che fra 
gli uomini sì conservi 1' atnicrzia -nella grandis- 
sima varietà, o distanza della fortuna* però 
Platone In amico del siracusano Dionigi , Seno- 
fonte di Agesilao , Enripide dì Archelao , Ari- 
stotile di Filippo -è di Alessandro , Ennio dei 
•maggiore Scipione Affricano ,‘ Polibio e Panezio 
del minore’, Possidonio di Pompelo , Plutarco 
di Traiano , .da poi anco' che egli all’ altissima 
-diguità dell’ hnperio Ai esaltato , « per ragionare 
de’ nostri , il Petrarca del ré Roberto e di 
Prospero -Colonna e dei cardinale , fra’ quali , 
senza dubbio 'fu perielta amicizia, perchè fra 
loro fa concordia di tutte le 'opinioni , non so- 
lamente di quelle che appartengono allo stato 
eivile che bastano alla civile amistà, ma non 
alla perfetta amicizia . E vera senza dubbio 
quella opinione di Dante nel snu Convito ,' che 
la filosofia altro non sia, che di\ina amicizia , e 
il filosofo amico di Dio , che è vera sapienza , 
« da quésto principio discende prima ne’ prin- 
cipi -che in -alcun altro , e negli uomini di alto 
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afiàre. Se tale è actunqne T amicizia , la - quale 
non solamente congiunge insieme gli aninii dei- 
citladinV , ma le cose civili colle straniere , e le 
terrene colle celesti , e le- nmane colle divine , 
con altissime laudi senza dubbio dovrebbe essere 
celebrata. > ; 

Gio. Qui si ricercherebbe l’ inno vostro , o 
di altro poeta , il quale la chiamasse principio , 
e fine delie cose , facilrice , procreatrice , del 
cielo e delle stelle e degli elementi similmente 
conservatrice; armonia dei mondo, concordia 
delle cose discordi ; nodo , e legame della na- 
tara ; diletto , e perfezione delT arte ; concento 
e quasi musica delie opinioni ; fondamento delie 
dllà e delle repubbliche; accrescimento degl' im- 
peri e de’ regni ; consolazione dell’ avversa for- 
tuna , e della prospera ornamento: dileggiamento 
della povertà , ammaestramento delie ricchezze e 
gloria della potenza: sicnrezza, riposo, tranquil- 
lità ed onore della vita umana, e principio quasi 
delia divina ; perchè tu , o amicizia , fai le 
anime nostre compagne , e collegbe delle intel- 
ligenze : Tu das epulis accumbere divum , In lai . 
gli Dii nomini , e gli uomini Dii , costringendo 
le divine materie a vestirsi di umanità, e 1’ atua- 
nilà quasi a trasumanarsi ; tn giusta , tn pie- 
tosa , tn santa , tu celeste insieme e terrena , 
mortale ed immortale , umana e divina ; ris- 
guarda questo mondo terreno e soggetto alla 
corruzione , il quale , come si dice , è genc»- 
rato dalla discordia ; e non potendo tu collocare 
la tua sede fra le repngnanze degli elemeoti e 
delle contrarie nature , siedi' negli animi nostri 
e nelle menti degli ottimi principi , i qnali go> 
jernioo questo globo iuferiore ad imitazione dei 
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snperìori , e sieno in terra vive immagini della 
divina Maestà. Io bo lodala T amicizia , come ho 
saputo , voi se vi pare , potrete aggiungerai i 
numeri , e T armonia poetica. 

For. In ninna guisa meglio si onora l’amicizia, 
che colle buone operazioài . Piaccia a Dio , 
che da noi in questo modo stesso in ogni luogo 
ed in ogni tempo sia onorata c commendala. 
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IL BELTRAMO, 


OVVERO 


DELLA CORTESI A 


i I 


INTERLOCUTOni 


Forestiero Napoletano <, Fiate Beltramo 
Conte Ottavio Tassane , Cap. F. ùl. 


Xo ritornava di Corte , dove per usanza lun«^ 
.^amenle -era dimoralo , neir,ora -tiien calda <e 
noiosa del giorno, cominciando il Sole a decbi>' 
nare , ed essendo io già stanco del lungo spa-' 
zìare mettendo appena piede innanzi piede, oi\'ip- 
pressava alla casa del Conte Nicolò Tassoue , nella- 
^qiiale per la morte di quel cortesissimo Signore 
non era mancalo ne’ fìglruoli T usalo splendore , 
■e la solila cortesia verso i forestieri ; quando i» 
vidi sull’ -uscio il Conte Ottavio , eh’ è il più gio- 
vane di loro , e seco T ai>ate Beltramo suo pa-- 
rente , e 'I capitano P. M. loro familiare , « 
mentre ’l Conte si fermò coll’ Aliale a ragionare, 

10 montai le scale , e preso nella camera nella > 
filale io albergava , un lihru , voleva andarmenei 
a casa del signore Alfouso Villa, cavalier dì gran 
valore, col quale assai spesso soleva cenare ; ma 

11 Conte mi prese per la cappa , e mi ritenne , 

« volendo io svilupparntene, U Capitano mi pre- 
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se-: Allora disse l’Abate: questa è violènza , vo- 
lendo ritener suo malgrado questo gentiluomo , 
U’ qnal forse da qitalclie bella brigata di gentil- 
donne dee essere aspettato. 

F, N. Non fu mai violenza senza- ingiustizia'. 

. B. Questa è amorevole violenza , e cortese 
itiginslizìa ; perché' di sì cortese cavaliere sete 
prigione , che non solo cónseotirà volentieri che 
Toi ritorniate a’ vostri piaceri y ma verrà egli an- 
cora a farvi compagnia. 

F. N. E alcuna ingiustizia , la quale è cor- 
tese 

B. E senza' dubbio. 

C. O. Wa non è* tempo di parlarne se prima 
non ci assicuriamo di non commettere discorlese 
ingiustizia ; perchè discortesia mi parrebbe il pri- 
varlo d’ alcuna piacevol com|)agnia.. 

' F. JS. QueUa nella quale io sto di continovo , 
è piacevol molto , e ninn bisogno mi stringa dì 
partire. 

C. O, Fermatevi dunque che i servitori re- 
cheranno da sedere , e così potremo più' como- 
dumente ragionare. ’ .1 

F. N. Diteci , signor abate , è la cortesìa iur 
giusta o I ingiustizia cortese in modo- alcuno ?' 

. B. Io stimo senza fallo , >e 'P udi’ -già- dire - 
in Vinegia dal signor' fmigi Grandenico> assai lo- 
dalo tra’’ filosofanti -, eh’ una- specie ^ o parte d’ in-r 
giustizia sia la oortesin-,. assai divei'sa da quella 
di coloro che sono oomunemente chiamati in- 
giusti y perciocahè V ingiusto prende sempre il 
più, ed agli ‘altri dà. il meno: ma il* cortese 
prende il; meno per sè , e dà agli altri il più : 
od ' il prendere il più , ed il' meno sono specie 
d’ ingiustìzia : e lira 1’ una e T'altra sta la gia- 
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stizia , la qaal non prende il più , nè '1 meno <, 
ma i’ eguale ; sicché egli diceva che la cortesia 
è una ingiustizia generosa. 

F. N. Or diteci ancora , l’ ingiusto prende il 
più solamente fra' simili , o pur fra' dissimili ? 

A. B. Fra' dissimili ancora , perch’ un vio> 
lento non solo prenderà il più fra quelli che 
gli sono somiglianti , ma assai volentieri fra co- 
loro , i quali sono migliori di lui , dove egli 
possa. 

F. N. Ma il giusto prende egli mai 1' eguale 
fra' -dissimili , o pure il più ? e supponghiaiuu , 
che '1 giudice sia giusto: gli c lecito di prender 
maggiore onore , che non ha V avvocato , o 1' av- 
vocato , che non ha il reo ? 
i A. B. Gli è lecito. 

F. N. Dunque il giusto prende solamente V e- : 
gnale fra' simili ; ma fra' dissimili prende alcuna 
Aolta il più: ma 1' ingiusto prende; il più fra' 
simili , e fra' dissimili , ovvero tra gli eguali ,e 
gl’ ineguali , che vogliam nominarli ? . 

A. B- Così stimo. 

F. N. Dunque ciascuno che fra gli eguali 
prende 1'. eguale e '1 più fra' minori , è giusto. 

A. B. È per mio parere. 

F. N. Avete mai veduti i principi prendere 
. eguali onore alla messa , o alla mensa o an- 
i dando a diporto con gli altri principi lo^o 
eguali ? ...... 

A. B. Ho veduto senza fallo. 

F. N. Ma un principe eh' alberghi un altro , 

. fa egli azion giusta , o pinttosto cortese ? 

• A. B. Cortese piuttosto. ■ • • -.a 

F» Tuilavoita facendo operazione -corte.se 
prende eguale .onore fra gli eguali, ei se questa 
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é cortesia , non prende .sempre il meno , come 
f>TOÌ poco ionanzi diceste , ma T. eguale alcuna 
volta : oltrediciò vi siete spesso avvenuto dove 
alcun principe suol dare audieoza a’ cavalieri ed 
a' privati geiitilnoraini , o pur chiamarli seco in 
cocchio , o invitarli a mangiare , anzi siete stato 
assai volte uno di quelli. 

' B. Souo per sua cortesia. 

P. iV. Nondimeno egli prendeva il più , ma 
il prendeva fra gl’ ineguali. 

• A- B. Così avviene il più delle voJte. 

jP. N. e prendendo il piu fra’ gl’ ineguali era 
cortese.! Dunque il cortese non è ingiusto, come 
poco innanzi diceste , ma giusto ; perciocché fra 
gli eguali prende I’ eguale , ed il più fra gli ine- 
guali : e se ciò è vero , una medesima virtù sarà 
la giustizia e la cortesia ; il che , se cosi stia , 
o pure io parte altramente, mi pare degno di 
considerazione. Perciocché assai volle il cortese 
prende il' meno , siccome fa il buono e ’l di- 
ritto : ma ciò nondimeno è uso di fare più spesso 
ne’ beni utili , o ne’ piacevoli , o par anco ne- 
gli orrevoli , che negli onesti ; laonde la cortesia 
sarà pioltosto la bontà e T equità. 

a O. Il giusto dà cosa che non pnò torre 
con ragione , ma il cortese ci concede quello 
- che ragionevolmente può uegare ; laonde io direi 
piuttosto , che la cortesia e la liberalità fosse 
una stessa virtù. 

P. IV. Assai più verisimile mi pare la vostra 
opinione ^ perciocché ponendo voi la cortesia in- 
sieme colla liberalità , la ponete fra Le virtù , 
fra le quali dee stare senza dubbio; ma ponen- 
j dola egli coir ingiustizia , la poneva mella schiera 
. de’ vizj , dove non è convenevole che fosse or- 
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dinata : Inttavolta mi pare, che possiamo anJaro* 
investigando s’ ella sia liberalità , ovvero giasU- 
zia ; e non essendo alcuna delle due , a quaf 
delle dne sia più siiniglianle. Ma con chi dehbcr 
ricercarne? col signore Abate, a cui è si noia 
la giustizia come a colui , il quale alcun tempo- 
ha studiato , o dal signor Conte dal quale 
così conosciuta la liberalità , che da niup altro 
fa meglio giammai ? 

Cap. P. M. Quantunque sia più sicuro della- 
cognizione , che ha il Conte- della liberalità , che 
di quella la quale ha 1’ Abaie della giustizia, il 
quale assai spesso , quand’ io contendo con Dow 
Bastiano,, mi dà la sentenza centra , nondimeno 
direi che coll’ uno e coll’ altro n’ andaste ri- 
cercando , e ineco> ancora , a cui se la- fortuna 
non ha conceduto il mòdo d’ usar liberalità , al^ 
meno non ha tolto I] animo dì rice'crla ,. come- 
ai conviene. 

N. Or credete voi- , signor Conte , che, la- 
liberalità sia una specie, o parte, che vi piaccia^ 
chiamarla della- virtù ? ^ 

C. O. Credo senza alcun diiBbioi ^ r . 

F. N. Dunque se la cortesia è una, parte- 

dèlia virtù, potremo forse conohindere . che» sia' 
quella stessa , eh’ è la liberalità : ma se non, è™ 
sua parte , non è in- modo alcuno ragionevole, it 
dire eh’ ella- sia la medesima. . . „ 

G. O. ,ifou è per mio giodicio.. , .{. « 

F. iV, Or ditemi dnnque , signore ,, stimate- 

che la cortesia conveoevolmenle sia definita virtùi 
di corte , come suona- il soo- nome ?-' 

C. O. Stimo. • - ' 

F, iV. Ma là liberalità è virtà. dì- corte 2? 

C* O. E st^ztr dubbio* • .... 
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F, N. Dunque sin ora la liberalità e la 
cortesia ci paiono V istessa : m'à andiamne ricer- 
cando più oltre. È TÌrlù di corte la mansue-, 
Indine? 

C. O. E similmente , perciocché molti i quali 
spesso e fuori di tempo e fuor di misura s'a- 
dirano , poco sogliono esser prezzati nelle corti. 

F. N. La mansuetudine ancora è cortesia,’ 
ma la temperanza >i pare rirtù di corte ? 

C, O. Pare , avvegnaché i bevitori e 1 ghiotti 
non abbiano in corte alcuna riputazione. 

F. 2V. E la modestia e la fortezza saranno 
stimate virtù di corte ? 

C’. O. E chi di questo può dubitare , poiché 
al buon cortigiano si conviene moderare il so- 
verchio desiderio degli onori , che non gli si 
convengono , e non meno espor la vita per il 
suo principe , che ai buon cittadino per la sua 
patria ? 

F. N. E così discorrendo per tutte P altre 
virtù troveremo che non ce n’ é alcuna , la 
qual non sia necessaria nelle Corti ; laonde pare 
che la cortesia non debba essere stimata una 
particolar virtù, ma tutta la virtù intiera, den- 
tro la quale sia contenuta la liberalità, come sua 
parte. ' 

C. O. Quanto la vostra ragione ci fa la cor- 
tesia , tanto più volentieri dee essere udita. 

F. N. Poiché abbiam ritrovato , che la corte- 
sia è la virtù compita , andiamo considerando 
signor abate , se la giustizia sia mia parte della 
virtù , o pur tutta. 

B. Tutta è quella che a me più s' appartiene 
di conoscere , cioè la legittima ; perchè le buone 

Tasso. Dìal. T. a- aa 
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leggi commendiamo l’ operazione d’ ogni TÌrlù , 
non solamente della mansuetndine o , della (eoi' 
peranza o della modestia o della fortezza. 

F. N. Se la giustizia è liilla la rirtii , e la 
cortesia parimente è la virtù compiata , ne segue 
senza fallo alcuno , che la cortesia e la giustizia 
siano r istessa ; o almeno la cortesia molto piìs 
simile alla giustizia che non è la liberalità. Ma 
cerchiamo se ci fosse ancora altra somiglianzaT 
fra la cortesia e la giustizia. Non avete voi detto, 
che la giustizia rìsguarda il bene altrui più che 
il suo proprio ? * 

C. O. Si certo , perciocché ella fa quelle cose 
le quali sono utili a! Principe' ed alla Repub- 
blica; laondb quantunque sia' tutta la virtù, pare- 
che in questo sia diversa dalla virtù particolare , 
che r una è a se stessa , V altra per altrui gio- 
vamento , sicché può dirsi convenevolmente che 
là' giustizia sia degli altri. 

■ P..JV. Ma non vi pare , che la cortesia sia 
bene altrui piuttosto , che del suo possessore? • 

C. O. Sì veramente ; perciocché il cortese ha 
riguardo ancora al bene d' altmi. 

F. N. Or se la giustizia è perfetta virtù , per-- 
eh' é 1* nso. della perfetta, la* qual colui che 
la possiede , non adopra solamente per suo. co- 
modo , ma per bene nniversale , per questa ra- 
gione ancora é virtù perfetta la cortesia , e consiste- 
principnlmente nell' uso verso gli altri : sin qui' 
dunque niuua diversità par che sia fra la giu- 
stizia e la cortesia , anzi mostra che 1' una e- 
l'altra sia l' istessa nel soggetto; e se* v' è al- 
cuna diversità ^ è nella ragione , o nei modo 
col quale si 'debbono adoperare; perciocché ^la 
giustizia è usata dai giusto in quella guisa che 


Digitized by Coogle 



ovvero Della ^Cortesia 343 

comandano le nostre leggi ^ ma ]a cortesi^ è fatta 
dal cortese , come ricercano 1’ esan'za e la cxeaiiaa 
delle Coi'li. ' ^ ■ I . . I ,.,r 

Cdp, P. M, In questa maniera ancora da 'me 
che non sono dottor di leggi , la ginslizia legit- 
tima dàlia cortesia facilmente potrebbe esser co- 
nosciuta' perchè T una mi , s’ apptjesenla .con 
sembiante lutto grav.e^, severo e.d orrido^' e V al-, 
tra con allegro> e. ridente e pieno ...di piapcvo- 
lezsa» ^ j , ( f , 1 1 | 

P. N. Ala pérphè, abbiam- conchiuso che Ja 
cortesia è non ona sola, iija tutta , la, virtù , di, 
Corte , e, nella .Corte- albergano ,1 principi, come 
{.cortigiani], diremo, cl^e^sia; virtù /Ipgh unì sot, 
lamenle. , o pur .degli .uni >e degli altri ?., ; . 

. ,C. .0. Pegli oni e^ degli, altri. ' : 

F. /y„ Se virtù di principe è la giustìzia , o ' 
virtù dì -principe è similmente la .cprlesia ,,.in 
questo ancora sono conformi , ,e Tolcufieri di- 
manderei, al signore abate qual;,, delle due me- 
ritasse d' esser air altra, preferita ; ma la, corle-^» 
sia -noi consente, la quale 'bencbè. prenda molle 
volte r eguale. fra gli eguali nondimeno il prende 
sempre. , dappoiché agli altri' i']>ba conceduto , e 
cede 'volenUeri alla giustizia' il liiogo ,. non dirò 
superiore , -ina’' Il primo,: . e "se. la 'reverenda auT, 
lorità .delle sacre leggi noit mi spaventasse, di- 
rei die la cortesìa fosse più illustre e . più 
riguardevole cbe.t la (giustizia,; ,e cqsi T assomi-r 
giierei,- ol Sole , come 1' altra ad Espcro ed n 
Lucifero fn-, rasàoipigliata., .segnendo do ;ciò quel 
nnsti'p maraviglio^Q- Poeta , il. qiial disse : 

( Al, SUO: partii" parti dal , mondo Amore, , ^ , 
x'E Cortesìa, e 'l. Sol, cadde del ci’e/o : •. . 
quasi .1! 9 WJut-ar del , Sòie; pqn». fosse allso' 
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che 'I partir della cortèsìa : ina s' abbiam ritro- > 
vaio , o Monsignore , che la giustizia universale 
sia risiesso in suggello chela eorìesìa, dobbtanio 
ancora investigare se la giustizia particolare'- sìa 
una parte della cortesia. • . •. 

- A. B, Dobbiamo. . . 

' ¥. iV. Or come vi piacérà di partir la 'giu- 
stizia ? ^ 

A. B. Suole esser -divisa nelle nostre scuole 
in quella che distribuisce i premj , e nell’ altra ^ 
la qual corregge i torli e i difetti particolari; 
e questa in due specie, ancora Si divide, per- 
ciocché la prima d' intorno' a’ cooMtiercj veloota- 
r) , e la seconda incornò a quelli che non sono 
così fatti.. '< 

\F.\N.-yLe vi piacerebbe, eh’ in ciascuna 'di 
queste specie si trovasse ancora la cortesia ? 

V A. B, Mi piacerebbe soprammodo. • t 

'• W^'N, Nel compartimento de’ premj che fecer 
Enea non vi paiono giustamente dispensati quelli, » 
che ricevono Eurialo e Diore nel giuoco del 
corso . 

. A^' B. Paionmi. . * ' - ? 

F. N. Ma cortesemente son dati gli. altri 
Salio ^ed .a Niso., à’ quali la fortuna era' stata 
co ntra'ria , coBàe* appare in qne’ versi *. • 

Tum poter AEnOas :• vestra , inquU munera 

- Mobis = ' ' * 

Certa - manent pueri ; et palpiam- movet ordini 

nemo : • i . . . . 

Me lieeat casus misemri insontìs amici. . 

Sic Jalas y tergum Gaelidì immane -leonis 
Dat Salto . , . , . , . .‘. i 

E pariménte fu cortesia più , che giustizia, qneHa 
ch’egli mostrò ad Aceste , dora ù dioec ■ 
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- V'. . . i. . Sed loetus amplexus Aceslem ^ • 
Mtmeribus atmulat magnis , ac talia fatar. 

-■ Ai B. Parimenle a mi«» parere. 

. F^. Ma nella giiislizia correltiva quelle me» 
desìme azioni eh' i giudici fanno giustamente 
secondò le leggi , possono farle cortesemente colle 
maniere apprese- nelle Corti , dove sogliopo usare 
assai spesso ? : 

A. B> Possono, laonde per l’ on rispetto le 
chiamerei legittime , per P altro cortesi 'y però 
s’ alcuna volta o principe, o cavaliere illustre ^ 
o aleuti, uomo .famoso per eloquenza, o per dot» 
trina sarà dinanzi a’ discreti giudici ,.niuna sorte 
d’onore pt^r cortesia gli .dee esser negata'. • 

F'. N. Ma che diremo noi , Monsignor' Bel- 
tramo , in queir, altra maniera di coomoerej f 
Torrem credere che mancasse cortesia in qne’ ge* 
nerosì corsari , che si tennéro bene avventirrosi 
potendo adorar Scipione Africano , -ò* in Gli^no 
di Tacco , d qual agevolmente guarì il ricco 
abate del male.* dello stomaco., e meritò per 
opera sua d’ esser poi ricevuto nella grazia di 
santa Chiesa , e divenir Friere. dello ^ pedale', o 
por io. Anna appresso Virgilio , la quale: 
f Sola , viri moilès ' fttUtus et tempora norat'. 
o pure 'io Galeato ire dell’ isole lontane ?< ■* i-' - . 

C.' Egli < fra Lancillotto, suo amico , e' Gi<- 

nevra pose maggior concordia di quella che .po- 
nesse.cmai alcun giadice fra’ litiganti., e cori, 
maggior cortesia e' fu miglior mezzo da ridurla 
ad egualità: ma bo..preT'ennlo l’abate 'col*mk> 
parlare ' temeudo ^ eh’ egli volesse darci a divede- 
re .ché in questa maniera di. contralti las-corte» 
sia fosse pihuosto una specie di inginstizia it 
che senza., biasimo de'. cavalieri.^ antichi e mo- 
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(leroi dillìcilmenle par che si possa dimostrare : 
pur io stimo ^ che molto meglio P amore , òhe 
la morte agguagli tulté le disaggoaglianze ; nè 
so bene s’ egli usi le proporzioni geometriche , 
o r aritmetiche piuttosto; ma qualunque* siano le 
misure , o 1 e dismisure , desidero che mi si con- 
ceda po.tersi , non sol cortesemente , ma giusta- 
mente servire un amico. 

■ A. B. Voi parlate forse di quella giustizia 
che s’ usa innanzi al tribunale amoroso . con 
quella 

Vara legge Amor , che bench’ .obliqua , i 

Servar conviensi^ che per tutto aggiunge 
Di Cielo in terra , universale , antiqua. 

Sla io non vi ho studiato giammài, e ne sono 
de' meno intendenti ; ma innanzi a quelli , nei 
quali è castigato P adultero , assai ingiusta suol 
parere questa cortesia. . • 

F, N. Nè questa ardisco di negare , che sia 
cortesia , poiché piace al signor Conte : hè s'ella 
è cortesia , stimo che possa in modo alcuno 
chiamarsi ingiustizia ; ma forse alcuna secreta 
operazione , alcun sottile arredimento può simi- 
gliar cortesia fra' giovani cavalieri in -'una Corte 
piacevole , che nella più gravk e più severa non 
sarà tale stimata fra più maturi, e '1 ragionamento 
del conte Guido* da Monforte col buon. re Carlo 
ce ’l manifesta chiaramente : però nelle Corti per- 
fettissime f comecché non si nieghi a gentil ca- 
valiero P esser mezzano fra l'amico e la donna 
amata , sarà a miglior fine ed a più laudevole, 
che di furtivo abbracciamento e d’ adulterio» 
a fin dico di matrimonio » o di quella modesta 
conversazione , che nelle nobilissime* Corti non 
<uol esser negata , per la quale molte volle gli 


Diqr . d by G(>. >s>lc 


ovvero Della Cortesia 347 

anioii valorosi si conglungODO io una onorata 
amicìzia. À queste parole il Conte pareva acque- 
tarsi , quando sopraggiunsero i fratelli con altri 
Gentiluomini , e i servitori portando V acque alle 
mani posero fine alle nostre quisUoni. 




, IL RMGONE 

or retto * ^ 

DELLA PACE. 


IKTERLOrcnTOBI 

Torquato 'Rmgone^ Forestiero Napoletano. 

Chiosi facendo rilorno da quella parte nella 
quale si frallara la pace , quantunque non sia 
conchiosa y non mi pare di esserci stalo iYidarno^ 
perchè ne ho .riportata la scienza, e la cognizione» ~ 

Por. £ quale è questa scienza , o questa co*< 
gnizipue, signor Torquato , sono io degno d' im- 
pararla ? 

Bang. D’ insegnare, piuttosto siete naeiitevole , 
che d' imparare ; ma volentieri vi dirò quel che 
io ne ho, appreso , e più volentieri udirò, la vo- 
stra opinione in quel particolare nel quale dal 
gentiluomo Bolognese pareva discòrde il signor 
caralier Gualengo ; perciocché nell' altra s' ac- 
cordavano facilmente. 

For. Distinguete qual fosse la concordia , e 
quale la discordia. 

Bang. Nella definizione e nella divisione della < 
pace erano concordi, ma discordi nella maniera 
di farla Ira qne' due gentiluomini , che sono ve-., 
noti in contesa ; perchè diceva il Bolognese, che 
la pace era o oatnrale , o interna , o privala , 
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o civile y o oniversale ; e naturale egli chiamava 
. quella degli elemeutì, i quali si congiungono in- 
sieme per .geqjBrare o pietra^ o .albero , o .ani- 
male , o altro corpo misto sotto la signoria d'al- 
. cuno , 'dal quale il movimento sia determinato ; 
interna diceva quella , eh' è fra gli umori nel 
corpo dell' nomo.; privala quella eh’ è fuor di 
luì fra lui , o' altra privata persona.; civile quel- 
la , eh’ .è /ra tutti i cittadini i quali vivono in 
una cittadinanza : universale mllimamente diman- 
dava , quella , eh’ è fra 1 ’ una e I’ altra città , e 
r uno e r altro regno ; e 1 ’ uoa- e !•’ altra nazio- 
ne:, come leggiamo, che fu in quel tempo, che 
Ottaviano Augusto . già monarca del mondo fece 
descriver le genti sottoposte al suo Imperio*; e 
per genere a fotte.' queste paci egli assegnava 
r unióne.;, e quella particolarmente la qual’ è 
fra privato .e> privato ,. diceva esser unione. Ma 
tulle queste cose ed ahre si leggono , come egli 
disse, in uq. libro della pace' di nuovo stampato*; 
le quali dal ‘Gualepgo. eh’ è modestissimo cà- 
valiero , . furono volentieri laudate. 

For. Sin ora avete narrala la concordia delle 
opinioni', or'.se vi pare raccontateei la discordia. 

Raiig. La discordia- fu nel modo del 'far* la 
pace tra' due gentilubmint ', 'perchè essendo stalo 
offeso ingiustamente F uuo il quale è molto su- 
periore di grado, dall’ altro che gli era inferiore^ 
pareva che dalla parte' dell* offeso alcuno ricer- 
casse che .1’ offenditoré''SÌ rimettesse ; e diceva il 
Bolognese che 'il rimettersi conforme al giusto 
non è cosa servile-, anzi è onorala , perciocché 
è giusta.; a questo rispondeva il Giialengo , che 
il rimettersi , se pur* è cosa Onorata , non merlila 
queir OD^e che f si convieoead' nomo libero ; ma 
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piuttosto quello , che si debbe al servo , il quale 
lauto participa dell’ onore, quanto è partecipe della 
vii lù , e perchè egli non è privo affatto di virtù , 
non è convenevole \ che gli sia negalo ogni pre* | 
ibio d’onore , o por quello che si fa agli altri,- 
i quali son legittimamente . sottoposti, all’ altrui 
' podestà , com’ è il figliuolo che rende ubbidienza 
al padre, e ^1 soggetto che la presta al principe ; 
a questi dunque il rimettersi è conveniente , ed 
a ciascun’ al if a sorte di persone è disdiceyole 
«aolto : soggiungeva ancora, che non. tatto ciò 
<:h’ è' giusto, è onorato, perciocché :è giusto che 
il reo sia. punito,, ppr non riceve onore’ colla 
pena che gli è data , ma vergogna piuttosto , 
la quale è una specie di pena imposta dalle 
severe leggi , e comonemente suoi esser dimaa- 
vlala nota d’ infamia ; laonde ciaochiu^va , ch’es- > 
sendo giusta la remissione , non è giusto che sia 
falla dall' uno nell' altro privato , ma dal privato 
nel Principe. Nel Principe dunque, doveva farsi 
Uberamente , -e s’ ofiferìva alcova di trattar questo 
accordo con sua. Altezza, in naodo che. que’due 
gentiluomini dovessero rimanerne so^disiàlti : la 
qoal soddisfazione pareva, che 1’ offeso, non ri- 
cevesse • volentieri , come colui che troppo di po- 
tenza e d'autorità è .superiore ; laonde veduto 
eh’ altro non si conchiudeva , mi son partilo senza 
’ quella* contentezza la quale avrei , se questi due. 
geutiluomini fossero iosieme pacificati : ' ma non 
senza ogni utilità , perchè molle cose mi pare 
d’ avere, imparate , e particolarmente la. defini- 
zione e la division della pace., della quale non 
è più nobile alcnn’ altra sciènza. > 

For. Ma se questa è scienza , dee esser nel 
valore simile all' altre , o pur dissimUei . . 


a. 
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Bang. Simile a mio parere. 

For, Ma' chi è, simile nel valore , Qon è pari- 
mente simile nella possanza; perciocché il valore 
e ’l potere è quasi il medesimo. ' . 

Rang. Così .è sempre. . - 

Fór, Ma la medicina non* è ella possente di 
risanar gli inrermi ?. 

■ Ra$ig. E molte volte. f . . ‘ 

Fof. E 1’ arte del navigare è possente di ridar 
le navi in porto , e quella- del carrettiere di 
guidare i carrì^ e le carrette colle persone salve 
nir albergo desiderato ? e la scienza dell ’ oratore 
pnò vòlgere ' e, rivolgere gli‘ animi in quella 
parte dove più gli piace ? • \ 

Rang. Così avviene-' spesse volte. * ■ h ■ ♦ 

• Par. E quella 'del capitano- pnò espugnar le 
città , e vincer gli eserciti ? - « 

' ’ Rang. Qùesla io stimo ^ che sia più di tutte 
altre possente , perciocché -laddove ella pare 
sconvènevóle - che * viuca alcuna 'altra cosa , non- 
dimeno molte fiale non- è in poter' del capitano 
‘il riportar la* vittoria , ma della fortuna. - 
. Far: Ma il geometra- pnò sempre descrivere 
‘Il circolo^, o immaginarlo,- il centro del quale 
sia egnalmente lontano dàlia circonferenza o' il 
triangolo 'da tre -linee’’ rette esser conlepolo ?, 

" • Rang. Sempre. ■ • - - - < ’ , 

’ Far. La geomjBlria dunque' avrà ^maggior pos- 
sanza.' . 

Rang. Avrà. ^ ' • - • ;= 

Por. £ r ariUnelico in ogni tèmpo agevolmente 
può sottrarre e moHiplicàre^ . > - 

Rarig. Assai facilmente. 

Por. Dunque mollo più dell’ altre possenti 
sono queste scienze^ perchè possono -sempre quel 
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che I’ altre possono aicnua volta , e però sono 
vere scienze ? e se la' scienza ^ella pace è vera- 
scienza , può acquetare e pacificar gli anicini. 

Rang. Così è ragionevole. 

For. E se questa noa è -stata possente di 
placar r ire e gli sdegni-, di que' diro - cavalieri 
non è vera scienza ; perchè la vera scienza noi» 
è vìnta dalla passione , nè tirata da lei a ^isav 
di schiavo , anzi di lei ninna cosa è più forte 
o più valorosa. ' • * 

Rang. Così mi pare che segniti > dalle cose 
dette. , r : . 

. For- Ma veggiamo se la falsità e l’ errorer 
sia nella divisione, o nella definizione , o por- 
nell* una e nell’ altra ; • e se fosse in- amlvedue , ‘ 
ninna maraviglia sarebbe che questa falsa scienza" 
mostrasse tanta debolezza , e se vi piace , co* 
minciamo dalla divisione , e ditemi . avete niai^ 
veduto alcuno infermo temperante? i 

Rang. Io ne ho vedali alcuhi,<e di molti tn>' 
uditi ragionare, ma di ninno con lode maggiore 
che della duchessa Barbara di gloriosa 'memoria, 
della.cui reale temperanza il signor Alessandro 
Pocaterra , suo fedele e grato -servitore , fsuol • 
raccontar le maraviglie. • 

. For. Mentre ella era inferma , cd insierne< ■ 
temperante , era pace , o guerra neL-. suo • nol^ , 
lissimo corpo? ■ . 

Rang. Guerra, perciocché guerra è la malai' 
temperanza degli umori. , . . 

For. Guerra dunque era liel corpo , e pace ' 
nell’ animo , se nell’ animo 1’ appetito obbediva 
alla ragione. 

Rang. Sì veramente. 

For. Ma nel sano intemperante par che a»*- 
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venga il contrario , se pur v' è alcuno ìntenipe- 
perente , che sia ben sano , perchè gli . uinuri 
sono con buona armonia mescolati ' nel ^urpo 
ma nell' animo non' di méno la cupidigia fa re- 
sistenza alla ragione ; «• molte volle prendendo il 
freno co^' denti , in quella guisa che sogliono i 
cavalli ■ furiosi , la trasporta fuor del cammino 
diritto.' Nel' sano intemperante dunque la pace, è 
nel corpo , e la guerra nell’ animo. 

Rang^ Senza dubbio. ' • 

jFor.’ La pace interna dunque non 'è una sola, 
perchè diversa è quella, la quale è. negli umori 
dei corpo , da quella che tra loro ' fanno le 
potenze irragionevoli dell’ animo , o pur da 
quella, che suol esser-tra le dette virtù ' e ' là 
ragione;» Oltre di ciò ^ udiste raccontare da al- 
cuno .giammai, nel quale l'ira c la cupidità 
ubbidissero alla ragione umana , e ' la ragione 
umana ricusasse- di. sottoporsi a quella, divina 
légge , che fu • mandata ' in tèrra miracolosa- 
naente'? - ' •' ' ' r • ' * 

- Rang.' Per avvéntura son così fatti molti cava- 
lieri, i quali par che abbiano' questa opinione , 
che'niuna potenza inferiore suol ripugnare " alla 
superiore , non di meno la superiore , cioè il 
nostro intelletto , U'-ga 1’. ab‘bidtenza a’ divini 
comandanricnti. 

Por. EUl allora benché paia che T anima ab- 
bia pace ' in' se medesima , non di meno è ribella 
di Dio ottimo e grandissimo-, e combatte coulra 
le sue giustissime e sanlissiuie leggi laonde 
questi' ancora sono diversi stali’ dell’ anima in se 
stessa da quella che è fra T anima e il crea- 
tore : tuUavoUa 1’ una senza'!’ altra nou è v«ra 
pace. 
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Por. Ma da queste paci interne non ha egli 
fatto, passaggio alla pace privata , la quale è 
fra' cittadini ? . i - . '.t 

Kong. Ha fallo scnzà dubbio. . i 

Por. E dove ha lasciata la pace domestica ^ 
quella dico, la quale il padre ha co' figlinoli , 

' e il marito colla moglie , è i fratelli e i cugini 
fra loro, i quali alcuna volta' sotto lil roedesinso 
tetto sogliono albergare ? nè già ^iiesta doveva 
rimanere addietro , perchè invano nelle piazze 
e nelle pubbliche strade sarebbe concordia fra i 
venditori e i jcompratori , e .ne’ luoghi asse* 
guati fra le guardie a' soldati , e ^ nelle sale e 
nelle camere de’ principi -fra gentiluomini e ca-, 
valieri ,' se dentro le mura privale ailoggia.sse 
l’odio e la nemicizia : anzi dove non: è- la 
pace . famigliare ^ non credo, che in aknn modo 
possa ritrovarsi la civile. \OItre di ciò' la pace 
nella quale vivono le città colie città , e i po« 
poli co’ popoli gl’ Iraperj con gl’ Iraperj , qaao' 
tunque cl fosse la Iranquiliilà degli ordini deb* 
l•univer5o', non sarebbe la vera e perfettissima 
. pace. Dunque nou ben divise la pace colui, che 
in tal- maniera la divise', o almeno .non anno» 
vèrò latte le sue.- specié , . e delle nobilissime e 
pérfetlissime^ pare ' die si dimenticasse , forse 
perchè non volle ragionarne così altamente»^ 
come avrebbe saputo : ma fu contento di starsene, 
fra qne’ termini, che dalla filosofia morale pare/ 
che siano prescritti ; tra’ quali restandosi, do-’ 
vera non di ' meno di alcuna delle già delle 
specie far menzione . Ma passiamo alla defini- 
zione ; e ditemi prima-, non vi par egli ragio-s' 
nevule , (he quantunque io fin ora non .abbia- 
parlato colla dottrina de’ Peripatetici , se voglio 
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impngnare . questa definuioné « cbe pare ascila 
dalle scnole peripaleliche , non solo della pla- 
tonica «ia lécito di servirmi , ina dell’ aristote- 
lica , in qnefle cose massitnamente f nelle qanil 
non c’è discordia? ' . . 

Rnng. Ragioaevolmènie. 

For. Dirò dunque , che non- è conveniente ^ 
che si ponga nel getterò quello cbe partecipa 
del contrario : ma -Ja pace cbe sr pone nella 
anione come sua specie , partecipa della- molti- 
tudine , e ciò anderemo .parlitamentc conside- 
rando , e- prima .negli elementi, la ^ pace dei, 
quali consiste nella moliiludiile delie qualità che 
insieme si <accoinpagnano, e poi ne* misti perfetti 
ed imperfètti , e negli animali , la concordia dei 
quali è- riposta nella moltitudine degli umori, 
ben temperali ; laonde possiamo dire, cbe queste 
cose siano , e non siano ; perciocché quanto 
participano dell’ unione , participano dell’ essere 
e quanto càggiono’ dall’ uno , caggìono dall’essere 
parimente , e se' 1’. anione non è opposta alla 
inoltUndine , ma piuttosto'^ divisione in molte 
parti , .la quale potremo dimandare con proprio 
nome discordia;, in lutti i composti vedremo -ri- 
trovarsi là discordia coll’unione e' parlicipare 
1’ una dell’ altra : nè solo ne’ composti , ma im 
quelli ancora che son detti corpi semplici , nè 
sono però afTatto puri e separati da ogni ‘di- 
scordia ; laonde ragionevolmente fu dello cbe 
r amicizia e la lite son principi delle cose. 

Rnng. Cosi stimo , e sempre mollo mi piace 
di conoscer la convenienza , la qnale è fra la 
ragioni degli antichi filosofi , e de' Platonici a 
de' Peripatetici . 

oFor. Questa unione e questa discordia pa- 
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ritaente troverete nel corpo dell' uomo , < e neHa 
casa , e nella città , perciocché sé non vi fosse 
discordia , non vi sarebbe alcuna diversità , o 
alcnna distinzione ; ma tutte le cose sarebbono 
confuse , o piuttosto una sola , ma la discordia 
d' una le fa molte ^ e le distingne , e le divide, 
e dà lóro quella forma che reggiamo : e quasi 
con funi, o con fibbie, in tutte si conghiuge 
coir unione , In modo che la concordia è dis- 
corde , e la discordia concorde , ali' uno mnlti- 
plicato è la niollitudine unita': dunque seda 
concordia , o. P unione in tutte que^e paci è 
partecipe del couirario , uon* istimO' che sia eoo- 
veuevoluieole assegnata per genere' della defini- 
zione. Ma Togliam ciò più minutamente consi- 
derare nella pace che si fa (rà gli. uòmini?- 

Rang. Gonsideriaùiolo. 

Fòr. Or ditemi, volete ch’ella sia giusta , o 
ingiusta ? 

Rang. Giusta. 

For. Ma la giustizia 'non. divide ella- fra molti 
quel eh’ è 'conveniente ? 

Rang. Divide. 

For. £ .di questa divisione partecipa ciascuna 
pace , perciocché senza lei si viverebbe in di- 
scordia nelle città. 

Rang. Così stimo ; tuttavolta la pace Dòn pa- 
re , che tanto s' appartenga a questa specie di 
giustizia , la quale é chiamata- 'distributiva , e 
consiste nella divisione de* beni e degli onori 
della città , quanto nell’ altra eh’ é delta corret- 
tiva , la quale .DOB so che participi d’ alcuira 
di visione. 

For, Ma quaf è P ufficio e 1- «aerazione di 
questa giustizia? " * 


Digilized by Google 



J 

owt;ro Della' Pace 35^ 

* , ^5”^’ torre quel eh’ è soverchio- all’ ìd- 

' gìariante , ed aggiaogere quel che manca aU’ib- 
• glnriafo. . . 

Fón Dunque il torre ch’ò suo contrario , 
è divisione; or vedete; come ià questa giustizia 
.ancora l’ tmione ■ e ‘la 'divisione' si rìlrofvino in- 
-aieme.'' ' *• - - 

* Parigi. Ih veggio assai chiaramente. 

Por. Or seguitiamo ‘ oltre in quella guisa , 
ch’-abbiamo cominciato ; - e ditemi , non vi pare 
ancora conveniente ,'- che la definierone sia data 
non per le cose, • che sono da poi, ma per 
quelle che sono prima ?' ' •• 

Rang. Senza ' dubbio. . • ’ > • • 

■ Por. Ma se prima sarà la pace ; dell’ unione’, 
non sarà buona la definizione.-- 

Hong. Non a mio giudizio. ' 

For^ Ma qual- giudicate voi prima , I’ unità , 
o r unione ? . - * • . , 

Rang. Ij unita ; per avventura 1* unioue', come 
linea da' punto > deriva dall’ unità. 

For. Dunque se la pace ’é unità, pOn' è ben 
riposta nell’ unione. ' - -• • ■ 

Rang, Non è. ‘ ; .i . .. . 

For. Ma s’ ellà sia unità , ‘o non sia , Cer- 
cheremo appresso ; or vorrei sapere se la defi. 
nizione ‘dee esser data per le cose' inferiori ,' o 
per lè superiori. ' ' ... ' . ^ 

Ràng.'Pet le superion. - 

* Por. Dunque se ' T unioue è superiore - alla 

pace , ‘ella' sarà per questa ràgiouie ben data ^ 
ma 8’'ella è inferiore sarà mal' data. * 

Rang. Sì certo. 

For. Or consideriamo \ se V unione ' sia ' infe- 

Tasso. Diai: T. a. a 3 
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nore , o snperiore : e non abbiatn già detto , 

che l'anione parlicipu della discordia? • . 

Rang. Abbiamo^ 

For.'Ma la discordia non è sempre doy' è 
moltitudine', come si vede discorrendo oòn solò 
per le ville e per le castella e per le città e per 
i regni^ e per le nazioni ; ma per gli elementi 
ancora e per li composti natarali ? ' 

Rang. Sempre veramente. ' • 

• Por. Dunque 1' unione sarà sempre colla mol- 
titudine , e dove non fosse alcuna moltitudine , 
ninna discordia e ninna contesa ritroveremo. 

Rang. Niuna a mio giudizio. . 

Por. La mollitudinre dunque è madre d’ ogni 
guerra e d’ ogni sedizione. ■■■ ■ 

Rang. Così giudico; 

Pof". Ma ia pace . è senza la' moltitudine , o 
sotto? cd acciocché meglio intendiate io vi chie- 
do , se la pace hà' vera essenza, o non ha. 
ha' per mio giudizio'. 

Por: Dunque ella è njia perchè se fossero 
molte non V avrebbonó. • ’ ' 

Rang. • Così stimo , che si possa conchiudere 
dalle cose dette. 

Por. Ma quel eh' è uno, è senza la mollita- 
diiie , o sotto ? 

Rang. Senza. • 

Por. Dunque senza la moltitudine è la pace ^ 
e s’ella è senza la moltitudine , è senza I' unio- 
ne ; non convenevolmente dunque per 1' unione 
poteva esser definita. 

Rang. Già assai mi pare vero quel che fin' ora 
mi pareva assai difficile da provare. ^ 

Por. Appresso non vi pare , che il definire e 


Digitized by Gopgle 



ovtfero Della Pace 359 

il determinare siano una cosa medesima , o pur 
diverse ? 

Rang. L’ islessa. - 

Por, Daoqiie definizione è il medesimo eh’ il 
termine. 

Rang. L’ islesso. 

P or. Ma vedeste mai alcnn termine , che fosse 
instabile ed incerto ? 

Rang. Piiuno. 

Por. Stabili dunque tutti e certi ; e però ^ 
forse delle pietre grandissime , o de' grandissimi 
tronchi d’ alberi sogliono farsi i termini ; e quelli ' 
che appresso gli antichi erano chiamati termini , 
giammai non erano mossi , se non quando la pace 
per la discordia de’ confini era violata. 

Rang. Co&\ credo che avvenisse. 

. P'or. Se la definizione dunque è termine,, dee 
essere stabile. 

Rang. Dee.' 

'Por. Ma r unione è sempre così fatta? 

, Rang. Plon pare , anzi P unioni per la mag- 
gior parte sono instabili , e facilmente si dissol- 
vono. . 

Por. Non dovea dunque la pace esser definita 
per riunione, ma per cosa che fosse più sta- 
bile e certa : ultimamente quando una cosa me- 
desima, può definirsi ed al migliore,, ed al peg- 
giore , a quale dee piuttosto definirsi ? 

Rang. Al miglior senza dubbio. 

Por. Ma il migliore sta egli sempre col suo 
contrario iu guerra , ed in contrasto ; o piuttosto 
separato da ogni contesa , e lontano da ogni per- 
turbazione ? 

Rang. Lontano a mio parere. 

Pot. Dunque non doyca esser definita dall’ u- 
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nione , quale è i^empre colla discordia ; ma 
da alcuna ' cosa , che sia remota , e sccnra da 
tutte le noie , cb’ ella suole apportare. Dunque 
siccome nelle ragnnanze suol essere introdotta al- 
cuna legge, e se la nuova èmiglio/e, toglie au- 
torità air antica , così 1'. una dee torla all' altra 
definizione. ' 

Bang. Così par assai ragionevole. 

t'or. E <;hi definisce dee risgmrdare nell’ e- 
seinpio-, cbe altri direbbe esemplare , nel quale 
ninna cosa manchi, e ninna soverchi di quelle , 
cbe souo nel definito , ma dove ricercberemo que- 
sto , o dove il ritroveremo , signor Torquato ? 

Bang. Ne' libri forse di coloro , i quali pur 
dianzi nominaste. 

For. Ma alcuni vogliono , che nella mente di- 
vina ^ o pure intorno al Re dell' universo sia 
1' esempio di tutte le cose : perciocché dovendo 
egli esser perfetto, nessun perfetto esempio quag- 
giù si ritrova , e quelli che ci paiono esempi , 
sono piiiUosto copie e ritratti ; ‘laonde ascoltando 
tjuello .che voi diceste delia pace e della defi- 
nizione , immaginai che Michelangelo , o qual- 
che altro eccellente imitatore , il quale volendo 
altrui dimostrare l'uomo o il cavallo, gliele mo- 
strasse scolpilo in marmi e dipinto nelle (eie , 
in varie -forme grandi e picciole , c credendosi 
di aver dimostrato 1' uomo , non 1' uomo , ma 
r immagine avesse dimostrato ; peréhè non definì 
la pace , ma figurò l’ immagini della pace , im- 
presse in varj soggetti , con diversi, modi , sic- 
come al divino artefice è piacinlo , il quale prima 
ne formò 1' esempio , é che può dimandarsi pro- 
priamente essa pace , io dico l' idea della pace , 
e della concordia, senza la <|uale ancora è la 


Digitized by Google 



ovvero Velia Pace 36 1 

divina unità , e la divina pace , che supera ogni 
essenza , 'ed' avanza ogni inlèlletlo ^ e qnesta è 
custode della proprietà di ciascuna -cosa ; >e per» 
che alia grustizìa s’ appartiene di coRservare-qiiel 
che è proprio di ciascuno , ed ella misura ogni 
egualità, e 'definisce ogni inegualità -per la quale 
tulle le cose sono differenti tra loro , la pace e 
la giustizia divina siano T- istessa^- Or vi • pare , 
signor Torqnàlo che a questo modo ancora si 
debba congiutigerè nel mondo la pace- e là grtr- 
stizia ? ' ■ - . . 

JRang-. Sì veramente. 

Por. Ma se la divina giustizia è salute' di lulli\ 
di lutti è salute la pace-"' . "!• 

. Rang. A questa somiglianza arncorà quaggiù hi 
giustizia e la pace dovrebbono conservarsi. 

For. Ma dalla conservazione' di quel che ' è 
proprio di ciascuno , e di quel che 'dagli altri il 
fa dtfFerenle , nasce eh' ella sia prihcipale nel pla- 
care gli animi , e nel farli benevoli'^ di -maniera 
che noia' è vera benevolenza , -o vero amore, O 
vera amicizia , 'doy' ella non si riirdvi' ; qnesta è 
da tulli desiderata , e riduce'da mollitadine di 
tulle le cose ad una 'perfetta congiunzione r que- 
sta pass'a per tulio , e jver tutto penetra ; pèr 
questo le cose ancora le quali si roiiovono 'na- 
luralmeutc , e si rallegrano della divisione e della 
congiunzione , sono partecipi della pace , e nel 
molo istesso ritrovano la propria quiete; per que- 
sto )a discordia medesima diviene amichevole , è 
r unione sì congiunge colla divisione, ma qnesta 
è senza P unione e senza 1’ idea ; e perchè "di 
lei non si pnò ragionare convenevolmente , sr 
chiama convenevolmente silenzio. Questo è quei* 
P alto , quel profondo , quel dolce , quel divioo< 
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silenzio nel qaale tntte le ingiarie sono laciate « 
e tolte dimenticate , qnesto è mirabilè silenzio 
tanto superiore ad ogni armonia , e ad ogni con- 
certo che facciano gii Angioli lodando il Crea- 
tore , quanto la divina caligine è più luminosa 
dei Sole e delle stelle e d' ogni altra luce 
che sia nel cielo. Onde a paragone di questo fa 
quasi ombra oscura quello , che fu deliberato dal 
codione consentimento degli Ateniesi. Chi dun- 
que risguarda nell' esempio , che non è anione , 
ma unità senza ogni moltitudine , e senza ogni 
essenza , conoscerà qual sia la vera pace ; e que- 
sta cognizione, o scienza sarà così possente , che 
non mancheranno parole all' eloquente da acquie- 
tare tutti gli sdegni e tutte le passioni de’ cuori 
superbi ; ma io che balbo sono , come udite , 
potrei per grazia d' Iddio scioglier questa lingua 
in così alta e in così canora voce-, che tutta 
r Italia mi udisse , e tutta se ne maravigliasse ; 
crederò nondimeno di - ricever grazia , sè potrò 
nell' oblivioné" di questo divino silenzio tuffare la 
memoria di tutte 1' offese , conservando quella 
•de' bene6cj ricevuti. 

Rang. Di laudi veramente divine avete ornata 
'Questa pace così principale nel placare gli animi; 
laonde più' mi sarà grato il silenzio che ne 
seguita, e quantunque io desiderassi di udire 
alcune cose appartenenti a questa materia ; non 
di meno sono così picciole in comparazione del- 
1' udite , che mi gioverà il tacere. 
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Forestiero Napoletano , F. Lampugnano ^ 
A. N. ^ Giiidiccloni , F. Micheli, 

olchè voi siete stalo presente , sig. Lampa-* 
gnano , al ragionamento eh' ebbe il sig. A. N. 
col signor P. Guidiccioni , e col signor _ F. 
micheli nel territorio di Lacca , mentre il sig. 
lùarchese d' Este v' era a' bagni , vi prego , che 
dìsliiitamente mel raccontiate perchè io sono 
altrettanto desideroso d' udire quel , che fu di- 
scorso tra quégli eccellenti ingegni» quanto sarei 
stato di vedere la bellezza di quel felice paese. 

F. li. Noi eravamo un giorno in una piace- 
vole raonlagnetla , la quale vagheggia il Se»- 
cbio • assai pensierosi per la lontananza di Tu- 
rino , la quale ormai cì cominciava a rincrescere: 
ma più di tatti gli altri il signor A( N. pareva 
da' pensieri angosciato , il quale sedeva sotto 
alcuni alberi , che ricoprivano coll' ombra Una 
bella f ontano , intorno alla quale alconi tronchi 
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facevano bastevoli seggi a coloro , che stanchi - 
dal camminare vi capUavano, e si (rovavano con 
esso noi il sig. P. Gnidiccioni e il sig. F. Mi- ’ 
cheli , i quali con tutti avevano presa stretta ' 
dimestichezza , e particolarmente col sig. A. N. * 
ed erano per j meriti loro assai stimali dal sig. 
Marchese, che n! è buon conoscitore. Allora * il- 
signor F. Micheli rivoltosi al sig. A. IX. disse : 
dove ora tenete fermi gli occhi e il pensiero 
così fissamente ? 

/4. N. Io riguardava questi alberi , e riguar- 
dandoli m' avveniva quel che prima avvenne al ' 
Petrarca , mentre camminava per luoghi inospiti- 
c selvaggi ; perciocché io area negli occhi la mi<*> ' 
donna , e mi pareva di veder seco donne e 
donzelle , e sono abeti e faggi , e se p«r av-^ ' 
■ventura rivolgo gli occhi o nelle nubi del cielo, 
o neir acque del Sercbio , il mio pensiero me 
V adombra neH’ istessa maniera : nè solamente ■ 
questi miracoli rn' avvengono , ma alcuni altri 
simili a quello , del quale egli ragiona in quei 
versi : • 

E i duo* mi trasformavo in quel , eh* io son o , 
Facendomi d* uom vivo un lauro verde y' 

Che per fredda' slagion foglia non perde. 

Perocché m'immaginava di vederla in riva non 
del' Pene», ma d’ un più altero fiume in com- 
pagnia d’ Amore il quale non si allontana da 
lei pure un passo. É mentre intenlaménle mi 
pareva dì rimirarla , non so come io mi senlia 
tutto in lei trasformato. Laonde udìa' co' suoi 
oi-eccbi , vedea con gli occhi suoi , e pensava 
co’ suoi pensieri, e co’ suoi desiderj desiderava 
qtaello ch’ella mostra di desiderare', i Ibrmenli ' 
dico e le pene mie, le quali temeva solo , che 
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non fossero troppo breri , é che^ non fornissero 
colla mia vita : però avrei yolnto , che siccome 
I* amore è in6nito^ còsi elle non avessero mela , 
o termine alcuno ì ma pur io piangeva còlle 
mie' lagrime , e non colle sue , perciocché io 
non vedeva in lei alcuna compassione- del mio 
male , nè alcun segno di pianto in quegli oc- 
« chi , ì quali con una stilla sola sparsa da . loro 
avrebhono potuto 'temperare mille ■ fiamme amo- 
rose : ma piuttosto mi pareva di vederla sorri- 
dere , mentre in una "grande e lieta festa bal- 
lava eoo alcuni leggiadri cavalieri, o con loro 
ragionava. Ed io era in tanto così io. lei tras- 
formato, che così mi piaceva d' andarmi tra. le 
mie miserie avvolgendo ; e così- m^ erano cari i 
favori , i "quali ella faceva a ' qne’ giovani - cava- 
lieri , com’era a lèi medesima .di farli; laonde ' 
quantunque' fosse 'Stalo in mio- potere d* impe- 
dirla che non li facesse , non le avrei dato 
impedimento alcuno. , ' 

P. 6r. Gran . Irasmntatione è questa vostra ; e 
se voi siete così trasfiguVato nella vostra donna , 
come voi dite , non è mat-aviglia eh’ eHa non 
abbia compassione del vostro male ;> anzi irnpos*^ 
sibil sarebbe eh’ ella- 1’ avesse. • ’ - * ' 

A, N. E 'perchè impossibile ? ^ 

P. G. Perch’ essendo in lei trasformato, ziete 
divenuto quel, ch’ella è}, di maniera che _ tutto 
quello ch’era vostro, è fatto suo. . * 

A. N. Sì veraraeute. - 

P. C. Dunque il vostro male ancora è dii* 
ventato sno , perchè la compassione , o la mise- 
ricordia che vogliam dirla, è con dolor del 
male altrui , non può averla di quel , che fu 
vostro lo quale' ora è suoy E se Amasi, ilquale 
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aveva lagrimato della sciagura dell' amico uoa 
pianse della morte del figliuolo , come di cosa 
che troppo r accorava ; per questa istessa ca- 
gione io stimo , che non pianga del vostro do- 
lore , quantunque vero fosse quello , che di ve- 
dere v’ immaginale ; e per avventura il riso che 
in lei vi parve di rimirare , fu simile a qtMfl di 
Annibaie il quale : 

Jtise fra gente lacrimosa e mesta 

Per isfógare il suo acerbo despitto : 
perchè essendo ella dolorosa per la vostra par- 
tita , dee per onor suo celar questa passione 
sotto il contrario manto. 

A. N. Io confesso , che questo potesse c<mì 
avvenire , come: voi narrate , se non fosse, che 
non solo io sono stato rapilo dalla immaginazio'ne 
in modo che . 'io T ho veduta e udita quasi 
presente : ma ancora , come ho detto , mi sonq 
in lei trasformato, e co' suoi afietli medesimi ho 
consentito al mio male : j)erò s' ella non' ha pie- 
•tà , non. avviene per la ragione che vói dite , 
la quale- mi par piolloslo ingeguosa , che vera. 
Laonde io pregherò' il sig. F. Micheli, che molto 
meglio aaprà rispondere alle vostre ragioni, che 
prènda sovra di se questa parte di risposta , p 
di difesa , la quale ad nn addolorato, , come io, 
è troppo grave : ed egli sollentrando al mio 
peso mostrerà quella cmnpassione di me.^ la 
quale sin' ora . non ho potuto nè vedere , nè 
immagioare nella mìa donna. 

F. M, Quantunque io creda , che voi siate 
così forte cavaliere, -che non vi lasciate facil- 
mente vincere, nè stancare dal dolore; non di 
meno poiché a voi cosi piace , io ne discorrerò 
in vostra vece col sig. P. Guidicciooi. , e la» 
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«telando star da parte . qnesla vostra amorosa tras- 
formazione ; perocché qaai' ella sia , mi pare 
che dopo debba esser considerata ; chiedo al sig. 
P. Guidiccioni s' égli stima che la compassione 
sia un afietto simile all' ira , allo sdégno ed 
alla paura, T oggetto de', quali è fuor di noi in 
guisa , che l' appetito dèi senso seguendolo si 
muove verso lui , ' o fuggendo cerca d' allonta- 
narsene. 

P. G. la ciò veramente sonò assai simili. 

F. M, Non di meno pare ,• che l' oggetto sia 
qualche volta in noi stessi , perchè alcuno si 
sdegna non solo con gli altri, ma con se me- 
desimo ; laonde lo sdegno allora si ritorce , e 
però si legge : 

- U animo mio per disdegnoso gusto 

Credendo col morir fuggir disdegno , 
Ingiusto fece me conira me giusto. 

P. G. Questo mi par , che non si possa negare. 

F, M. Ed alcuno parimente s' adira con se 
medesimo , come fece Aiace in molti , e poi in 
se medesimo forte, o furioso pinttosìo. ■ 

P. G. Parimente. 

P. M. Ed in questo modo altri ha paura di 
se medesimo', come si legge in qnèl luogo ; 

Tal cordoglio e paura ho di me steSw, 

P. G. Così credo. 

F. M. Dunque in questo moda ancora alcun 
potrà aver compassione di se stesso , e 1 ’ ebbe 
quel poeta \ il qnal di se parlando disse : • . ' 

E' m’ incresce di me si malamente ,• 

Ch’ altrettanto di doglia 
Mi reca la pietà., quanto il mortiti i 
e queir altro , il quale scrisse .* 

Una pietà si forte di me stesso. 
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Ma qual sia qaeslo modo , , possiamo andar con- 
siderando. ^ , 

P. G. Come vi piace. 

• ìF., M. Credete voi , che 1’ nomo sia uno sem- 
plicemenle, o un composto di 'molte parti e di 
.molte potente ? ' 

P. G. Un composto senza dubbio. 

^ F. M. Ciascuna delle quali è diversa dal- 
' r altra ? • . - ' - . ' 

P. G. Sì veramente. 

F: M. Dànque“non è sconvenevole, che 1’ una 
si sdegni centra 1’ altra , e che s’ adiri , e chè' 
tema similmente: perocché la parte irascibile s'a- 
dira , e siV sdegna conira la concupiscibile , e la 
concupiscibile reme l' irascibile ; e I' una e l'al- 
tra. la ragione , la qualè ha il freno e la ver- 
ga , colla quale le castiga, e le corregge. 

P. G. Così suole avvenire negli animi ben 
composti. 

' F: M. Dunque in questa stessa guisa è con- 
venevole , che r una parte abbia compassione del- 
l' altra :• e ‘ quantunque questa compassione sia 
dolore del male altrui , perocché ella è del male 
d' una potenza diversa; tuttavolta perchè l' uomo 
ha in se medesimo tulle queste potenze , si può 
dire , obé .la ^mpassione sia di se stesso , come 
lo sdegno e T ira c la paura. £ se questo è, 
Conie abbiamo .conchiuso, potendo 1' uomo aver 
compassione di se stesso , maggiormente può averla 
la donna anàalar, quantunque in lei sia trasfor- 
malo laonde io ho. "gran pietà di questo Gava- 
liero , se, cóme egli dice, non glien’ è' avuta al- 
.Cuua dailS: sua 'donna. Ma potrebbe essere , eh' egli 
per avventura s' ingannasse; però ricerchiamo, che 
sia qYiestà compassione , eh' egli . desidera che 
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gli sia porlata , acciocché beo conoscendola non 
la prcndiatno in iscambio , e se vi piace non col 
signor P. Guìdiccioni , ma con voi signor A. N. 
n'’ andrò ricercando. Ditemi dunque , desiderate 
eh' ella v'. abbia convenevole , o disconvenevole 
compassione ?■ . 

A. N. Convenevole. 

Pf M. E se sarà convenevole > sarà giusta, 
perchè qiuna-cosa è convenevole eh’ ingiusta sia; 
N. -Cosi è veramente. 

F. N: Ma s’ ella è giusta diremo , eh’ ella 
partecipi delia giustizia , o pur eh' ella sia giusta 
per se stessa ? • 

N. Nell’ uno e nell’ altro modo. 

F. M. Dunque due saranno tra sé differenti ; 
r nna giusta per se stèssa, e l’altra giusta per 
participazione. 

. /V.. Cosi credo. 

F. M-. Ma la compassione- non è ella talvolta 
ingiusta, come fu quella ,• della quale parlò Dante 
ueir Inferno ? ■ - 

Chi è più sceìerato di tolui ^ 

C*A’ al giudi zio divin passìon porta ? 

A. N. Così stimo. • 

F. AI. E pare , che sempre' sia giusta la com-* 
passione , la qual si porta *8 coloro , i quali son 
condannati dal giudizio degli' uòmini ; perchè 
quantunque per altro fossero scelerali , mentre 
sono di qua , veggiono aperte le braccia della 
dì l ina bontà , la quale le ha così grandi : 

Che prende ciò , vhe sì rivolge a lei. 

Ma di coloro , che dal giudizio d’ Iddio sono 
condenaali , è ingiusta. 

A . A. È veramente. ' 

F. M, Se dunque due sono le giuste : una giir- 
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sia per te; l'altra, la qual pu^ parlìoìpar di 
giustizia ; accioòcbè meglio le possiamo conoscere , 
le dobbiamo chiamar con nomi differenti. ■ 
j/. jy. Così stimo conienevole. . 

B. M. Quella dunque, cb' è per sè giusta, o 
cbe piuttosto è nna parte delia giustizia medesi> 
ma , perciocché dimora in quella parte dell' ani- 
mo , la quale non è soggetta alle passioni , non 
chiamaremo compassione , ma pietà.: 1', altra , la 
quale alberga nell' appetito del senso dove sobo 
tutti gli affetti , e può participare' e non pàrti- 
cipare di giustizia , chiameremo compassione , ò 
misericordia. 

A. N. Assai convenevolmente mi pare , cbe 
s1an dati loro questi nomi . ' ,~ 

F, M. Tutlaiolta quando ella non partecipa , 
suole esser, chiamata col nome dell' altra che 
per se è giusta ; però dell' una si legge : 

Ben torna a. consolar tanto dolore . 

Madonna^ ove' pietà la riconduce: 
e altrove. 

Deh qual pietà , qual angel fu sì presto. 

e Ma tranquilla oliva 

Pietà mi manda: 
e dell' altra 

Ma voi i che mai pietà non discolorai 
ed in altri luoghi. , , 

Pietà s* appressa , e del tardar si pente : , 
ed Ella si tace , e dì pietà dipinta : ^ 

e - Ch' un foco di pietà fessi sentire: 
e Di sua man propria uvea descritto Amore 

Con lettre di pietà. 

A. N. Ornai stimo , cbe I' una dall' altra , ed 
ambedue da quella cb' essendo ingiusta non riceve 
il nome di pietà , facilmente potrò riconoscere. 
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F. M. Poiché la riconoscete dunque , quali 
desiderate che vi sian' portate dalla vostra ' don- 
na , le due convenevoli, o pur quella la qual 
convenevol non è ? . - , . 

yl^, IV. Le convenevoli. 

F. M. Dunque quella la quale è nella vo- 
lontà , e r altra eh' è nell' appetito concupisci- 
bile ma partecipa nondimeno della luce deli' in- 
telletto f che tutta T illustra ? 

A. N. Sì certo. , 

F: M. E queste ingiustamente' vi sono negate 
da lei , se voi la sèrvile , ed amate in quel mo- 
do , eh’ è cen-venevole. ... 

' A. N. Io la servo , e 1 ’ amo’ così affettuosa- 
mente , che quasi mi sono in lei trasformato. 

F'. N. Ma forse la vostra trasformazione è si- 
mile a quella, la qual si rimira in alcuni di que- 
sti razzi , che vengono di Fiandra, e sono còsir. 
vaghi da riguardare ; perocché in quelli si vede 
Dafne , o altra Ninfa ^ la quale conserva ancora 
la forma umana negli occhi e nella- fronte e 
nel volto tutto e neL petto e nelle mammelle 
e nelle parli uh’ a quéste sono congiunte ; ma 
le cosce e 1 ' altre inferiori sono coperte da una 
scorza d’ albero , la quale tuttavia verdeggiando- 
ha Gsse in terra le sue radici : cosi voi avete già 
trasformate le parti inferiori dell' anima vostra in. 
quelle dell' anima sua sensitiva ; perocché sentite 
co’ suoi sensi , come avete detto , e desiderate 
co’ suoi affetti. Ma non avete ancora trasformate 
le superiori, intendendo a vostro modo , ed avendo 
libera la volontà ; laonde se perfetta dee essere 
questa ansorosa trasformazione , conviene che - 
colia vostra mente nella sua vi trasformiate *, e 
che faceudole dono, del» voslBo. arbitrio vogliate, 
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e di^Toglìate come a lei pare : ad rilora elFa 
sarà' pietosa .di "voi, quanto conviene: e forse 
dove ora •vi. dolete , vi rallegrerete doppiamente; 
perchè 1’ una gioia sarà P averle donato P intel- 
letto e la volontà; e l’altra ch’iella à voi’ ri- 
donandola adopri non 'solò la vostra , ma la stia 
medesima 7 come a voi ''piacerà. Frattanto' guar- 
'date di non v’ingannare, perchè for^e il sna 
riso non è simile a qiièHó d’ Annibaie, ma a 
quello di Laura , di cui. fu- detto : . 

Io vidi lampeggiar qiìel dolce rìso , • * 

Ch' un Sol fu già di sue virtuti ajflilte. 

E .per avventura ella ha pietà di voi , ma voi 
non la conoscete, perchè Pire sue e gli .sdegni 
sono come quelli della madre , la quale non è 
men pia per la sferza. • < 

/[. 'N. Io v’ aveva chiamato in mia', difesa , e 
.voi non vi sete armato per me , ma centra me , 
mostrandovi prontissimo difensore della mia don- 
na : e ■ pérch’ è ragionevole , eh’ ella la quale 
in tutte le parti è superiore , riporti ancora vit- 
toria d’ ogni contesa t:he potesse, nascer fra noi , 
non ardisco di chiamar ingiusta questa vostra di- 
fesa , ma giustiziosa piuttosto P elezione ,. poiché 
avete voluto esser campione di tanta bellezza. Ed 
io il qual sono suo, come dissi , in sno nome ve ne 
ringrazio , e nel mio non me ne dolgo. Ma ben 
vorrei che m’ insegnaste di persuaderla in tal 
maniera , eh* io destassi in lei non solo quella 
pietà la quale è scompagnata da ogni passione, 
ma quell’ altra la quale compatisce a’ nostri do- 
lori ; e venendo talvolta negli occhi e nella P'O" 
gna si suol dimostrar nelle lagrime e oe’ so- 
spiri. 

F. M. A cattivo 'maestro di quest’ arte vi sete 
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arrenato ; e toì avete tanto ingegno , eh' agevol- 
mente per voi stesso saprete ritrovare ragioni ab- 
bastanza. Ma se pur ne voleste intendere il mio 
parere , non cerchereste di dare a lei alcnna pas- 
sione , ma di liberarne voi medesimo affatto , e 
di pnrgarne 1' animo vostro in guisa , che senza 
impedimento possa godere nella bellezza, e nella 
4uce del suo. Ma i ragionamenti ricercherebbeno 
più lungo tempo , e già , come vedete , cade da 
altissimi monti maggior 1’ ombra ; però sarà ora, 
che ce ne ritorniamo alla Città. 


^Asso. DlaL T. X 0 ^ 
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IL FORESTIERO 

KAPOLETANO 

orr**c» 

» A . . 

DELLA gelosìa 


IHTERtOCnTORI 

Forestiero Napoletano^ Cammillo Coccapani. 
(jhe cosa è gelosia ? 

Comm., Voi, che l’ atele conoscìala per Innga 
prova, ne dinaaDclale a me che non la conobbi 
giammai per esperienza ? 

' For. Quasi non sia lecito all’ infermo dì di- 
mandare al^ medico la natura del male. 

Canvn. È più lecito a me di non rispondere ; 
perchè uè voi siete infermo , essendone già ri- 
sanato , nè se voi pur f^ste , io sarei buon me- 
dico del vostro dolore. 

For. Mentre negale di rispondermi , voi mi 
rispondete dicendomi eh’ ella è dolore : è quan-. 
tiKique io non ne sia cosi infermo , come n’ era 
in altro tempo , non di meno ancora non sono 
guarito in modo , che non stimi che mi debba 
esser giovevole molto l’ intenderne I’ opinione al- 
trui ; però ditemi qual dolore ella *sia. 

Camm. Poiché voi così volete, io son CosU’cllo 
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ili compiacervi, benché a peisooa più inIenHente 
della Datura sua potreste tlimnndarDC. Dico dun- 
que , eh’ ella è dolore dell’ altrui bene , come 
giudicò il vostro Petrarca dicendo: 

Che d' allrUfi ben , quasi suo mal^ si duole. 
For. Dunque alcuno il quale si dolesse del- 
r onore del suo nemico , ■‘■sarebbe geloso , .e ge- 
loso parimente chi sentisse dolore,' perché alcun 
silo compagno , o eguale avesse conseguita qual- 
che gloriosa vittoria , o qualche inferiore fosse 
asceso ad alcuna sublime dignità. 

Canini. Non sarebbe dolore di gelosia , ma dì 
emulazione piuttosto; perciocché l’emulazione è 
de’ .beni orrevoli , ma gelosia di quelli che 
sono degni di amore: diremo dunque, che la 

f irima sia una melanconia, ovvero un dolore per 
a presenza -di sì fatti beni , i quali noi ancora 
possiamo conseguire, se. gli rimiriamo ue’ simili 
di natura , non perchè sieno in altrui , ma per- 
chè mancbino a noi ntedesimi : la seconda ua 
simile afiànno per la bellezza che si ritrovi 
nella persona amata , della ■ quale temiamo che 
altri sia possessore, e perciò è irragionevol cosa 
e brutta , e dirò ancora meritevole di biasimo , 
il lamentarsi , perchè ci manchi 

Questo nòstro caduco , e fragil bene ' 
eh' è vento ed ombra , ed ha nome bèltade. 
Ma il dolersi nel difetto de’ beni orrevoli è 
giusta cosa , laonde è giusta T emulazione , e 
passione d’ uomini giusti. 

Fhr. Ma ditemi , può essere alcun dolore 
acerbo senza alcuna acerbità ? 

Camm. Non può in alcuna maniera. 

For. Nè aspro senza asprezza? 

Camm. Nè questo. 
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_For, Nè oueslo senza onestà, nè lauderole 
senza fede ? 

Camm. VI sì concede. 

Vor. Dnnqne nè giusto senza giustizia ? 

Camm. Nè giusto senza ginstizia : ma non io- 
tendo ancora , perchè questo abbiale voluto con- 
cliiudere. - ' 

For. io il dico perchè mi’ pare che dove sia' 
la giustizia , non sia mancamento di alcun bene 
ODoreTole ; perciocché la giustizia contiene io 'se 
tulle r altre rirlù ; ma ciò repiigna a quello cbc' 
poco innanzi diceste > che T emulazione sia dolore 
per la presenza de’ bemi orrevoii , de’ qnali negli . 
altri è abbondanza, ed in noi medesimi difetto ^ - 
perciocché , se questo dolore non è senza giu-> 
slizia ,- è senza mancamento degli altri beni. 

Camm. Quasi io chiamai beni orrevoii le virtù - 
che sono coulentite dalia giustizia , come roi 
dite, e non' piuttosto le dignità e gir altri pre- 
mi! che a’ giusti sono conèedutii - 

For. E quali chiamate voi beni orrevoii ? 
CÀmun. Quelli che sono degni di onore. 

Por. Dunque l’onore non è bene orrevole , 
perchè se ciò diceste , crederei che "voleste di 
me prender giuoco. - ■ 

Camm. E perchè |>reoder ginoeo ? 

For. Perchè la dignità è oua spezie d’ otiore ^ 
laonde se la dignità fosse bene orrevole , ne se- 
guirebbe che r onore fosse degno di onore , « 
questo mi pare uno s<'herzu. s 

Camm. Non ciascuna cosa dee considerarsi cod 
assolutamente , o -piuttosto cosi sottilmente, conmr 
a me pare che voi andiate considerando , ausi 
sarebbe amabìl cosà il trattarne in mode e figura > 
•più grossa. 
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far. Dunque oilioso tì sarà 1’ andarne più 
diligeulenienle raresligando , ed io per non esser 
tale mi tacerò , perchè son tanto vago del rostro 
amore , quanto dell’ essere onorato. 

Cnnvn. Cercate quel che ti piace ; ma ti at- 
Terlisco , che amabili son quelle cose , le quali 
son falle secondo che alla natura si conviene ; 
laonde non dovete trattar questa materia altra- 
mente di quel eh’ ella ricerchi. 

For. Ed io così mi sforzerò di fare , e però 
ne parlerò con que’ termini , co’ quali gli altri 
sono usi di ragionarne: e perchè voi avete di- 
stinta I emulazione della gelosia dicendo che 
1 una è de beni orrevoli , 1’ altra degli amabili , 
dico che se i beni onorevoli son quelli che son 
degni .di . onore , amabili veramente saranno quelli 
che son meritevoli di amore. 

Lamm. Così è senza dubbio. 

For. Ma che chiamate voi onore ? 

Cainm. Il premio della virtù. 

For. 1 amore , a chi suol esser conceduto, 
a quelli che della virtù sono privati , o pure a 
coloro che ne sono possessori ? 

Camm. A.’ possessori. 

/ o/\^ Dunque I amore anch’ esso è premio 
della vùiù, e se diritto istimo , uiun altro pre- 
mio più degno ha la virtù , che I’ amore. 

Camm. E questo , che monta ? 

For. Che I’ onore e I’ atnore sleno I’ istesso , 
gli stessi beni sian quelli , che d’ onore e 
d’amore son meritevoli, o' almeno gli uni con 
gli altri si convertono in guisa , che gli amabili 
sono orrevoli , e gli orrevoli amabili , e dagli 
tini procede la emulazione gclos.'i , e dagli altri 
1 eoiula gelosia , o pur insieme dagli uni e 


Digitized by Google 



3 7 8 11 Forestiero Nnpoletano 

tl.'igli altri l' una e P altra passione , il die mi 
pare che accennasse ancora tjuel vostro poeta , 
quando egli della bellezza d' Enea così maravi- 
gliosamente ragionò ; ' * 

... Et laetos ocuUs aJflavU Jionores. 

Perciocché l’ onore degli occhi non è altro 
che l’ amore ; laonde l’ emulazione che è dei 
beni degni di onore , e la gelosia la quale è 
di quelli che meritano amore , saranno ancora 
r istesso affetto , tuttoché i nomi siano differenti; 
c chi gli chiamò coll' istesso nome , o pur con 
quel di zelo, che' tanto gli assomiglia, assai 
addentro conobbe la sua natura. Dunque , se 
. r uno affetto é giusto , P altro non è irragio- 
nevole , come diceste , ma P uno e P altro de- 
gno di lode parimente : ma per avventura voi 
non parlaste così per opinione che portiale 
della gelosia , come di rea cosa e malvagia , 
ma perché io stimandola si latta , mi guardassi 
un' altra volta di non darmele in preda così mi- 
seramente. 

Camm. E come è ella rea ; non vi sovviene 
d ' aver letto : 

Qual dolce più , qual più giocondo stato 
Saria di quel d' un amoroso core , 

Qual viver più /elice e piti lento , 

Che ritrovarsi in sen'itù d' Amore ? 

Se non fosse f noni sempre stimolalo 
Da quel sospetto rio , da quel timore , 

Da quel furor da quella frenesìa , 

Da quella rabbia detta Gelosìa. 

For. Molte cose , e tutte ree accompagna in- 
sieme questo famoso poeta in biasimo ed in vi- 
tuperio della gelosia : ma dobbiamo noi credere 
quel eh' egli dice ? 
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Camm. Egli fu nou solauienle gran poeta, ma 
ancora grande innamoralo laonde ragionando 
egli delle amorose passioni se gli dee prestar 
credenza. . - 

For. Dunque conceder debbiamo che la ge- 
losia sia un .timore ; poiché da lui in tal modo 
,.è nominata. 

Camm. Debbiamo. 

For. E voi poco innanzi diceste che era do- 
lore. . , . . 

Camm. Dissi. 

For, Dunque egli è dolore e timore insieme. 

Camm. Vi par forse questa cosa sconvenevole? 
lion avete voi letto: 

Del presente mi godo , e meglio aspetto? 

È s’ egli si può godere insieme , ed a.speltar 
meglio , può dolersi e temere ; perchè cosi il 
godere è contrario al dolersi , come T aspetta- 
zione del bene a quella del male. E se i poeti 
non .vi muovono, vi. muova filosofo di così grande 
autorità , com’ è Aristotile , il quale del timor 
, parlando , se ben mi rammento , disse eh' egli 
si doleva. 

For. Or ditemi, che chiamate voi aspettazione 
di Hnale ? 

Camm. Il timore. 

For. Ma l’aspettazione è delle cose future, 
o delle presenti ? 

Camm. Delle future. 

For. Dunque il timor sarà aspettazione di fu- 
turo male ; e se il dolore è del presente , poiché 
s* oppone al godere , ne seguirà che la gelosia , 
la quale è , come voi stimate , dolore e insieme 
timore, sia di male presente e di futuro, il 
che pare impossibile , e per avventura quando 
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il Petrarca disse , eh' egli godeva del presente , 
ed aspettava meglio , non volle intendere che 
tiD aflello solo dell' animo suo risgoardasse a tempi 
diversi; ma piuttosto ch'egli fosse sottoposto a 
diverse passioni : e parimente 1' autorità che voi ' 
mi recate dalle scuole de' Peripatetici , altro non > 
prova , se non che '1 timido possa dolersi ; ma. 
uon si duole per avventura in quanto egli è pau- 
roso. Ma' voi d’ un» sola^ passione ragionando vo- 
lete eh' ella sia del mal presente e del futuroe- 
oltrediciò colui che aspetta alcun male, è solito» 
di fuggirne, e ’l timore istesso è fuga : ma colui 
che si duole, è sopraggiunto dal male , e quasi 
preso ed occupato , come suol essere la lera 
alcuna volta dal cacciatore, però disse quel 
poeta : 

Gran duol mi prese il cuor ^ quando V intese. 

' ‘Ed in questa maniera essendo egli preso si 
ferma 1' animo neh dolore ; ma il fuggire e la 
star fermo , o pure il molo e la quiete , non 
possono stare insieme ; qual dunque lascieremo' 
indietro di queste due opinioni , la prima che 
sia dolore, o pur questa seconda che sia timore? 

' Camm. Lasciamo quella che vuole che sia mi- 
nore il male ; perchè ci sforzeremo di lasciare 
insieme la gelosia eh' è pessima cosa. 

For. £ dove credete voi , che il male sia 
minore. • « 

Camm. Dove è minor l’ inquietudine. 

For. Dunque nel dolore ; perchè '1 timore fa 
r nomo inquietissimo , ma nel dolore avendo 
r uomo perduta la speranza s' acquieta nella di<^ 
sperazione ; tottavolta il timore , come abbiaiB 
detto , è aspettazione del male. 

> Camm, E. . u . . 
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. ]^r. E le eose aspettate sono lontane. 

CrtOTOT. Sono. , 1 ' ■ - ~ 

F<tr. Dnnqne la - lontananza del male -accresce 
il osale ; e se ciò è vero , qnando iiuii abbiamo 
fa Telare , ella sarà maggiore^ e • maggiuoe ti- 
male di’ stomaco^ o di fianco , quando non* ci. 
utofesta.^ ,i ■ 

Camm. Queste sono concluMoni impossibili. 
■'For. Da false- proposizioni* dunque debbono- 
esser procedute ; non sarà dunque vero che T in- 
quietudine sia il maggior male : anzi , poiché 
ella è aspettazione di male o di bene, non sarà 
male o bene in alcuna maniera r e dovendo noi 
ritenerci quella opinione , secondo la quale sti- 
miamo la gelosia il male più grave riterremo 
quella che la pone nel dolore. 

. Camm. Rilerremoi ' 

• por. Tuttavulla il dolore somiglia anzi, la 
quiete , che T inquietudine; ma» quiete violenta , 
e simile a quella del-fuoeo, o d'altro corpo 
ebe sia ritenuto a forza in quel luogo che non 
gli è naturale ; perciocché quando s' acquieta net 
|)iacere , trova la quiete in cosa assai conforme 
alla sua natura ; ina quando egli si ferma net 
d'alare , in cosa molto contraria è ritardato .mai 
suo grado , quasi disperando di p<»tersene fug- 
gire ; laonde essendo la gelosia inquietudine gran- 
dissima par che più convenevoluienle timore sia 
giudicata. 

«/ Camm. O sia timore o dolore- poco rilieva ; 
basta,' che ella sia una fiera passione degli animi 
nostri, perturbatriee de’ nostri riposi, e •. coula- 
Qiinatrice de’ nostri diletti. 

For. Ma concedendomi voi ch’ella sia una 
zpecie di timore, consideriamo quel che avvenga 
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nell’ altre specie per conoscere quel che In questa 
sia cunrenienle : e coni in ci a lido dal timore della 
morte , non vi pare eh' egli possa essere in ^uìsa 
moderato , che riceva quell' abito , eh' è detto 
/ortezza ; onde coloro che nelle tempiale del 
mare ira i turbini , c le procelle si lamentano 
non vedendo altro testimonio della morte , che 
il cielo oscurissimo e il mare grossissimo e gorr- 
linlo ; nelle battaglie terrestri e nelle marittime y 
negli .assalti e nelle diie^ delle città e negli 
assediì sogliono' stimare che la morte »ia non il 
bue della vita , ma piuttosto e 1' onore e la glo- 
ria che si, perpetua, e si conserva nella memo- 
ria .di tutte r età e dì tutte le uazioui. 

Canini. Si certo. , 

For. E parirneule il timore dell’ iufamia riceve 
una laudevol disposizione , la quale è della ver- 
gogna. . • . - 

Camni. Parimente. 

For. Laonde questo a0'ello ancora scemando 
quello eh’ è ìu lui soverchio , e rìducendosi a 
bella e , per così dire , aurea mediocrità , di- 
verrà nobile e graziosa virtù , per la quale te- 
mendo r amante di pei'der la grazia della sua 
donna , temerà in conseguenza di far cosa , per 
cui la perda meritamente ; laonde d' intemperante 
diverrà temperato , d' avaro liberale , dì timido 
forte , di vile magnanimo ; ed in questo modo 
la gelosia sarà cagione che- 1' animo si adorni di 
4ulte le virtù , come oe’ lucidi sereni della notte 
veggìamo il cielo di tutte le stelle esser < risplen- 
,deule , e questa forse è la" cagione che alcuni il 
color ceruleo , o cìle.stro le abbiano assegnalo: 
se dunque tale è la gelosìa , non è di così fiera 
e maligna natura , come poco innanzi la figuraste. 
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Camhi. Voi avete dipinta così bella la gelosia, 
■che Amore istesso ne potrebbe divenir geloso in 
■guisa che da lei non si volesse mai discompagna- 
re : uè vi bastando i nostri colori , siete ricorsi 
" a quelli del. cielo , i quali 'inolte fiate i pittori 
‘ indarno procurano assomigliare. • 

/or. Veramente io così stima, che siccome 
•l’ombra accompagna il corpo , e il raggio segue 
'la luce, cosi l’amore umano sempre dalla ge> 
dosia vada accompagnato ; ma la compagnia di 
una virtù , thè non è solamente virtù di costui 
me , ma cagione che altre siano acquistate , 
non dee in alcun modo parergli odiosa; e questo 
se non m’ inganno , fa quel freno , il qual ri- 
volse , e strinse il Petrarca 
“ Spesso come cavai J'ren che vaneggia. 

Ma udiamo quel che ne dice più chiaramente 
Dante nel Purgatorio parlando di M. Kino y il 
quale 

Così dicea segnato de la stampa 
' Nel suo aspetto di quel dritto zelo., • 

■ Che misuratamente in core avvampa. 

Cainrn. Mi ricordo aver letto i versi.- ' 

For. Ma s’ egli è zelo diritto che avvampi mo- 
deratamente , è virtù ; perciocché tate è la mo- 
derazione delle passioni. 

Carnm. Così pare. 

For. Dunque' non solo ella quaggiù fra gli 
uomini è virtù morale , ma virtù purgatoria an- 
cora , che così si può raccogliere da questo poe- 
ta ; ed or, se -vi piace, ascendiamo dal Purgatorio 
al Cielo , e rigiiardiamio nell’ anima già purgata 
di Madonna Laura , della quale dice il Petrarca. 

. . . . .Sì gelosa , e pia 

Torna , ov* io son , temendo non fra via 
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Mi stanchi^ o ’ndìetro y^o da man manca girti, 
Cannn. Yeriioieiite ninna più laudcvoi compa* 
gnia potrebbe esser data al geloso , cbe quella 
della pietà. 

Far. Ma sollevianci ancora più , se pare al- 
cuna ala può bastare a così grande e così tnn- 
ra«iglioso volo, e riguardiamola coll' altro virtù 
esemplari in Dio , il quale è detto zelatore cbe 
nella nostra 'favella sonerebbe geloso ; laonde 
convenevolmente di>se alcun poeUt moderno , ma 
pur assai buon poeta : 

£ con eterno ed amoroso zelo 
E crear e nutrir tutti i viventi. 

Così di grado in grado abbiam veduto cbe la 
gelosia negli uomini è virtù morale , negli animi 
ebe si purgano , virtù purgatoria , è virtù d’ a- 
nimo già purgato in t|uelli che sono in cielo , 
s’ è lecito di parlare colle parole de’ poeti , co- 
tanto gloriosamente accolti , è virtù esemplare in 
Dio ; delle quali cose , quando io cominciai a 
ragionare , non mi ricordava , ma poi dubitando 
per le cose da voi avvisate , mi sono ritornate 
in memoria in quel modo , che I' uno per 1' al- 
tro contrario suòle molte volle ritornarci : ma 
pur essendo elle dette da’ poeti , i quali alcuna 
fiata parlano cose diverse , alcune contrarie , 
non saranno per avventura credute. 

Camm. L' autorità de' poeti è grandissima , e 
quando essi dicono alcuna cosa falsa , o pure 
opposta ad altra già detta da loro, non sogliono 
parlare secondo la propria opinione , ma secondo- 
quella de’ volgari , la quale è da loro seguila , 
perchè stimano di potere assai acconciatamenle 
persuaderla. 

£or. Ma se noi da' poeti non vogliaom essere 


♦ 


Digilized by Google 



■ ovvero Della Gelosta 581<- 

ingannati, -come potremo avvederci , qnando essi 
scgnono il parere altrui , e quando il loro me- 
desimo ; perciocché quando introducono a ragiona-' 
Te, come più degli altri fanno Omero e Y irgilio 
e' Dante, agevolmente debbinm lor concedere che 
dicono cose conveneroli alle persone delle quali: 
sono qnasi vestiti, vere, o false ch'elle siano^* 
Dia parlando in persona propria ‘ -non pare che 
delibano dire, se non H vero: e perchè il vero» 
al vero non è contrario , ninna contraddizione 
<lee ritrovarsi ne" detti di Imon poeta : o pure 
alcuna se ne ritrova perchè i poeti assomigliano 
apesso r amante , o io sdegnoso ancora -da se 
stessi ragionando ; e si può <]uasi dire , che lo 
sdegno e l’ amore sia quel che parli ', e non 
1’ intelletto : di maniera cbe le cose da lor dette 
sono 'anzi affettnose che vere tultavolta essi ta- 
lora separandosi da queste passioni philtoslo di- 
vini che umani paiono nelle poesie : e ciò «si 
fanno più spesso che 1' altre volle, quando delle 
-cose divine sogliono favellare , nelle <{uali ciasenne 
•errore sarebbe più dannorso e più biasimevole 
eziandio che tatti quelli che si possono prendere 
-nelle umane, delle quali è proprio!' errare. La- 
sciasi dunque ogni fallo ed ogni inganno , ogni 
Tarietà ed ogni mutazione in questa sfera delle 
cose che si generano e si corrompono , la quale 
è regno delia menzogna , albergo della falsità , 
ed abitazione dell'incostanza, come fecero Dante 
e il Petrarca , i 'quali parlando degli animi se- 
parali ed immortali , non islirao che in alcun 
mudo s' ingannassero , nè volessero gli altri in- 
gannare , quantunque alcuna fiala gli altissimi 
mìsterii esatto leggiadrissimo velo eleggessero dì 
TÌcoprire , laonde lutto quello che fu detto da 
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quegli uomini marnvigliosi , della gelosia e degli 
animi che si purgano , e di quelli che sono 
già purgati, islimo che sia detto non meo vera- 
mente che leggiadramente: ma quando poetarono 
de’ nostri alTelti , di leggieri si può lor perdo- 
nare , che aO'etluosamenle ne poetassero ; ed a 
Toi che pare convenevole ? 

Caintn. Quello, che ne dice un di questi me- 
desira^ poeti : 

Oi'e sia chi per prova intenda amore , 

Spero trovar pietà , non che perdono. 

Ma queste cose si volgono e si rivolgono come 
all’ uoin piace ; laonde ciascuno può starsene 
colla sua opinione.- 


FINE DEL TOMO SECOnoO. ' 


Digitized by Google 


